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SUB-COMPACT DRILL/DRIVER/HAMMERDRILL

DCD701, DCD706

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCD701 DCD706
Voltage Ve 12 12
Type 1 1
Battery type Li-lon Li-lon
Power output W 250 250
No-load speed
Ist gear min” 0-425 0-425
nd gear min 01500 0-1500
Beats per minute
Ist gear - 0-7225
2nd gear - 0-25500
Max. Torque (hard/soft) Nm 57.5/255  575/255
Chuck capacity mm 10 10
Maximum drilling capacity
Wood mm 20 20
Metal mm 10 10
Masonary mm - 10
Weight (without battery pack) kg 0.87 0.96
Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to
EN60745-2-1:
Lpa (emission sound pressure level)  dB(A) 72 83
Lwa (sound power level) dB(A) 83 94
K iizgzrtlzwvrgly) for the given 4B(A) 3 3
Drilling into metal
Vibration emission value ap p = m/s? 25 3.1
Uncertainty K = m/s? 15 1.5
Drilling into concrete
Vibration emission value ap p = m/s? - 15.5
Uncertainty K = m/s? - 4
Screwdriving
Vibration emission value a,, = m/s? <25 <25
Uncertainty K = m/s? 15 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
ifthe tool is used for different applications, with different

accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration and/
or noise should also take into account the times when the
tool is switched off or when it is running but not actually
doing the job. This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the
operator from the effects of vibration and/or noise such
as: maintain the tool and the accessories, keep the
hands warm (relevant for vibration), organisation of
work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Sub-Compact Drill/Driver/Hammerdrill

DCD701, DCD706

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

XX.XX.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.
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CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.
1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
¢) Keep children and bystanders away while operating

a power tool. Distractions can cause you to lose control.
Electrical Safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.
Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving

b)

2)

b

=

d)

Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)
WOt | o aioq  DCBI07  DCBIT2  DCBITS  DCBITS  DCBITS  DCBIS2 DB
Cat# Vie Ah kg
DCB122 ) 20 02 30 9 60 50 30 X 30 60
DCB124 ) 30 025 45 140 9 70 45 45 45 90
DCB125 1 13 02 2 60 40 30 2 X 2 40
DCB127 ) 20 020 30 9 60 50 30 X 30 60

3

parts. Damaged or entangled cords increase the risk of

electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an

extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord

suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Personal Safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

e)

~

b

=
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4) Power Tool Use and Care

5

—~

a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

b

=

d

=

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e

~

Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
or afire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit

Nl

g

h
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unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.
f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.
Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.
b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Safety Instructions for All Operations
Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to
noise can cause hearing loss.
Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory or
the fastener may contact hidden wiring. Cutting accessory
or the fastener contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could give the operator
an electric shock.

=

g

Safety Instructions When Using Long
Dr|II Bits

Never operate at higher speed than the maximum
speed rating of the drill bit. At higher speeds, the bit is likely
to bend if allowed to rotate freely without contacting the
workpiece, resulting in personal injury.

Always start drilling at low speed and with the bit tip

in contact with the workpiece. At higher speeds, the bit is
likely to bend if allowed to rotate freely without contacting the
workpiece, resulting in personal injury.

Apply pressure only in direct line with the bit and do not
apply excessive pressure. Bits can bend causing breakage or
loss of control, resulting in personal injury.

Addltlonal Safety Warnings for Drills
Use clamps or other practical way to secure and support
the workpiece to a stable platform. Holding the work by
hand or against your body is unstable and may lead to loss
of control.
Accessories and tool may get hot during operation. Wear
gloves when handling them if performing heat producing
applications such as drilling metals.
Air vents often cover moving parts and should be
avoided. Loose clothes, jewelry or long hair can be caught in
moving parts.
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Residual Risks
In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot

during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in

D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DEWALT

service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm?; the maximum length
is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.

WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,

charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.

ﬁ CAUTION: Children should be supervised to ensure that

they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug
and cord.
Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.
Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.
Do not place any object on top of charger or place
the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.
Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.
Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.
Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.
In case of damaged power supply cord the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.
Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.
NEVER attempt to connect two chargers together.
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The charger is designed to operate on standard
230V household electrical power. Do not attempt to
use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack 1" into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 2 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion

battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N

w

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
m Charging
W] Folly Charged — B
——

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

‘mum Hot/Cold Pack Delay*

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or exceed
40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal buildings
in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
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is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.

Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.

WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.

WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping

or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).
Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3
of the UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class 9
Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Whr.

Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. Forlong storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely depleted
of charge. The battery pack will need to be recharged before
se.

c

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

1@ O

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

! Have defective cords replaced immediately.

ﬂ,‘

1a0°c

Charge only between 4 *Cand 40 °C.

,
D :
J

Only for indoor use.

L

Discard the battery pack with due care for the
environment.

i

c
<]
2

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

)

DCBXXXv

8
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2
X

Do notincinerate the battery pack.

Battery Type

The DCD701, DCD706 operate on a 12 volt battery pack.
These battery packs may be used: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Refer to Technical Data for more information.

Package Contents
The package contains:
1 Drill/driver (DCD701)
or
1 Hammerdrill (DCD706)
1 Charger
1 Belt hook (included with some models)
1 Li-lon battery pack (C1,D1,L1,M1,P1,51,T1, X1, Y1 models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual
NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N - models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.
NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool

The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.

Date Code Position (Fig. A)

The date code 13/, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.

Example:

Wear eye protection.

Visible radiation. Do not stare into light.

2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Battery pack

Battery pack release button

Main handle

Variable speed trigger

Forward/reverse control button

Mode selection collar

Speed selector

Worklight

9 Chuck sleeve

10 Keyless chuck

Intended Use
These drills/drivers/hammerdrills are designed for professional
drilling, percussion drilling and screwdriving applications.
DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.
These drills/drivers/hammerdrills are professional power tool
DO NOT let children come into contact with the tool.
Supervision is required when inexperienced operators use
this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING:Use only DEWALT battery packs and chargers.

© N OB A W N

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack @ is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack @ with the rails inside the tool’s
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.
To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button 2 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.
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Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge
button 4. A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Belt Hook (Fig. C)

Optional Accessories
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt hook
from a work belt.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ensure the screw holding the belt hook is secure.
IMPORTANT: When attaching or replacing a belt hook, use only
the screw that is provided. Be sure to securely tighten the screw.
A belt hook AT can be be attached to either side of the tool
using only the screw 12 provided, to accommodate left- or
right-handed users. If the belt hook is not desired at all, it can be
removed from the tool.
To move the belt hook, remove the screw A2 that holds it in
place then reassemble on the opposite side. Be sure to securely
tighten the screw.

Installing a Bit or Accessory into a
Keyless Chuck (Fig. D)

WARNING: Do not attempt to tighten drill bits (or
any other accessory) by gripping the front part of the
chuck and turning the tool on. Damage to the chuck
and personal injury may result. Always lock off trigger
switch and disconnect tool from power source when
changing accessories.

A WARNING: Always ensure the bit is secure before starting
the tool. A loose bit may eject from tool causing possible
personal injury.

Your tool features a keyless chuck 10 with one rotating sleeve 9

for one-handed operation of the chuck. To insert a drill bit or

other accessory, follow these steps.

1. Turn tool off and remove battery pack.

2. Grasp the black sleeve of the chuck with one hand
and use the other hand to secure the tool. Rotate the
sleeve counterclockwise far enough to accept the
desired accessory.

3. Insert the accessory about 19 mm into the chuck and
tighten securely by rotating the chuck sleeve clockwise with
one hand while holding the tool with the other. Your tool is

equipped with an automatic spindle lock mechanism. This
allows you to open and close the chuck with one hand.
Be sure to tighten chuck with one hand on the chuck sleeve and
one hand holding the tool for maximum tightness.
To release the accessory, repeat steps 1 and 2 above.

Speed Selection (Fig. A)

The tool features two speed settings for greater versatility.
NOTE: Do not change speeds when the tool is running.
Always allow the tool to come to a complete stop before
changing speed.

1. To select speed 1 (high torque setting), turn the tool off and
permit it to stop. Slide the speed selector 7 back (away
from the chuck).

2. To select speed 2 (high speed setting), turn the tool off and
permit it to stop. Slide the speed selector 7 forward (toward
the chuck).

If the tool does not change speeds, confirm that the speed
selection switch is completely engaged in the forward or
back position.

Mode Selection (Fig. A)
The mode selection collar ® can be used to select the correct
operating mode depending upon the planned application.

To select, rotate the collar until the desired symbol aligns with
the arrow.

Symbol Mode
E Drilling
1-15 Screwdriving (higher number = greater torque)
T Hammerdrilling (DCD706 only)

Variable Speed Trigger and Forward/Reverse
Control Button (Fig. A)

The drillis turned on and off by pulling and releasing the
variable speed trigger @. The farther the trigger is depressed,
the higher the speed of the drill. Your tool is equipped with
a brake. The chuck will stop as soon as the trigger switch is
fully released.
A forward/reverse control button & determines the rotational
direction of the tool and also serves as a lock-off button.
To select forward rotation, release the trigger and depress
the forward/reverse control button on the right side of
the tool.
To select reverse, depress the forward/reverse control
button on the left side of the tool.
NOTE: The centre position of the control button locks the tool
in the off position. When changing the position of the control
button, be sure the trigger is released.
NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should
be avoided.
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NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. E)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main handle 3
and one hand on the battery pack.

Worklight (Fig. F)

There is a worklight 8 located on the foot of the tool. The
worklight is activated when the trigger switch is depressed.
When the trigger is released, the worklight will stay illuminated
for up to 20 seconds.

NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Performing an Application (Fig. A)
WARNING: To reduce the risk of personal injury,
ALWAYS ensure workpiece is anchored or clamped firmly.
WARNING: Always wait until the motor has come to
a complete standstill before changing the direction
of rotation.
Prior to performing work:
Set the speed selector 7. Refer to Speed Selection.
Install the appropriate bit or accessory into the chuck. Refer
to Installing a Bit or Accessory into a Keyless Chuck.
WARNING:
Do not use this tool to mix or pump easily combustible
orexplosive fluids (benzine, alcohol, etc.).
Do not mix or stir flammable liquids
labeled accordingly.

Screwdriving
Your tool has a clutch with adjustable torque for driving
and removing a wide array of fastener shapes and sizes. The
numbers on the mode selection collar  are used to set a
torque range for screwdriving. The higher the number on the
collar, the higher the torque and the larger the fastener which
can be driven.

1. Turn the mode selection collar @ to the desired position.

Refer to Mode Selection.

2. Pull the trigger switch applying pressure in a straight line
with the bit until the fastener is seated at the desired depth
in the workpiece.

Recommendations for Screwdriving
Start with lower torque settings, then advance to higher
torque settings to avoid damage to the workpiece
or fastener.
Make some practice runs in scrap or on unseen areas of the
workpiece to determine the proper position of the mode
selection collar.

Drilling E
1. Turn the mode selection collar ® to the drill symbol. Refer
to Mode Selection.
2. Place drill bit in contact with the workpiece.
NOTE: Use sharp drill bit only.
3. Pull the trigger applying pressure in a straight line with the
bit until it reaches the desired depth.
WARNING: Drill may stall if overloaded causing a sudden
twist. Always expect the stall. Grip the drill firmly to control
the twisting action and avoid injury.
4. Keep the motor running when pulling the bit back out of a
drilled hole to prevent jamming.

Recommendations for Drilling

When drilling, always apply pressure in a straight line with

the bit, but do not push hard enough to stall the motor or

deflect the bit.

IF THE DRILL STALLS:

- RELEASE TRIGGER SWITCH IMMEDIATELY, remove
drill bit from work, and determine cause of stalling.

- DO NOT DEPRESS TRIGGER SWITCH ON AND OFF
IN AN ATTEMPT TO START A STALLED DRILL—THIS
CAN DAMAGE THE DRILL.

- To minimize stalling or breaking through the material,
reduce pressure on drill and ease the bit through the last
fractional part of the hole.

Large holes (7.9 mm to 12.7 mm) in steel can be made

easier if a pilot hole (4 mm to 4.8 mm) is drilled first.

If drilling thin material or material that is prone to splinter,

use a wood “back-up” block to prevent damage to

the work piece.

Hammerdrilling T

DCD706 Only
WARNING: Wear proper respiratory protection. Collect
residual dust with a vacuum or dust collection system
designed for the application.

IMPORTANT: Use carbide-tipped or masonry bits rated for

percussion drilling only.

1. Select the desired speed/torque range using the speed
selector 7 to match the speed and torque to the planned
operation. Turn the mode selection collar & to the
hammerdrill symbol.

2. Pullthe trigger, applying just enough pressure on the

hammer to keep it from bouncing excessively or "rising" off
the bit.

1
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Recommendations for Hammerdrilling
Too much force will cause slower drilling speeds,
overheating, and a lower drilling rate.
A smooth even flow of material indicates the proper
drilling rate.
Drill straight, keeping the bit at a right angle to the work. Do
not exert side pressure on the bit when drillling as this will
cause clogging of the bit flutes and a slower drilling speed.
When drilling deep holes, if the hammer speed starts to
drop off, pull the bit partially out of the hole with tool still
running to help clear debris from the hole.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING:To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

O

[N

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

3N

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

A

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
K with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.
B o ducts and batteries contain materials that can
be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries
according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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CBEPXKOMIAKTHAA APENb/LLYPYNOBEPT/YAAPHAA APEJIb

DCD701, DCD706

No3gpaBnsem!

Bbl nprobpenn MHCTpymeHT . MHOrONETHUMIA OMbIT, TLaTeslbHanA
pa3paboTKa 13aennin v NHHOBaLMV eNnaloT KOMMaHio

OfIHWM 13 CaMblX HAAEXHbIX NAPTHEPOB A1A Mofb3oBaTenel
NPOdECCOHANBHOMO NEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnueckue XapaKTepucTukun
DCD701 DCD706

Hanpsxenue B 12 12
Tun 1 1
Tun barapen JoHHo- JoHHo-
NUTUEBAA NUTHeBad
BbixoaHaa MoLHOCTb Br 250 250

CKOpO(Tb X0nocToro xoad
1-A CKOPOCTH 00/MWH. 0-425 0-425

2-8 CKOpOCTb 0b/muH.  0-1500 0-1500

Y1apbl B MUHYTY
1-4 CKopoCTb - 0-7225

2-A CKOpOCTb - 0-25500
Makc. fpymumm MOMEHT (KecTKui/ Hu 575/255 575255
MATKNIA)

BHyTPeHHuii pa3mep CBepAMIbHOTO i 10 10
NaTpoHa
Makc. ckopocTb cBepnerus

[lepeso MM 20 20

Metann MM 10 10

KameHHa#a knajika MM - 10
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapeu) Kr 0,87 0,96

3HaueHua Wwyma u/wan BiGPaLIM (CyMMma BEKTOPOB B TPeX NNOCKOCTAX) B
COOTBETCTBIM C

EN60745-2-1:
Lpa  (ypOBeHb 3ByK0BOr0 54 72 %
[1aBNeHINs)
Lwa (ypoBeHb 38yK0BOIA 5 A 83 o
MOLLHOCTY)
K (norpewHocTb AnA 3aaaHHoro 5 () 3 3
YPOBHA MOLIHOCTI)
(Bepnetve MeTanna
3HaueHve IMUCcum BUbpaLIM wa 25 31
ah, 0=
MorpewHocts K= m/2 15 15
(BepneHue B beToHe
3HaueHve IMUCcm BUOpaLIM Wa . 155
an, 1D =
MorpewHocts K= m/c2 - 4
3aBopaumBaHme
aSHa_LleHme 3MUCCU BUOPaLIMK Wa <25 <25
h=
MorpewHocTs K= m/2 15 15

3HayeHue WyMOBOW IMUCCIV /WY 3MUCCUY BUOPaALnK,

yKa3aHHOe B JaHHOM CNPaBOYHOM JINCTKe, ObINO NosyyYeHo

B COOTBETCTBMM CO CTAHAAPTHbIM TECTOM, NPVBEAEHHbIM

8 EN60745, 1 MOXeT 1Cnonb30BaTbCA 1A CPaBHEHWA

VIHCTPYMEHTOB. KpOMe TOro, OHO MOXET UCMONb30BaThCA ANA

npe/iBapUTeNbHON OLieHKI BO3AEACTBUA BYOPaLL.
OCTOPOXHO! 3assneHHoe 3HayeHue wymogol
SMUCCUU U/Unu 3MUCCUU 8UGPAayUUu OMHoOCUMCA K
OCHOBHbIM 06/1CMAM NPUMEHEHUS UHCMPYMEHMA.
O0HaKo, eciiu UHCMpPYMeHmM UCnosb3yemca 0na
PasnuyHbIX yesed, ¢ pasaudHeiMu 00NOMTHUMeEbHoIMU
NPUHAONEXHOCMAMU UJU NPU HEHAONeXawem yxooe, mo
YPOBeHb WyMA U/unu 8ubPayUL MoXem U3MeHUMbCA.
Imo mMoxem NpuBeCMU K 3HaYUMETbHOMY y8enuYeHUO
YPOBHA 8030elicmauA 8UGPAUUL 8 MeyeHUe 8Ce20
paboyezo nepuodad.
[lpu pacyeme npubau3UMeENLHO20 3HAYEHUA YPOBHA
8030elicmsus Wyma u/unu subpayuu makxe
HEo6X00UMO y4UMbIBAMb 8PEMA, K020a UHCMPYMEHM
8bIK/TIOYEH UL MO 8pems, K0eda oH pabomaem
HA X010CMOM X00y. M0 MOXem Npusecmu K
3HAYUMENbHOMY CHUXEHUIO ypOBHSA 8030elicmaus
8UOPAYUU 8 MeyeHue 8ce20 paboyeeo nepuodd.
Onpedenume 0onosiHUMesbHble Mepbl MexHUKU
6e3onacHocmu 0114 3aujumel 0nepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHo:
noddepxarue UHCMpPyMeHmMa u 00NOTHUMETbHbIX
npuHaonexHocmeti 8 paboyem COCMOAHUU, CO30aHue
KOMGOpMHbIX yCr08uli pabomel (coomeemcmeyowux
8UbpayuL), Xopowlas opeanu3ayus paboyezo mecma.

Dleknapauus o coorBeTcTBUM HopMmam EC
p,l/lpeKTl/lBa no MmexXxaHn4yeckomy OGOPYAOBaHMIO

C€

Tool name

DCD701, DCD706

3aABNAET, YTO NPOAYKLMA, ONCaHHaA B TexHuYeckue
Xapakmepucmuku, COOTBETCTBYeT:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
TU NPOAYKTHI Takxe coOTBeTCTBYIOT [npekTnge 2014/30/EU
11 2011/65/EU. 3a fONOAHWTENBHOM UHGOPMaLMen
obpalLaliTecb B KOMNaHWIO MO aAPECy, YKasaHHOMY HXe U
npuBefeHHOMY Ha 3afiHelt CTOPOHe 0BN0XKM PYKOBOACTBA.
HuxenoanucaBLNiiCA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBMEH/e
TEXHNYECKON JOKYMEHTALIM 1 COCTaBUN AaHHYIO eKnapaLimio
MO MOPYYeHNIO KOMMNaHN .
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Mapkyc Pomnens

Brue-npe3ugeHT otgena no pa3paboTke 1 NPOK3BOACTBY,
PTE-Europe

, Richard-Klinger-Strale 11,

D-65510, Idstein, TepmaHua

XX.XX.2018

o

0603HayeHuA: NpaBuNa TeXHUKN
6e30onmacHOCTH

Hvxxe onucbiBaeTcA ypoBeHb OMacHOCTH, 0603HaUaeMblit
KaxabIM 113 npeaynpexaeHnid. [pouunTaiTe pyKoBOACTBO

11 0bpaTuTe BHUMAHME Ha JaHHbIE CUMBOSbI.

OIMACHO: O6o3Ha4aem onacHyio cumyayuto, Komopas
Heus6exHo npugedem K cepbe3Holi mpasme unu
cMepmesibHoMYy Ucxody, 8 C/1yyae Hecobo0eHUs
coomeemcmayioujux mMep 6e3onacHocmu.
BHUMAHMUE: Ykasvieaem Ha nomeHyuasieHo onacHyto
cumyayuto, Komopas, 8 Ci1iy4ae Hecobo0eHuA
coomeemcmayloujux Mep 6e3onacHocmu, moxem
npusecmu K cepbe3Holi mpasme usiu cmepmesiHoOMy
ucxooy.

TMPEAYNPEXOEHUE: Ykazelsaem Ha nomeHyuansHo
oNnacHyio cumyayuro, Komopas, 8 cjyyae Hecobo0eHus
coomeemcmayioujux Mmep 6e3onacHocmu moxem
cmame npu4uHol mpasm cpedHel unu nezkoli
cmeneHu maxecmu.

TMOACHEHUE: Yka3visaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHuUe KOMOopbIX He CB8A3AHO

C noslyyeHUeM mpasmbl, HO C/IU UMU NpeHebpeysb,
Mo2ym npugecmu k nopye umyw,ecmed.

BHUMAHMUE: Bo u3bexarue pucka nosyyeHus mpasm
03HAKOMbMeCh ¢ UHCMpyKyued.

A

A

A Ykasvigaem Ha PUCK NOPaxkeHUs 371ekKmpuyeckum mokom.

A Ykazbleaem Ha puck 80320paHus.

OBLLUE MPABWJIA TEXHUKU
BE30MACHOCTU NMPU UCMOJIb30BAHUU
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE: lMpoyumaiime u npocmompume
8ce npedynpexo0eHus, UHCMPYKYuU,
usIleCcMpayuu u cneyuguKkayuu no 0aHHoMy

batapen 3apapHble ycTpoitcTBa/BpeMa 3apAAKN (MUH)
G Ve Bkegc DB104 DCBIO7 DCBII2 DCBI13  DCBIIS DCBITS  DCBI32  DCBIIO
DCB122 12 20 0.22 30 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3.0 0.25 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 22 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 60 50 30 X 30 60

371eKmpouHcmpymenmy. Hecobnooderue scex
npusedeHHbIX HUXe UHCMPYKUUL Moxem cmame
NPUYUHOU NOPAXEHUSA IMeKMPUYECKUM MOKOM,
80320paHUA U/Unu MAxXenol mpasmel.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKLMW ANA
MNOCJ/IEAYIOLErO UCNONb30BAHUA.
TepMUH «371eKMPOUHCMPYMEHM» 8 NPeOyNPEeX0eHUAX
omHocumca kK pabomatowum om cemu
(NpOBOOHBIM) 3EKMPOUHCMPYMEHMAM Uu
pabomariowum om akkymyaamopHol 6amapeu
(6ecnpo800HbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM.
1) be3onacHOCTb Ha pabouem mecTe
a) Cnedume 3a yucmomoli U XOpoWUM oceelwjeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aMsIeHHOE LU NJI0XO
ocseuweHHoe paboyee Mecmo Moxem cmams NPUYUHOU
HEeCYacmHo20 CI1y4as.
b) 3anpewaemca pabomame
€ 3/1eKmpOUHCMpYMeHMamu 8o
83pbIBOONACHLIX Mecmax, Hanpumep, 86,1u3u
Jle2KkosocnIameHsAoWUXcA uokocmeli, 2a308
U nblAu. VIcKpel, Komopble NoAsIAlomca npu
pabome 371eKMPOUHCMPYMeEHMO8 MOo2ym npusecmu
K BOCN/IAMEHEHUIO NbIIU UIU NAPO8.
c) Cnedume 3a mem, ymobbl 80 8pems pabomoi
€ 3/1eKMpOUHCMPYMeHMOoM 8 30He pabomol
He 6b1710 NOCMOpPOHHUX u demeti. Omsiekascy
0m pabomel 86l MOXeme NOMEPAMb KOHMPOITb
HAo UHCMPYMeHMOM.
2) dnekTpobe3onacHOCTb
a) LlimenceneHas eunka snekmpouHcmpymeHma
0o/mKHA coomeemcmeosame posemke. Hukoz0a
He MeHAlime 8U/IKY UHCMpyMeHma. 3anpeujaemcs
ucnosIb308ame NepexoOHUKU K 8UIKAM 0N1A
3/71eKmPOUHCMPYMEHMO8 € 3a3emsieHuUeM.
Mcnosb308aHuUe 0pUUHANTbHBIX LUIMENCENbHbIX BUTTOK,
coomeemcmesyioujux muny cemegoti po3emxku CHUXaem
DPUCK NOPAXeEHUS 71eKMPUYECKUM MOKOM.
Usbezalime KoHMakma c 3a3emsaeHHbIMU
nosepxHoCMAMU, MaKumu Kak mpy6el,
paouamopel U Xon00ubHUKU. Fc/u gbl bydeme
3a3eMJ1eHbl, Y8enuyuBaemcs puck NOPaxeHus
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.
¢) 3anpewaemcs ocmagname 31eKMpouHcMpymeHm
noo 00x0em u 8 Mecmax nNo8bIWEHHOU 8/1AXHOCMU.
[pu nonadaHuu 800bI 8 31EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOpaXeHus 371eKMpOMOoKOM 803pacmaem.

b

=
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d)

e)

f)

bepezume kabenb om nospexoeHull. Hukoz0a

He ucnonb3ylime Kabenb 0119 nepeHoCcKU
UHCMpyMeHMa, He MAHUME 3a He20, NbIMAsACh
OmKJ/IlYUMb UHCMpYMeHm om cemu. [lepxxume
Kabesnb nodanbuie om UCMOYHUKO8 mensid, Macna,
0CMpbIX Y27108 UNU 08UXYUWUXCA NpedMemos.
[lospexdeHHbIl unu 3anymarHellt kabess numanus
nosbilaem puck NOPAXeHuUs 1EKMPUYECKUM MOKOM.
lpu pabome c 31eKMpouUHcMpyMeHmom Ha
O0MKpbIMOM 8030yXe Ucnosb3ylime yonuHumens,
nooxodAwuli 014 UCNOIL30BAHUSA HA yuye.
Mcnons308aHus kabens nNUMAxuA, NPeOHAa3HAYeHH020
018 UCNOJIb30BAHUS 8HE NOMeUeHUS, CHUXAEM pucK
NOPAXeHUA 31eKMPUYeCcKUM MOKOM.

Ecnu ucnone3oeaHue 3nekmpouHcmpymeHma

8 yC/108UsAX NOBbIWIEHHOU 8/IAXXHOCMU Heu36exHo,
ucnone3ylime ycmpoticmea 3awumHozo
omknoydenus (Y30) ons 3awumel cemu.
Wcnons3osarue Y30 cokpaujaem puck NopaxeHus
3M1EKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneueHne NHANBMAYaNbHON
6e3onacHocTu

a)

b)

c)

d)

e)

f)

bydbme 8HUMameseHbl, cMOmpume, Ymo desaeme
u He 3a6bigaiime o 30pasom cmbicie npu pabome

€ 3/IeKmpouHcmpymeHmom. 3anpeujaemcs
pabomame ¢ 31eKMpoUHCMPYyMeHmMom

8 COCMOAHUU YyCManocmu, HapKOMuUYecKozo,
aJ1IK020/1b6H020 ONbAHEHUSA UJIU N00 8030elicmeuem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HesHumamesnbHOCMb
npu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NPUBECMU K CEPbe3HbIM MeNeCHbIM NOBPEXOEHUAM.
Ucnone3syiime uHousudyaneHele cpedcmea
3awumel. Bcez0a ucnons3yiime 3aujumHsle 04KU.
Cpedcmaa 3auwumel, Makue Kax Nbine3auumHas Mackd,
00y8b € Heckonb3Aujeli No0oWw8oU, Kacka u 3awumHsle
HAYWHUKU, UCNO/b3yeMble npu pabome, yMeHbWaom
PUCK NOJTyYeHUs Mpasm.

lpumume mepeol 0715 npedomepawjeHus
cayyaiiHozo ektoYeHus. [leped mem Kak
NOOK/04YUMb 31eKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/unu
aKkKymynsamopHol 6amapee, 83mb UHCMpPYMeHm
usu nepeHecmu e2o Ha Opyzoe Mecmo, y6edumece
8 MOM, YMO 8bIK/IIOYAMeE b Haxooumcsa

8 nosioxeHuu «Bwikn.». Ecnu npu neperocke
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKIIKOYeH K cemu, U npu
3MOM 8aw Nasey Haxo0UMCA HA 8bIKOYAMETTE, 3MO
MOXem cmame NPUYUHOU HECYACMHbIX C/TY4aes.
Y6epume sce pezynupogoyHbie unu 2aeyHbie KoYu
neped 8K/Il04eHUeM 31eKmPOUHCMpyMeHma.

Knioy, ocmasneHHbil Ha spawjarouedica yacmu
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXeM NPUSeCMU K mpasme.
He neimatimece 0omaHymeca 00 cIUWKOM
y0asneHHbIX nogepxHocmel. 06y8b 00mKHA 6bimb
y006HOU, Ymo6bI 8bl 8C20a MO2JTU COXPAHAMb
pasHosecue. Mo N03801UM Jly4lie KOHMPOIUPOBAMb
3/1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HeNPedBUOEHHbIX CUMYAUUSX.
0Odesaiimece coomeemcmsyowum o6pazom.
U3bezalime Hocumb c80600HYI0 00ex0y
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h)

u togesupHble ykpaweHus. Cnedume 3a mem,
4moG6bl 80/10CbI U 00ex0a He nonadasiu noo
odsuxyujueca demasnu. BOIMOXHO HAMAMbIBAHUe
€B0600HOU 00€X0bl, 108e/IUPHbIX U30e/1Ull U ONTUHHBIX
80J10C HA 0BUXYLUECA 0emarnu.

Mpu Hanuyuu ycmpolicme 071 NoOKoYeHus
o6opydosaHus 0714 yoaneHuA u c6opa nviau
Heobx00umo obecnedums NPasuUILHOCMb UX
NoOK/II0YeHUSA U 3KCnyamayuu. Vicnons308aHue
ycmpodicmea 0714 nelieydaneHus cokpawjaem pucku,
CBA3GHHbIE C NBIILIO.

He noseonsaiime xopowiemy 3HaGHU0 0M 4acmozo
UCNo/Ib308aHUSA UHCMPYMEHMO8 CMambe NPUYUHOU
CamMoHAadessHHOCMU U U2ZHOPUPOBAHUS NPABUs
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe delicmaue
MOXem noeJieys cepbesHele Mpagmel 3a 000 CeKyHOb.

3Kcnnya1'a|.wm SJIeKTPONHCTPYMEeHTa 1N yxoAa
3a HUM

a)

b

=

c)

d)

e)

U36ezalime ype3mepHoU Hazpy3Ku
3/1eKmpouHcmpymenma. Micnone3yiime
3/1IeKmpoUHCMpyMeHm 6 coomeemcmeuu

C HasHayeHuem. [1pasusibHo NO0OBPAHHbIL
3/1EKMPOUHCMPYMeHM 8biNoHUM pabomy bosee
3hhekmusHO U 6e30NacHO NPU CMAHOAPMHOU Hazpy3ke.
He none3ytimece uHcmpymernmom, eciu

He pabomaem 8bik04Yamens. /1060l
UHCMpYyMeHM, ynpasagme 8bIK/IOYeHUEM

U BK/TIOYEHUEM KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U e20
HEobXx00UMO OMpPeEMOHMUPOBAM®.

Ieped evinosHeHueM /06bIX HACMPOEK,

CMeHoU akceccyapoe unu npexoe 4em y6pame
UHCMpYyMeHm HA XpaHeHue, OMKJ/04ume e20 om
cemu u/unu CHUMUMe ¢ Hez2o aKKyMy/AMOPHYIO
6amapelo, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Takue
npeseHMUBHble Mepbi 6e30NacHOCMU COKPAWAM puck
C/1y4aliHO20 BKIIIOYEHUA 3/1EKMPOUHCMPYMEHMA.
Xpanume 3n1ekmpouHcmpymeHm 8 HedoCmynHoM
01 0emeli Mecme u He no3gosistlime pabomame

C UHCMPYMEHMOM J1100AM, He UMeWUmM
coomeemcmayowux HasbIKoe pabomel c Makoz0
po0a uHCMpyMeHmMamu. 371eKmpouHCMpymeHm
npedcmassisem onacHoCMe 8 pyKax

HeonbiMHeIX Nostb308amerned.

loddepxusaiime 31eKMpouUHcMpymeHm

U NpUHAO/IeXHOCMU 8 UCNPAB8HOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HApYyWeHa U YeHMPOBKA unu

He 3aKJIUHeHbl /U 08UXywuecs demasnu, Hem

Jlu noepex0eHuli unu UHbIX HeucnpasHocmeli,
Komopble Mo2/1u 661 noéUAMb HAa pabomy
3/7leKmpouHcmpymenma. B ciyuae o6HapyxeHus
nospexodeHuti, npexde 4yem npucmynume

K 3KCnJlyamayuu 3/1eKmpouHcmpymeHmd, e2o
HY>XHO OMPeMOHMUpPo8ame. bosbUUHCMB0
HECYACMHBIX C/1y4aes NPouCxooum u3-3a
371EKMPOUHCMPYMEHMO8, KOMOpble He 00C/TYXUBaMCA
00/IKHbIM 06PA30M.
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Codepxume pexyuuti UHCMPyMeHmM 8 0CMpo
3amoYeHHOM U 4UCMOM COCMOAHUU. BepoamHocms
30KAUHUBAHUA UHCMPYMeHMA, 3a KOMOopbIM C1e0am
00/1%HbIM 06PA30M U KOMOpeIL XOPOWO 3amoYeH,
3HAYUMesbHO MeHbLWE, a pabomams ¢ HUM J1e2ye.
Ucnone3sylime snekmpouHcmpymeHmol,
nNpuHaodnexHocmu u Hacaoku 8 coomeemcmauu
C OaHHBLIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAs 80
8HUMAHUe yc108us pabomel u xapakmep
8bInosiHAemol pabomel. /cnosb308aHue
3/1eKMPOUHCMPYMeHMA 014 86IN0/IHEHUA onepayul,
0715 KOMOPbIX OH HE NPEOHA3HAYEH, MOXem Npugecmu
K CO30aHUI0 ONACHbIX CUMYayu.

Bce pykoamku u nogepxHoCcmu 3axeamol8aHus
00/1KHbI 66IMb CyxuMu U 6e3 1008 CMA3KU.
CKosb3KUe PYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 30X8AMbIBAHUA
He no3gosiAlom obecnedums 6e30nacHoCMb

pabomsl U ynpasneHus UHCMpymeHmom

8 HeNpeo8LOEHHbIX CUMYaYUsX.

Ncnonb3oBaHue AKKYMYNATOPHbIX
S/IeKTPONHCTPYMEHTOB 1 yX0oA4 3a HUMU

a)

b)

c)

d
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~

e

f)
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Ucnone3ylime 015 3apA0KU akKymynamopHoUi
6amapeu mosibKo yKazaHHoe npouzgodumesnem
3apadHoe ycmpoticmeo. VIcnonb308arue 3apaoHo20
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 0718 3apaoKU Opyeux
bamapeti Moxem npugecmu K 80320paHUIO.
Ucnone3syilime 0na 31eKmpouHcmMpymeHmMa mosibko
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnosib308aHue opyeux
AKKYMY/IAMOpHbIX 6amapeti Moxem cmame npuyuHo
mpasmsl U noxapa.

O6epezalime 6amapeto om nonadaHus 6 Hee
CKpenok, MoHem, K/itoyeli, 28030eli, 601moe unu
Opyaux MesIKux Memasiu4eckux npedMemos,
Komopble Mo2ym 8bI3bI8amb 3aMblKaHue
KOHMAakmoe. Kopomkoe 3amelkaHue KOHmaxkmoa
aKKyMyIAMopHoU 6amapeu Moxem npugecmu K noxapy
UJIU NOJTYHEHUIO 0X0208.

Ipu nospexoeHuu 6amapeu, u3 Hee MoXxem
8blmeyb 3/1leKmposium. He npukacatmecs kK Hemy.
[pu cnyyaiiHom KOHMaAkme ¢ 371eKMpPOUMOM
cmotime e20 8000li. [Ipu nonadaxuu 3nekmponuma

8 2/1a3a 06pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NoMowbio.
Kuokocmes, Haxo0Awasca 8Hympu bamapeu, Moxem
8b138Mb PA30PAXEHUE UL OXOU.

He ucnonb3yiime nospexdeHHble unu usmeHeHHble
aKKyMynsmopHele 6amapeu unu UHCMpymeHmal.
[lospexdeHHble unu U3MeHEHHbIe aKKyMyIAMOpPHbIe
b6amapeu Mo2ym pabomame Henpeockasyemo, Ymo
MOXem npusecmu K 80320paHUI0, 83Pbl8Y UL PUCKY
NosyYeHus mpasm.

He nodsepzaiime akkymynamopHele 6amapeu

UIu UHCMpYMeHm 8030elicmeuto 02HA uIu
nosslwieHHotU memnepamypel. Omkpbimelt 020Hb
un1u 8o30eticmaue 8bicokolt memnepamypel gvitie 130 °C
MOXem npusecmu K 83pbIgy.

Cnedytime ecem UHCMPYKYUAM no 3apsoke U He
3apsaxatime akkymynamopHyio 6amapeto unu
UHCMpyMeHmM 8He memMnepamypHozo 0uanasoHda,

YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpasuisHas 3apaoka
UU 3apA0Ka 8HE YKA3aHHO20 memnepamypHoeo
0uanaszoHa Moxem nNPUBECMU K NospexoeHuU bamapeu

uysesiuqume puck 80320paHus.

6) 06cnyxuBaHne

a) O06cnyxusaHue 31eKmpouHcmpymeHma
00J1KeH Nnpos8odumb KeanupuyuposaHHuolli
cneyuaaucm ¢ ucnosb308aHuem mosbKo
OpU2UHAJTbHBIX 3aNdCHbIX Yacmel. Mo No38onum
obecneyums 6e30nacHoCMb 06CyXuBaeM0O20
1eKMPUGUYUPOBAHHO20 UHCMPYMEHMA.

He sbinosniHAlime 06¢/yxusaHue nospexxoeHHbIxX
akkymynamopHeix 6amaped. O6cnyxusarue
aKKyMYIIAMOPHbIX 6amapei O0KHO 8bINOTHAMLCA
MObKO Npou38odUMesnem Uu asmopu308aHHLIMU
noCMaswukamu ycye.

b

=

MH(TPYKI.IMVI no TexHuke 6e3onacHocTn gna
BCeX BuaoB pa601'

Tpu 3kcnnyamayuu yoapHeix openeli ciedyem
ucnonbL308ame cpedcmaa sausumel cayxa. [Llym moxem
CMame NPUYUHOU CHUXEHUS Cyxa.

Yoepxueatime uHcmpymeHm 3a U30/1UpPOBAHHbIE
PYYKU npu 8bINOIHEHUU pabom, 80 8pemMs KOMOpPbIX
Umeemcs 8epoAMHOCMb KOHMAKMA pexyuseli
NpUHAdNeXHOCMU UnMu huKkcamopa co ckpbimoli
3/1eKmponpo8ooKol. KOHMAKM HACAOKU UNU KpenéxHo2o
/1eMEHMA C HaXO0AWUMCA NOO HanpAXeHUem NPoBoOOM
desiaem He Nokpelmele U30aAYuel Memasuyeckue yacmu
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA MAKXe GKUBLIMUY, YMO C030aém
0NACHOCMb NOPAXEHUA 0NePamopa 31eKMpUYecKUM
MOKOM.

lpaBuna TexHukM 6e3onacHoCTH Npu
UCNoNb30BaHNM ANNHHDBIX HACAf0K

He pabomaiime co ckopocmbio 8biwie MAKCUMAbHOU
pekomeHOyemoUi cKopocmu Hacadku. Ha 6osiee gbicokoll
CKOPOCMU NO8bILIAEMCA 8EPOAMHOCMb UCKPUB/IEHUS
Hacaoku npu ce0600HOM 8paweHuu be3 KoHmakma ¢
3a20MO8KOU, YMOo Mo)em nosseys 3a cobol mpasmel.
Bcezda HayuHaiime ceepume Ha HU3Kol ckopocmu
U MOJIbKO NpU KOHMAkme HAacaoKu ¢ 3azomoekot. Ha
bos1ee 8bICOKOL CKOPOCMU NOBBILLAEMCA 86POAMHOCMb
UCKPUB/IEHUA HACAOKU NPU CB0600HOM 8paujeHUU 6e3
KOHMakma c 3a20mogkou, Ymo mMoxem nosseys 3a cobol
mpasmbi.

Mpunazatime ycunue moJsibKo napasnsnesnbHo Hacaoke
u He npunazaiime ype3mepHoe ycusue. Smo Moxem
No2Hyme HAacaoky, Ymo Moxem NPUBECMU K NOTIOMKE

UnIUu NOMepe ynpaesieHus, Ymo Moxem nogseys 3a cobol
mpasme.

HononHutenbHble npaBuna TeXHUKN
6e3onacHocTH npu ucnonb3oBaHnun APEHEﬁ

Ucnone3yiime 3axumel unu opyaue ymecmHoie
cpedcmea hukcayuu 3a20moeKu Ha ycmotiqugou
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onope. YOepx)usaHrue 3a20mogku pykou Uau NpUXUMaHue
ee K mesy He obecneyusaem ycmouUqugocmu U moxem
npugecmu K nomepe KOHMPOJA.

- [puHadnexHocmu u UHCMpyMeHmM Mo2ym Hazpemuca
80 8pems pabomol. Hadesalime nepyamku 80 8pems
8bINO/IHEHUA PAbOM, CONPOBOXOAIOWUXCA HAZDEBOM,
Hanpumep, ceepsieHue Memarnnos.

+ 3a 8eHMUNAYUOHHBIMU OMBEPCMUAMU 8 OCHOBHOM
Haxo0amcs 0s8uXywuecs 0emasu, NO3MOMY ux
cnedyem usbezame. C80600HAsA 00ex0d, yKpaLIeHUs uiu
ONUHHblE BOAIOCHI MO2YM bbIMb 3aMAHYMbI 0BUXYUWUMUCA
demanamu.

3apapHble yCTpoiiCTBa
3apAgHble yCTpoiicTBa He TpebyioT perynnpoBKu
Y MakCMalbHO MPOCTbI B NCMONb30BaHNN.

dneKkTpobe3onacHOCTb

SneKTPOABMraTeNb PaccuMTaH Ha paboTy TOMbKO NPV OAHOM
HanpsxeHnn ceTn. Heobxoaumo oba3aTenbHo yoeanTsca

B TOM, YTO HaMNpPAXKEHWE MCTOYHIKA NITaHVA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha WNbJMKe YCTPOICTBa. Heobxoaumo Takke
y6eaNTbCA B TOM, YTO HaMnpsAxkeHre paboTsl 3apAnHOro
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HaMPAXKEHWIO B CETU.

3apAfHoe YCTPOCTBO OCHALLEHO ABOVHOW
D 11301AUMel B COOTBETCTBIM C TpeOOBaHUAMM

B cnyyae nospexaeHuA kabena nuTaHa ero Heobxoanumo
3aMEHUTb CreLyanbHO NOArOTOBNEHHbBIM Kabesem, KOTopbil
MOXHO MPUOBPECTY B CEPBUCHDBIX LIEHTPAX .

Wcnonb3oBaHue yanuHuTeNnbHoro Kabens
Vicnonb3ynTe yANMHNTENb TONBKO B CITyYanXx KpaiHen
HeobxoaMMOCTU. icnonb3yiiTe TONbKO yTBEPXAEHHbIE
YAMHUTeNV NPOMBILLNEHHOTO U3roTOBNEHNA, PaCCUMTaHHbIe

Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYto, Yem NoTpebnaeman MOLHOCTb
3apAAHOTO YCTPOCTBa (CM. TeXHUYeCKUe Xapakmepucmuku).
MuHManbHoe nonepeyHoe ceyeHne NPOBOAa 3NeKTPHUYECKOro
Kabensa ONKHO COCTaBAATL 1 MM MakcumanbHaa annHa 30 M.
Mpu ncnonb3osaHuK kabenbHoro 6apabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pasmartblBaiiTe kabenb.

Ba)kHble MHCTPYKLMM NO TEXHMKe 6e3onacHOCTU
ANA BCeX 3apAAHbIX YCTPOICTB
COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBO/CTBO. B faHHOM
PYKOBOJCTBE COAEPKATCA BaKHbIe UHCTPYKLMM MO TEXHIKe
6e30MacHOCTV ANA COBMECTUMbIX 3aPAAHbBIX YCTPOCTB (CM.
TexHuYecKue xapaKkmepucmuku).
« [leped mem Kak ucnosb308ame 3apa0Hoe ycmpoucmeo,
BHUMAMEsTbHO U3y4Ume 8ce UHCMPYKyUU
U npedynpexaaroujue Smukemku Ha 3apA0HOM
ycmpoticmee, 6amapee u UHCMpyMeHMe, 0718 KOMOopPo2o
ucnosne3yemca bamapes.
BHUMAHMUE: OnacHocmb nopaxeHus 31ekmpusdeckum
mokom. He donyckatime nonadaxus xuokocmu
8 3apA0HOe ycmpolcmaso. Imo Moxem npugecmu
K NOPAXeHUI0 31eKmMPUYECKUM MOKOM.

EN60335; noatomy NpoBof 3a3emeHuns He TpebyeTcs.

BHUMAHMUE: PexomeHdyemcsa ucnosns308ams
ycmpoticmao 3awumHozo omksoderus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

@ BHUMAHMUE: OnacHocms oxo02a. Bo usbexarue mpasm,

C/1e0yem ucnosb308ame MOJTbKO AKKYMYISMOPHbIe
b6amapeu npou3sodcmea . Vicnons3oearue bamapel
0py2020 MUNA MOXem NPUBECMU K 83pbl8Y, MPagmMam
U NOBPEXOEHUSM.

ﬂ MPELYNPEXAEHUE: He no3sonatime demsam uepame

€ 0aHHbIM YcmpoUcmaom.
TMOACHEHUE: B onpedeneHHbix yco8usx, npu
NOOKAI0YeHUU 3dpAOH020 ycmpoLicmea K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olimu KOpoOmKoe 3aMbiKaHue
KOHMAKMOo@ 8Hympu 3apAOHo20 ycmpolicmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaxus 8 noocmu 3apA0OHo20 ycmpoticmea Makux
MOKONPOBOOAWYUX MAMEPUAO8, KAK CMAsbHASA
CMPYXKA, AMOMUHUEBAA Obea Unu opyaue
memanaugeckue yacmuyel u m. n. Bceeda omksoyatime
3apAGHoe ycmpotcmeo 0om UCMOYHUKA NUMAHUS,
ecsu 8 HeM Hem akkymynamopHot 6amapeu. Bcezoa
omkniodatime 3apAoHoe ycmpolicmeo om cemu nepeo
mem, Kak NpuCmMynums K 04UCMKe UHCMpyMeHma

HE MbITAITECh 3apsaxame 6amapeu c noMowbio

Kakux-nu6o 0pyaux 3apA0HeIx ycmpolicms, Kpome

mex, Komopele yka3aHol 8 0AHHOM pyKosoocmee.

3apaoHoe ycmpolcmao u bamapes npedHasHayeHsl 01

COBMECMHO20 UCNO/Ib30BAHUA.

3mu 3apA0Hble ycmpolicmea He npeOHAa3HA4eHbl

HU 0214 KaKo20 Opy2020 UCNoJ1b308aHuUsA, NOMUMO

3apA0Ku akKymyaamopHslx 6amapeti . Vicnone3osarue

J06bIX Opy2ux 6amapeli Moxem npugecmu K 80320pPaHuIo,

NOPaXeHUI0 31eKMPOMOKOM U 2ubenu om

2/1EKMPUYECKO20 WIOKG.

He nodsepezatime 3aps0Hoe ycmpolicmeo

8030elicmeulo cHe2a unu 00X0A.

lpu omknioyeHuu 3apAOH020 ycmpoticmea om

cemu 8ce20a mAHUMe 3d WMencesbHYI0 BUJIKY, d He

3a Kabesb. Mo NomMoxem u3bexame NOBPeXOeHUA

wimencesnbHoU BUSKU U po3emKU.

Y6edumeco 8 mom, Ymo Kabesb pacnonoxeH

makum o6pazom, Ymo6bi Ha He20 He HACMYNUJIU, He

CNOMKHY/UCb 06 He20, a MAKKe 8 MOM, YMO OH He

HamAHym u He Moxem 6bIMb N0BpexOeH.

He ucnone3yiime yonuHumeneHbili kabenv 6e3 KpatiHeli

Heobxodumocmu. Vcnosib308aHue yonuHUmMensHo20

Kabena HenoOXo0ALe20 MuNA MOXem NPUBECMU K NOXapy

UNIU NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apsi0Hoe ycmpolicmao HUKakue

npedmemesl U He ycmaHaesugaiime 3apsi0Hoe

ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, KOMopas

MOXKem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He paameuwyatime 3apAdHoe

ycmpoticmeo nobau30cmu 0m UCMOYHUKO8 mensid.

BeHmunayua 3apAoHo20 ycmpoticmea npoucxooum
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€ nomowbio omaepcmudl 8 8epxHel U HUXHel
yacmu kopnyca.

+ He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexoeHuli kabesns unu wmencenbHol 8UNKU —
83MOM CJTyuae Heobxo0UMO HeMeOIeHHO UX 3aMeHUMb.

+ He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHANU, TU6GO ec/iu OHO N008epP2asoch CUMbHbLIM
yoapam unu 6b1710 nospex0eHo Kakum-au6o
UHbIM 06pazom. Obpamumecs 8 ABMOPU308AHHbIU
CepBUCHbIU YeHmp.

+  He pas6upaiime 3apadHoe ycmpolicmeo.

IMpu Heobxodumocmu o6pamumecs

8 cneyuanu3uposaHHwili cepsucHbIl yeHmp, eciu
HYXXHO Nposecmu 06C/yKugaHue unu peMoHm
UHCMpymeHma. HenpasussHas cbopka Moxem cmame
NPUYUHOU NOXAPA UNU NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

+ Bayyae nospexdeHus kabena numaxus e2o Heobxooumo
HemeoneHHo 3ameHUMb y NPOU3B8OOUMENIS, 8 €20 CePBUCHOM
yeHmpe unu ¢ npusnedeHuem 0py2020 cneyuanucma
aHano2uyHoU k8anugukayuu ona NpedomsepaweHus
HEeCYacmHo20 C/1y4as.

+ [leped oyucmkoli omkato4ume 3apsA0Hoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomusHom cnyuae, 3mo moxem
npusecmu K NopaxeHuto 31eKmpuqeckum moKom.
V38n1e4eHue akkymynamopHol bamapeu He npugedem
K CHUXEHUIO CmeneHU 3mo2o pucKa.

+ HUKOIAA He nodknioyalime 08a 3apaoHbix
ycmpoticmea emecme.

+ 3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3Ha4eHo 0s1a pabomel
npu cmaHoapm+om HanpsxeHuu cemu 6 230 B. He
neimatimecs UCNo/1b308aMb €20 NPU KAKOM-71U60 UHOM
HanpsaeHuu. mo He OMHOCUMCA K a8MOMOOUIIbLHOMY
3apA0HOMY ycmpolicmey.

3apapgka 6atapen (Puc. [Fig.] B)

1. MNepen ycTaHOBKOW 6aTapen NoAKmiounTe 3apaaHoe
YCTPOWICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETeBO po3eTke.

. BcTabre akkymynaTopHyio batapeto ‘1 8 3apagHoe
YCTPOWCTBO, yOeANBLIMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLIO
yCTaHOBAEHa. KpacHbIi MHAMKATOP 3apAfK/ HAaUHET MUraTb.
IT0 O3HauaeT, YTo NPOLECC 3aPAAKM HauanCA.

. o OKOHUaHWM 3apAAKI KPaCHbIN MHAVKATOP OyAeT ropeTb
HenpepbiBHO, He MUras. Tenepb 6aTapeA NOAHOCTbIO
3apAXEHa, U ee MOXHO VCMOb30BaTh 1K OCTaBUTb
B 3apPAAHOM yCTPOCTBE. YTOObI 113BNIEUD aKKYMYNATOPHYIO
6aTapeto 113 3apAAHOTO YCTPOCTBA, HAXMIATE KHOTKY
bukcaTopa batapen 2 1 u3BnekuTe batapeto.

MPUMEYAHUE: YTobbl 06ecneunTb MakcumanbsHyio

MPOU3BOANTENBHOCTb U CPOK CAYKObl MOHHO-NMTVEBBIX

batapeit, nepef NepBbIM 1CMONb30BaHVEM NONHOCTHIO

3apAauTe akKyMynATOpHyio 6aTapeto.

N

w

Pa6ota c 3apAAHbIM YCTPONCTBOM

CM. COCTOAHME 3apAAKM aKKyMyNATOPHOM baTapen Ha
NPUBEAEHHbIX HUKE UHAMKATOPAX.

JIHANKaTOpbl 3apAAKN
T 3epaake _——_——— E|
B | lonHoCTbio 3apAxen —_— E|

—_—— ‘ —_— 35

*B 370 BpemaA KpacHbIiA MHAMKATOP NPOJOIKUT MUraTh, @ KOTAa
HaUHeTCA 3apAfKa, 3aropuTca XenThiid. [locne Toro, kak
6aTapen [OCTUTHET paboyeil TemnepaTypbl, XENTbIA MHANKATOP
NOracHeT, Y 3apAfKa NPOAOMKNTCA.

3apApHoe(-ble) yCTPOMCTBO(-a) HE MOXKET(-ryT) NOAHOCTbIO

3apAANTD HeVCrpaBHYIO akKyMyNATOPHyio 6atapeto. Mpu

HEMCNPaBHO aKKyMyNATOPHOI baTapee, HAMKATOP Ha

3apA[HOM YCTPOCTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHMUE: Takxe 3T0 MOXeT yKa3blBaTb Ha Npobaemy

C 3aPAAHbIM YCTPOCTBOM.

Ecnv 3apagHoe yCTpOICTBO ykasbiBaeT Ha Hannymne

npobnenbl, MPOBEPLTE aKKyMyATOP 1 3apAAHOE YCTPOCTBO

B CMeLyany3poBaHHOM CEPBICHOM LieHTpe.

E TemnepatypHaa 3agepxka™

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnv Temnepatypa 6aTapen CANLLKOM HI3KasA UK CIILIKOM
BbICOKaA, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATUUECKM NepexoanT

B pPeXUM TeMnepaTypHO 3alepXKKu; Npu 3TOM 3apAaKa He
HauMHaeTCA 10 Tex nop, noka batapen He JOCTUrHET HYKHO
Temnepatypsl. [1oce Toro, Kak HyXHbI YpoBEHb TemMnepaTypbl
OyneT BOCTUTHYT, yCTPOCTBO NePerAeT B PEXUM 3apALKK.
[laHHas dyHKUMA obecneynBaeT MakcMManbHbI CPOK
JKCnyaTaumuu batapem.

3apszKa xonoaHow batapen 3aHumaeT Dosblue BpeMeHH, Yem
Tennoit. AKKyMynATopHaa 6atapen 3apaxaeTca MesieHHee BO
BPeMA LKA 3apAAKM U MAKCMMANbHOrO 3apAja He yaacTca
106MTbCA Jaxke Nocsie TOro, Kak akkyMynATopHas batapes
6ynet Tennoit.

CucTema 3neKTPOHHOI 3aLuTbl

VIoHHO-NMTWEBbIE aKKYMYNATOPHbIe 6aTapen XR ocHalleHb
CVCTEMON NEKTPOHHOM 3aLLMTbl, KOTOPaA 3almiiaeT
AKKyMYNIATOPHYI0 6aTapeto OT neperpy3Ku, neperpeBaHma 1nm
r1y6OKOW Pa3pAIKN.

Mpw cpabaTbiBaHMK CUCTEMbI IEKTPOHHON 3aLLMUTbI MHCTPYMEHT
ABTOMATWYECKI OTKIIOYAETCA. B 9TOM Clyyae nocTaBbTe
VIOHHO-NITVEBYIO BaTapeio Ha 3apAZKY A0 TeX Mop, MoKa OHa
NOSHOCTBIO He 3apPAAMUTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAAHble YCTPOCTBA MOTYT KPEMUTLCA Ha CTEHbI

VAN YCTaHABNMBATLCA Ha CTON WV PaboUyio MOBEPXHOCTb.
[pw KpenneHum Ha CTeHy PacnosoXu1Te 3apAaHOE YCTPONCTBO
B npefenax [OCAraemMoCTV PO3ETKY v NodabLue OT YroB

11 [ipYrUX NPENATCTBIIA, KOTOPbIE MOTYT NOMeLLaTb NOTOKY
BO3/1yXa. /Icnonb3yiiTe 3afHIOK YacTb 3apAAHOIO YCTPOCTBA

B KayecTBe 06pasLia AN1A NOMOXKEHUA MOHTaXHbIX OONTOB

Ha CTeHe. HafexHo 3aKpenuTe 3apAgHoe yCTPOCTBO Npu
NOMOLLY Camope30B (MprobpeTatoTca OTAeNbHO) ANNHOM
MVHUMYM B 25,4 MM C IMAMETPOM LUNAMKK Camope3a B 7-9 Mm,
BKPYUEHHbIX B IePEBO 10 ONTUMANbHON MyOnHbI, OCTaBNAIOLLEN
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Ha NOBEPXHOCTU NPpNUMepPHO 5,5 Mm camopesa. CoBmecTute
OTBEPCTUA Ha 3agHen CTOPOHE 3apAAHOIo yCTpOI;ICTBa

C BbICTYNatoWVMIn CaMmope3ami 1 NOJTHOCTbIO BCTaBbTe NX
B OTBEPCTNA.

MHCTpYyKuMM No ouncTKe 3apAAHOro yCTponcTea
BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxkeHus
nekmpuyeckum mokom. [leped yucmkoti
omkJitoYume 3apsadHoe ycmpoticmeo om cemu
nUMaHus. [pA3b U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHou
N0BEPXHOCMU 3dPAOH020 ycMpoLicmea C NOMOWbIO
MPANKU Unu MAKOU HemMemanau4yeckod wemku.

He ucnose3ylime 800y unu Yyucmaujue pacmaopb.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu eHympb
UHCMPYMeHmMa; HUK020a He nozpyatime HUKakue u3
demarneti UHCMpPyMeHmMa 8 XUOKoCme.

AkKymynsaTopHble 6atapeu

BarkHble MHCTPYKLN MO TeEXHMKe 6e3onacHoCTM
AnA Bcex 6arapeit

Mpu 3aKa3e 3anacHbix batapeit He 3abyabTe yKasaTb HOMEP No
KaTanory 1 HanpsxeHne.

Mpu nokynke batapes 3apAxeHa He NOHOCTbI0. [epes Tem,
Kak 1NCnonb3oBatb 6aTapeK) W 3apAagHoe yCTpOl?\CTBO, npoytute
aneayoune MHCTPYKLUNUK NOo TeXHnKe 6e3onacHocT. 3aTem
BbINONHUTE H€O6XO,EI,MMI>I€ ,EI,E‘VICTBI/IR ANA 3apAaakn.

BHMUMATEJIbHO MPOYTUTE BCE UHCTPYKLUN

+ He3apsaxaiime u He ucnonb3ylime 6amapeto 80
83pblgoonacHoli ammocgepe, Hanpumep, npu HaAUYUu
20proYUX XudKocmeli, 24308 UU NbIAU. YCMAHOBKA LU
ydanerue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpolicmaa moxem
npusecmu K 80CNAAMEHEHUIO NbIIU UTU 2G308.

+ Huko2da He npunazailime 6onbwiux ycunud,
ecmaenas 6amapeto 8 3apsaoHoe ycmpoticmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCMpYyKyuio 6amapel
C yesiblo ycmaHosume ux 8 3apsaoHoe ycmpolicmeo,

K KOmopomy oHU He N00X00Aam. 3mo Moxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmanm.

« 3apsxalime 6amapeu mosbKo C NOMOUWbIO 3aPAOHbIX
ycmpodcms.

- HE IPOJINBAWTE Ha Hux u He noepyxalime ux 6 600y wiu
Opyaue xuokocmu.

+  HexpaHume u He ucnosnb3ytime 0aHHoe ycmpoulicmeo
u 6amapeto npu memnepamype ebiwe 40 °C
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUIKAX UNU HA
Memannuyeckux nogepxHocmsax 30aHuti 8 iemHee
spems).

+ He cxuzaiime 6amapeu, daxke nospexoeHHsble unu
nosHocmeto ompabomaswue. [Jpu Nonadaquu 8 020HL
6amapeu mo2ym 630p8ams(A. [Ipu CKUaHUU UOHHO-
Jumuegblx 6amapeli 06pasylomcsa moKCUYHele geujecmea
U 2asbl.

+ [pu nonadaruu codepxxumozo 6amapeu Ha Koxy,
HemeO01IeHHO npomolime 35mo Mecmo 8000l C MblJIOM.
[Ipu nonadaHuu codepxumoo bamapeu 8 21asd,
HEo6X00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIe 2/1a3a NPOMOYHOU

8000l 8 meyerue 15 MUHym usu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pazdpaxeHue. [Ipu Heobxo0uMocmu obpaujeHus
K 8Dpauy, Moxem npu200umeCA c1edyiouias UHOPMayus:
271eKMpoum npedcmasnaem coboli CMeCh XUOKUX
OP2aHUYECKUX YeNleKUCbIX U IUMuesbix coel.

«  [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee cooepxumoe Mmoxem
8b138amb pazopaxkeHue ObIxamesibHbIX nymeli.
Obecnedbme Hanudue caexezo 8030yxa. Ecau cumnmomsl
COXPAHAIOMCA, 06paMUMECh K 8pady.

BHUMAHMUE: OnacHocms oxoea. Codepxumoe
b6amapeu Moxem 80CNIGMeHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD WU O2HA.

A BHUMAHMWE: Hu & koem cnyyae He pazbupalime
6amapeio. [pu Hanuyuu MpewuH uu opyeux
nospexdeHut bamapeu, He ycmaxagnugadiime ee
8 3apA0Hoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapeio u He
nodaepeatime ee yoapam unu opy2um NO8PeXOeHUAM.
He ucnosne3ylime 6bamapeio unu 3apAoHoe ycmpolcmeo
nocse yoapa, NadeHus usu NOsTy4eHUsA Kakux-au6o
Opyaux nospexdeHuli (Hanpumep, Nocsie Mo2o, Kak
ee NPOMKHY/U 28030eM, yoapuau MOOMKOM Uu
HACMynuau Ha Hee). Mo Moxem npusecmu K yoapy unu
NOpAXeHuIo 371ekmpuyeckum mokom. [logpexoeHHele
bamapeu Heobxo0UMO 8epHYMb 8 CePBUCHbIL UeHMP O1A
nosmopHoU nepepabomku.

A BHUMAHMWE: Puck socnnameHeHus. N36ezaiime
3ambIKaHue 86180008 6amapeli Memasnauyeckumu
npedmemamu 80 8pemsA XpaHeHUA Uu NepeHoCKU.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHsle bamapeu
8 NepedHUKU, KapMatsl, AUUKU 0718 UHCMPYMeHMOo8,
BbIOBUXHbIE AUJUKU U M. N. C 28030AMU, 2atIKAMU,
KA04amu u m. n.

A MPEAYNPEXAEHUE: Ko2z0a ycmpoiicmeo
He ucnosib3yemcs, Kiaoume e2o Ha 60K Ha
ycmoliyusyto nogepxHOCMb 8 Makom mecme,
20e OHO He MOXKem ynacme U 06 He20 Heslb3sA
cnomkHymeca. Hekomopele ycmpolicmea
¢ 6amapesamu 60/16U020 Pasmepa, CMoAm ceepxy Ha
6amapee, u Mo2ym s1e2ko ynacme.

TpaHcnopTupoBKa

A BHUMAHMUE: Puck socnnameHneHus. [pu
MpaHCNopmuposke akKyMyaamopHelx 6amapel
MOXem npou3oUimu 60320paHue, eciu mepMuHabl
aKKyMyIAMOopHbix 6amaped ciiy4atiHo bydym
3aMKHY Ml 31eKMPONPO8OOALYUMU MAmMepuanamu.
[pu mpaxcnopmuposke akkymynamopHslx bamapel
y6edumecs 8 MOM, 4MO MepPMUHATbI 3AUIULEHb]
U XOPOWO U30/1UPO8AHbLI OM MAMepUanos, KOHMAakm
€ KOMOpbIMU MOXem Npueecmu k KOpOMKOMy
30MBIKAHUIO.

baTapeu COOTBETCTBYIOT BCeM MPUMEHVMbIM NPaBKiamM

TPAHCMOPTUPOBKM, Kak NPeAyCMOTPEHO MPOMBbILLAEHHbIMM

1 IOPUANYECKUM CTaHAAPTaM, BKNKOYAA PeKOMeHAaLmm

OOH no TpaHCNOPTMPOBKM ONacHbIX rPy30B; Accoumnauma

MexyHapoaHbIX aBanepeBo3unkos (IATA) npasuna nepesosku

OMNacHbIX rpy30B, MexayHapoaHble npasuia NepeBo3kit
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onacHbix rpy3os mopckum nytem (IMDG), 1 eBponelickoe

cornaLLeHre O MexayHapoAHOV JOPOXHOM NepeBo3Ke ONacHbIX

rpy308 (ADR). IOHHO-UTVEBbIE 3NEMEHTbI 1 aKKYMYNATOPHbIE
batapen 6bin1 MPOTECTUPOBAHBI B COOTBETCTBUM C Pa3AenoM

38.3 PekomeHrgaumii OOH no TpaHCMopTMpOBKe ONacHbIX rpy308

PYKOBOACTBA MO TeCTaMU 1 KpUTEPUAM.

B 60nbLMHCTBE ClyyaeB TPAHCMOPTUPOBKA akKyMyATOPHbBIX

batapeil He nomnajaeT Noj KnaccurKaLmio, MOCKONbKY OHM

He ABNAIOTCA ONaCHbIMK MaTepranamn Knacca 9. B uenom,

MOAHOCTbIO NOA NpaBuia Knacca 9 nognagatoT ToNbKo

nepeBO3KM MOHHO-NNTVEBbIX OaTapel C SHEProeMKOCTbIO BhiLue

100 BaTtT yac (BT 4). JHEpProemKoCTb BCEX MOHHO-NUTHEBbIX

aKKyMynATOPHbIX 6aTapeit B BaTT-uacax yKasaHa Ha ynakoBke.

Kpome Toro, 13-3a CNOXHOCTU NPaBIA, He pekomMeHayeT

nepeBo3Ky MOHHO-NMT/EBbIX DaTapeil Mo BO3AyXy BHe

3aBMCMMOCTM OT VX SHEProemKoCT. [10CTaBKIM MHCTPYMEHTOB

C batapeamy (KOMOMHMPOBaHHbIE HAOOPbI) MOTYT NEPeBO3NTHCA

MO BO3[yXy COMNACHO NCKIIOUYEHUAM, €CAIN SHEPTOEMKOCTb

6atapeu He npesbiwaet 100 BT u.

He3aBwcrMo OT TOro, ABNAETCA T NepeBO3Ka NCKoUeHeM

VNN BLINONHAETCA MO NpaBuUiam, NepPeBO3UNK AOMKEH

YTOUHWTb NoCnefH1e TPeboBaHNA K yNakoBKe, MapKnpoBke

v opOpPMNEHIIIO JOKYMEHTALUY.

MNHpopmaLya, 13noxeHHas B AaHHOM PyKOBOACTBE 060CHOBaHa

11 Ha MOMEHT CO3laH1A aHHOTO AOKYMEHTa MOXET CUMTAaTbCA

TOYHOW. Ho 3Ta rapaHTWA He ABNAETCA HU BbIPAKEHHOW,

HY noapa3ymesaemoit. [lokynatens gosmxeH obecneuntb

T0, 4TO Obl €70 JeATENbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM

NPVIMEHVMbIM 3aKOHaM.

PEKOMeHAaI.I,l/II/I no XpaHeHuro
1. Jlyuimm Mectom Ans XpaHeHUA ABNACTCA NPOX/aAHoe
11 CyX0€ MECTO, 3aLUMLLEHHOE OT MPAMbIX COMTHEYHbBIX JlyYeit,
BbICOKOW MNW HA3KOM Temnepatypel. [1na ontumanbHow
paboThl U NPOAOMKUTENBHOTO CPOKa CITy0bl, XpaHuUTe
Heucnonb3yemble akkymynaTOpHble 6atapen npu
KOMHaTHOWM Temnepatype.

. [InA LOCTVXeHMA MaKCUMANbHBIX Pe3ynbTaTos npu
NPOJOKNTENBHOM XPaHEHI PeKOMeHAYeTCA NOMHOCTbIO
3apAaunTb 6aTapeiHblli KOMMNEKT 1 XPaHUTb ero
B NPOX/1aAHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YCTPOCTBA.

MPUMEYAHUE: AkkymynATopHble 6atapen He AOKHbI

XPaHWTbCA B MONHOCTbIO Pa3psKeHHOM cocToAHuu. Mepes

1ICNONb30BAHMEM aKKyMyNATOpHaA batapes TpebyeT NOBTOPHON

3apAaKN.

N

MapKupoBKa Ha 3apAfiHOM YCTpoiicTBe

1 aKKymynAaTopHoli 6atapee

oMV MO MMKTOTPamM, UCTOSb3YEMbIX B JAHHOM PYKOBOZCTBE,
Ha 3apsAAHOM YCTPOCTBE 1 baTapee VMEeITCa Crefyiolne
0603HaYeHVs:

- Mepep Ha4anom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO

@ 3KCnNyaTaLmm.

YT00bl y3HaTb BpeMA 3apaaky, cM. TexHuYeckue
Xapakmepucmuku.

He KacarTecb TOKONPOBOAALLMMY NPeAMETaMM
KOHTaKTOB 6aTapeu 1 3apA[HOro YCTPOCTBA.

He nbiTaiiTech 3apsxaTb NOBPeXAeHHYt0 batapeto.
He nopgepraiite 3neKTPOVHCTPYMEHT UK ero
3NEMEHTbI BO3AENCTBYII0 BNArW.

HemezneHHo 3ameHsATe NOBPEXAEHHbIN Kabenb
MUTaHWA.

3apAaKy OCyLLeCTBAANTE TONbKO NpU Temnepatype
o014 °Cpo40°C.

r i
ﬁ [Ina ncnonb3oBaHNa BHYTPU MOMELLEHWI.

YTUnu3npyiiTe oTpaboTaHHble 6atapen He3onacHbim
ANs OKPYXatoLLel cpefibl Cocobom.

3apaxaiiTe akkyMynATOpHble 6aTapen TonbKo

C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLIMX 3aPAAHbIX
YCTPOWCTB . 3apAAKa UHbIX aKKYMYNATOPHbIX
6aTapeit, Kpome Ha 3apPAAHBIX YCTPOMCTBAX MOXET
MPYBECTYN K BO3rOPaHWI0 akKyMYNATOPHbIX baTapelt
11 BO3HUKHOBEHMIO APYTVX OMACHbIX CUTYaLiA.

DCBXXXv

He cxwraiite akkymynaTopHyto 6atapelo.

Tun 6aTapen

DCD701, DCD706 paboTaeT OT akkymMynATopHOI batapen
MoLLHOCTbIO 12 B.

MoryT npumeHATbCA Cneylolme Tnbl 6atapeit: DCB122,
DCB124, DCB125, DCB127. MNoppobHyio MHGopMaLmIo CM.
B TeXHUYECKUX Xapakmepucmukax.

Komnnexrauun nocTaBKu
B KOMMNNeKTaumio BXOAUT:
1 HOpens/wypynosept (DCD701)

“m
1 YnapHasa gpenb (DCD706)
1 3apagHoe ycTponcTso
T Kptodok ana pemHa (BKMOYEH C HEKOTOPBIMY MOLENAMM)
1 MoHHO-nnTUEBan akkymynaTopHas 6atapes (mogenn C1, D1,
L1,M1,P1,51,T1,X1,Y1)
2 VIoHHO-NUTVEBbIE akKyMynATOPHble baTapen (mogenn C2,
D2,12,M2,P2,52,T2,X2,Y2)
3 MoHHo-nuTMeBbIE akKyMynATOpHble batapen (vopenn C3,
D3, 13, M3, P3,53,T3,X3,Y3)
1 PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum

MPUMEYAHMUE: AkkymynatopHble 6aTapen, 3apaaHble
YCTPOWCTBA W UHCTPYMEHTASbHbIE ALMKY He BXOAAT B KOMMNEKT
nocTasku Ana Mogeneit N. AKKyMynATOpHble 6aTapen 1
3apAAHble YCTPOIICTBA He BXOAAT B KOMMNEKT MOCTaBKM ANA
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mogeneit NT. Mogenu B BkioualoT B ceba akkymynaTopHble

6atapen Bluetooth®.

MPUMEYAHWE: CnoBecHbI TOBAapHbIA 3HaK 1 10roTun

Bluetooth® ABNAIOTCA 3apPervcTPYPOBAHHBIMI TOBAPHBIMM

3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. moboe ncnonb3oBaHme 3Tmx

3HakoB DEWALT ocyLlecTBnAeTCcA Ha OCHOBaHWW INLEH3UN.

[lpyrvie TOproBble MapKu 1 Ha3BaHUA NPUHAANEXAT UX

BlafenbLam.

- [Iposepbme Ha Hanuudue NogpexoeHul UHCMpyMeHmd,
e20 Oemarneti unu 00NOIHUMENbHbIX NPUHAAEXHoCcmel,

KOMOpble MO2/1U 803HUKHYMb 80 8PEMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped skcnnyamauueti BHuMamensHo npoymume 0aHHoe
PYKOBOOCMBO.

Mecto nonoxxeHuns koga gatbl (Puc. A)
Kop maThl 13/, KOTOPbIV TakKe BKIIOUAET B CebA
rOf, M3rOTOBNEHNA, OTWTAMMNOBAH Ha MOBEPXHOCTM
KOpryca MHCTPYMEHTa.
Mpumep:
2019 XX XX
[op n3rotoBneHus

MapkupoBKa Ha MHCTpYMeHTe

Ha MHCTpyMeHT HaHeceHbl cneytolne 0603HaueHuA:

MNepen Hauyanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO
M0 3KCMNyaTaumm.

@ Vicnonb3yiTe 3aLUUTHbIE HaYLUHUKW.
/icnonb3yiTe 3alUTHBIE OYKM.
Buavmoe n3nyyervie. He Hanpasnawte nyy B rasa.

Onucanue (Puc. A)
OCTOPOXHO: Hukoz0a He 8HOCUME U3MeHeHUs 8
A KOHCMPYKUUIO 371eKMPOUHCMPYMeHmMa unu Kakot-nu6o
€20 Yacmu. 5mo MOoXem NpUBECMU K NOBPeXAeHUI0 Uu
mpasme.
1 AkkymynaTopHas 6atapes
2 KHorKa ¢uKcaTopa batapen
3 OcHoBHaA pyKoATKa
4 [TyCKOBOW BbIKIIOUATENb-PETYAATOP CKOPOCTH
5 KHOMKa M3MeHeHWsA HanpasneHa BpaLyeHua
6 MydTa BbibOpa pexnmoB
7 [lepekniouatenb CKOPOCTH
8 [loaceeTka
9 MydTa natpoHa
10 BbICTPO3aXKMMHOV NAaTPOH

Chepa npumeHeHunA
[penwv/wypynosepTbl/yaapHble Apenyt npeaHasHauyeHb!
AnA NpodeccuoHanbHbIX paboT Mo cepreHuo 6e3 yaapa,
CBEPNEHNIO C yIapOM M 3aBOPAYNBAHMIO.

HE vicnonb3yiiTe B yCI0BUAX NOBBILIEHHOW BNaXKHOCTH AN
nobAM30CTU OT NErKOBOCTIAMEHAIOLMXCA XKNAKOCTE Nin
rasos.

[AHHbIE IPENIN/LLYPYNOBEPTbI/YAAPHbIE

[PENN ABNAIOTCA MPOOECCUOHAJIbHbIMU

NEKTPOMHCTPYMEHTAMU

HE fgonyckaiite getelt K MHCTpymeHTy. Micnonb3oBaHue

VHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMW NOb30BATENAMY A0MKHO

NPOVCXOANTH MOJ KOHTPOMEM OMbITHOTO KOSIEr i,

« ManonetHune aeTu v NO[Y € OFPaHNYEHHbIMI
dU3NYECKNMN BO3MOXKHOCTAMM. TO YCTPONCTBO
He NpefiHa3HaueHo ANA 1CMOMb30BaHVA ManeHbK/MM
AETbMY WV TIOABMI C OFPaHNUYEHHbIMU GU3NUECKIMM
BO3MOXHOCTAM, €CIM OHY HE HaXOAATCA NOZ NPYCMOTPOM
NMLa, 0TBEYAIOLLEro 3a 1X 6e30MacHOCTb.

« [laHHbI MIHCTPYMEHT He NpefHasHaueH AnA NCNonb3oBaHya
nvuamm (BKNIOYan AeTei) C orpaHnUYeHHbIMI Gr3NYecKUMH,
NCUXMYECKMMI 1 YMCTBEHHbIMI BO3MOXHOCTAMM, HE
VIMEIOLLMMI OMbiTa, 3HAHWI W HaBbIKOB PaboTbl C
HIM, CNIN OHM He HaXOAATCA MO/ HabnloAeHVeM NuLa,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX be30onacHoCTb. Hukoraa He
0CTaBnAlTe Aeteil 6e3 NPUCMOTPa C STUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PETYIUPOBKA
BHUMAHMUE: Ymo6bi cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X0OUMO 8bIK/IIOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4em 8bINOJIHAMb KAKYI0-1U60 pezyiuposKy u6o
yoaname/ycmanasnueame Kakue-au6o Hacaoku
usu 00NoJIHUMesIbHbIe NPUHAOJIEXHOCMU.
Cry4atHblti 3anyck Moxem npugecmu K mpasme.

A BHUMAHMUE: Vicnons3ytime mosbko 3apaoHbie
YCmpolicmea u akkymynamopHsle 6amapeu MapKu .

YcTaHoBKa 1 n3BneyeHune aKKYMynﬂTOPHOﬁ

6atapeun u3 ucrpymenra (Puc. B)
MPUMEYAHWE: Y6eauTech, 4To akkymynaTopHas 6atapes 1
NONHOCTbIO 3apAXKEHa.
YcTaHoBKa 6aTapen B pyKOATKY MIHCTPYMeHTa
1. CoBMeCTUTE aKKyMYyAATOPHYIO 6aTapeto 1 C BbIEMKON Ha
BHYTPEHHel CTopoHe pyKoATKM (Puc. B).

2. 3aBMHBTE ee B PyKOATKY TaK, UToObl akKyMylATOPHasA
baTapen M0THO BCTana Ha MeCTo 1 ybeauTecs, Yto
YCABILIAN WENUOK OT BCTABLLETO Ha MECTO 3amMKa.

N3BneuyeHne 6aTapen U3 MHCTPYMeHTa

1. HaxmuTe KHoMKy dukcaTopa 6atapen 2 1 BbiTalmute
6atapelo 13 PyKOATKM.

2. BcTaBbTe 6aTapelo B 3apsAHOE YCTPOCTBO, KaK YKa3aHOo
B pasfene aHHOro pykoBOACTBa, NOCBALEHHOM
3apAAHOMY YCTPOIICTBY.

[aTunK ypoBHA 3apAAa akKKyMynATOPHOM
6arapem (Puc. B)

B HEKOTOPbIX aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeax ecTb AaTumk
3apAaa, KOTOPbI BKIKOYAET TPW 3e1eHbIX CBETOAMOAHbIX
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VIHAVKATOPa, NMOKa3blBaOLMX YPOBEHb OCTaBLIErocA 3apaaa
aKKyMyNATOpHON batapent.

[Ins BKNtOUEHNA AaTumKa 3apafda, HaKMUTe 11 yaepxKuBaiiTe
KHOMKy AaTuvka 3apAda ‘14 . 3aropAatca Tpy 3eMeHbix
CBETOAMO/A, NMOKa3biBaA ypoBeHb OCTaslueroca 3apaga. Koraa
YPOBeHb 3apAfa akKyMynATOPHO batapen byaeT Hixe ypoBHA,
HEeobX0AMMOrO ANA NCMONb30BaHYIA, CBETOANOALI NepecTaHyT
ropeTb V1 akKyMyNATOPHYiO baTapeto crieayeT 3apAanTb.
MPUMEYAHUE: [laTunk 3apaaa akkyMynATopHOI batapen
noKas3blBaeT ypoBeHb OCTaBlueroca 3apaga. OH He nokasbizaeT
paboTOCNOCOOHOCTL YCTPOICTBA 11 €r0 MoKa3aHuA MOoryT
MEHATBCA B 3aBMCHMOCTY OT KOMNOHEHTOB MPOAYKTa,
TemMnepaTypbl 1 chep NpUMEHeHUA,

Kpiok ana pemusa (Puc. ()

[lononHnTenbHble NPUHAANEKHOCTYN
OCTOPOXHO: Ymo6bi cHu3umb puck nony4yeHus
cepovesHoli mpaembl HE [TOJBELINBANTE
UHCMpyMeHm Hao 2071080l unu He gewalime Kakue-
lu6o npedmMemol HA Kpiok 0713 pemHsA. Kpenume
Kptok 011 pemHs TOJIbKO Ha pa6oyuli pemeHe.
OCTOPOXHO: Bo us6exaHue nosyyeHus cepbesHoli
mpasmel y6edumecs 8 MOM, 4mo BUHM KpeneHusA
KDIOKA 0718 PeMHA XOPOWIO 3aKDeNsIeH.
BAXHO: Mpukpennaa unu MeHsan Kpiok A pemHA,
VICMOMb3YiTe TONBKO BXOAALMIA B KOMMEKTALWIO BUHT.
YbennTech B HALEXKHOCTY 3aKPENIEHNA BUHTA.
Kptok ana pemHa AT MOXKHO 3aKpenuTb € 1000 CTOPOHbI
VIHCTPYMEHTa ¥ TONbKO NpeaaraemMbimM BUHTOM 12, Kak
yaobHee nonb3oBatento, byAb NpasLua oH unv neswa. Ecm
KPIOK 11 PEMHA HE HY)KEH, er0 MOXHO CHATb C MHCTPYMEHTA.
YT0bbI NEpemecTvTb KPIOK /18 PEMHS, BbIBEPHNTE BUHT 12,
KOTOPbI YAEPXMBAET €70 Ha MecTe, NOTOM CobepuTe 3aHOBO C
ApYroii CTOPOHbI. YoeauTech B HAAEXHOCTU 3aKpenneHua BIHTa.

YcTaHOBKa Hacafiku unu NMPUHAANEXHOCTN B

6bicTpo3axumHon naTpoH (Puc. D)
OCTOPOXHO: He neimatimecs 3amseusame ceepiia
openu (unu byt Opyeyo 0CHACMKY), yoepxusas
NAMPOH U BKITIOYAA UHCMPYMEHM. IMo MoXem
NpuBeCMU K NOBPeX0eHUD NAMPOHA U MPAsMAanm.
[Npu 3ameHe npuHadnexHocmed ece2da omkmoyatime
cnyckosoU 8bIK/IYamesnb U 0mcoeduHalime
UHCMPYMeHM 0m UCMOYHUKA NUMAHUS.
OCTOPOXHO: [Teped 3anyckom uHcmpymMeHma
0653amesnbHO ybedumecs, Ymo Hacaoka
3a¢hukcuposara. HesakpennerHas Hacaoka moxem
8bl/IeMeMb U3 UHCMPYMEHMA U Npusecmu K
MpasmMupOoBaHuIo.
VIHCTpyMEeHT OCHalLieH ObICTPO3aXKVIMHbBIM NaTPOHOM 10
C Of\VHapHO BpaLLatoLLerica MydpToit 9 aAna ynpaBneHnsa
MaTpPOHOM Of{HO PyKOIA. YTOObI BCTaBUTL HacaziKy v Apyryio
MPVHAANEXHOCTb.

1. BbIKMIOUNTE UHCTPYMEHT V1 M3BNEKNTE aKKYMYNATOPHYIO

6atapeto.

A

2. Bo3bmuTe YepHyio MydTy NaTpoHa OAHOW PyKOW, @ BTOPOW
PYKOW yiepKiBaliTe MHCTPYMEHT. [ToBopaunBaiiTe
My®Ty MPOTVIB YaCOBOW CTPENKI ANA YCTAHOBKM Hy»KHO
NPVHAANEXHOCTU.

3. BcTaBbTe HacaaKy B NaTPOH NprOAM3NTebHO Ha 19 M
VI HAZleXHO 3aTAHWTE ee, MOBOPauyBas MyTy NaTpoHa
MO YaCoBOWI CTPeNKe, NPUAEPXKNBAA NHCTPYMEHT
APYroil pyKOW. VIHCTpYMEHT OCHaLLeH aBTOMATYeCKUM
MeXaH3MoM 6IOKUPOBKY LWNMHAENA. ITO No3BonAeT
OTKPbIBATb 1 3aKPbIBaTb NATPOH OfHOM PYKOA.

[Ina MakcmanbHo 3dpGeKTUBHOrO 3aTArMBaHNA NaTpoHa
yAePXKVIBaiiTe OAHOM PyKo MydTy, @ ApYroi pyKoi —
VHCTPYMEHT.

YT06bI CHATb NPUHAANEXHOCTb, MOBTOPUTE Wark 11 2.

Bbi60op ckopocTu (Puc. A)

MHCTpymeHT cnocobeH paboTaTb Ha OfiHOW 113 IBYX CKOPOCTe
ana 6onbluel yHUBePCanbHOCTU.

MPUMEYAHUE: He nepekntoyaiite CKOpoCTb Ha paboTatolem
MHCTPymMeHTe. OBA3aTeNbHO JOXKAUTECH NOAHOM OCTaHOBKM
VHCTPYMEHTa, NPEXAe Yem NepeknioyaTs CKOPOCTU.

1. Yto6bl BbIOpaTh CKOPOCTD 1 (MaKCKManbHbIi KpYTALLNI
MOMEHT), OTK/IOUYUTE UHCTPYMEHT 11 laiiTe emy
ocTaHoBUTbCA. CABMHBTE NepeKmioyaTent ckopocTeil 7
Hasap (0T NaTpoHa).

2. Yt0bbl BHIOPATL CKOPOCTD 2 (MAKCUMANbHbINA KDY TALLIMIA
MOMEHT), BbIKIIOUITE UHCTPYMEHT 11 JaiTe emy
ocTaHoBUTbCA. CABMHBTE NEpeKmioyaTent ckopocTeil 7
Bnepen (K NaTpoHy).

Ecnmn cKopoCTb MHCTPYMEHTa He M3MEHNTCA, yoeanTech, uTo
nepekoyaTenb CKOpoCTel MONHOCTbI0 CTOWT B KpalHeM
nepefHeMm U 3aaHeM NONOXEHNM.

Bbi6op pexxuma (Puc. A)

MydToit BbIGOpa PEXMMOB 6 MOXHO BbIOPaTh NPaBUbHBIN
pEXUM PaboTbl B 3aBMCHMMOCTY OT NPeANoaraemMoro
nprMeHeHNs.

Ytobbl BbIOPATL 3HaYeHe, BpaLliaiiTe Takium 06pa3om, YTobbl
HY>KHbIA CIMBON COBMa CO CTPEIKOM.

Cumson Pexum
E (Bepnenue
1-15 3aBopaumBaHye (Yem bonblue LMGpa, Tem Bblle
KPYTALLUI MOMEHT)
T (gepnete ¢ yaapom (DCD706 TonbKo)

MyckoBoi1 BbIKNIOYaTeNb-perynaTop
CKOPOCTM 1 KHOMKA U3MeHeHUs
HanpaBneHus BpaweHua (Puc. A)

[lpenb BKi0UaeTCAN BIKITIOYAETCA HaKaTeM 1 OTryCKaHem
MYCKOBOTO BbIKNiOYaTeNA-perynaTopa ckopocTvi 4. Yem
CUnbHee HaxaT BblK/ioYaTesb, Tem 60nble CKOPOCTb

paboTbl Apent. IHCTpyMeHT ocHalleH TopmMo3om. [aTpoH
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OCTaHaBMBAETCA CPa3y e Noc/1e MONHOMO OTMyCKaHMA

MyCKOBOrO BblKMIOUaTeNs.

KHorKa vi3meHeHnA HanpasieH1a BpalleHns 5 onpegenset

HanpaBAeHye BpalLeHUA MHCTPYMEHTa, a Takxe UCMonb3yeTca

ANA 6NOKMPOBKI MHCTPYMEHTa.

« [InA yCTaHOBKM BPaLLEHMA N0 YacoBOW CTpenKe OTnyCcTuTe
PErynaTop W HAXMUTE KHOMKY M3MEHEeHNA HanpaBeHNs
BpaLLieHVa Ha NPaBOW CTOPOHE UHCTPYMeHTa.

« InA yCTaHOBKM PEBEPCVBHOIO HanpaBieH!aA BpaLleHa
HAKMITE KHOMKY M3MEHEHNA HanpaBeHya BPaLeHUA Ha
NEBOVI CTOPOHE NHCTPYMEHTA.

MPUMEYAHME: LleHTpanbHoe NoNoXeHNe KHOMKK

ynpasneHu1a 60KUPYET NHCTPYMEHT B BbIKIOYEHHOM

NONOXeHUW. [1pK N3MEHEHUM NONOKEHNA KHOMKM YNPaBAeHUA

CMYCKOBO BbIKMIOUaTeNb JOKEH ObiTb OTMYLLEH.

MPUMEYAHME: MNocToAHHOE MCNOMb30BaHMe B peXIMe

nepemMeHHO CKOPOCTY He PEKOMEHLYETCA. ITO MOXeT

MNPVBECTM K MOBPEXAEHWIO BbIK/IOUATENA 1 NO3TOMY He

JOMyCKaeTcA.

MPUMEYAHWUE: [pu paboTe B nepsbili pas nocie CMeHb

HanpaBneHWA BpaLLeHNA MOXeT ObITb CIbILEH LenyokK. 1o

HOPManbHOE ABNEHIE U He YKa3blBAET Ha HeMCNPaBHOCTb.

JKCIIYATALIAA

MH(TPYKI.IVII/I Mo ucnojib3oBaHuo
BHUMAHME: Bcez0a cnedytime ykazaHuam
Odelicmayroujux HOpM U NPagus 6e3onacHoCMu.
BHUMAHMUE: Ymo6bl cHusumo puck nonyyeHus
cepbe3Holi mpasmebl, HEO6X0OUMO BbIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMe 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2ynuposky nu6o
yoanams/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
usiu 00NOJIHUMesIbHbIe NPUHAONIeXXKHOCMU.
Cry4adHblti 3anyck Moxem npusecmu kK mpasme.

ﬂpaBuanoe nonoXeHne pyk Bo Bpems

pa6otbl (Puc. E)

A BHUMAHME: /114 ymeHblueHuUA pucka nosyyeHus
maxénol mpasmel, BCEFJA npasusneHo yoepxusatime
UHCMPYMeHM, Kak NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A BHUMAHME: []ns ymeHbuieHUA pUCKa nosiyyeHus
maxénol mpasmsl, BCETJA HaoéxHo yoepxusalime
UHCMpymeHm, npedynpexads eHe3anHele coou
8 pabome.

[pu NpaBuNbHOM PACMONOXKERNY PYK OfHa PyKa HaXOANTCA Ha
OCHOBHOW pyKoATKe 3, a ipyras Ha akKyMynAaTOpHoil 6aTapee.

Pa6oyas nopcseTKa (Puc. F)

B 0CHOBaHUM UHCTPYMEHTa HaxoanTCA pabodas nogceeTka 8.
lMoacseTka BKIOYAETCA aBTOMATUYECKM NPV HaXXaTOM
BbIKntouaTene. Korga nyckoBoit BbIKNIOYATENb VHCTPYMeHTa
OTMNyCKaeTcA, NOACBeTKa byneT ropeTb elde 20 cekyHA.
MPUMEYAHWE: MoxceeTka npegHasHayeHa Ana oceeLleHmns
paboyeil NOBEPXHOCTM 1 He MOXET 1CMOMb30BaThCA B KauecTse
doHaps.

Bbinonnenue pa6or (Puc. A)

A OCTOPOXHO: Bo usz6exanue mpaem, BCET[JA
HAOeXHO 3akpensAlime 3a20Mosky.

A OCTOPOXHO: [leped cmeHol Hanpasnexus
8paujeHusa 8ce20a 0oxudatimecs NOHOU 0CMAHO8KU
3n1eKkmpodsuzamens.

Mepep BbinosnHeHNem pabor:
+ YcTaHoBuTeE CKOPOCTb Ha Nepekniouatene ckopoctn 7. Cm.
paszen Bel6op ckopocmu.

+ BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLLYIO HACAAKY MM JONONHUTENbHYIO
NpUHAANEXHOCTb B NaTpoH. CM. Yemaxoeka Hacadku unu
NpuHaonexxHocmu 8 6bICMpPO3aXKUMHOU NAMPOH.

OCTOPOXHO:

+ He ucnons3ytime uHcmpymeHm 0718 CMewugaHus
WU Ha2HEMAHUS J1e2K0BOCN/IAMEHSeMbIX U/TU
83pbIBYAMBIX XUOKOCMel (6eH3uH, cnupm u m. 0.).

+  He cmewusalime neckogocninameHaoujuecs
XXUOKOCMU, UMeloujue Coomaemcmayiouyio
MApKUPOBKY.

3aBopauuBaHue

BaLll MIHCTPYMEHT OCHalLLeH AMHAMOMETPIYECKON MydTON

INA 3aKPYUMBAHNA 1 BBIKPYUMBAHUA GUKCATOPOB PasHbIX
dopm 1 pazmepoB. Lindpbl Ha MydTe BbIOOpa peXMMOB 6
MCNOAb3YIOTCA 1A YCTaHOBKM AMaNa3oHa KPYTALIEero MOMEHTa
[N1A 33BOPaYMBaHMA. Yem BblLLe Yncno Ha Mydre, Tem BbilLe
KPYTALLMI MOMEHT 1 Tem BonblUe iuamMeTp KpenexHoro
IM1eMEHTA, KOTOPbI MOXHO 3aTAMMBATb.

1. MoBepHuTe MydTy BbIGOPA PEXMMOB 6 B HYXHOE
nonoxenue. Cm. Boi6op pexumos.

2. HaxmuTe Ha NycKOBOV BbIK/iOUaTeNb, Npunaras ycunme
napanfefbHO HaCaAKe [0 Tex Mop, Noka KpemnexHblid
JM1eMEHT He BOWAET B 3ar0TOBKY Ha HYXHYIO TyOuHY.

PekomeHpaLuy Npu 3aBopauymBaHun

«  HauwnHaliTe ¢ MMHYIManbHOW HaCTPOWKY KpYTALLEro
MOMEHT, 3aTem nepexoauTe K 6onbluemy 3HaueHuio, YTobbI
npesjoTBPaTUTL NOBPEXAEHUE 3arOTOBKM UK KpenneHus.

+ BbinonHuTe HECKOMBbKO NPOOHbIX 3aBOpaUMBaHHii B 0bpeske
maTepuana uiu Ha CKpbITOM ydacTke, utobbl onpesennts
NpaBUNbHYO NO3MLKIO MydTbI BEIOOPa PEXUMOB PaboTbI.

CBepneHue E

1. MNoBepHNTe MydTY BbIOOPA PEXIMMOB 6 Ha CUMBON CBEPAa.
Cm. Bbibop pexxumos.

2. MNpricTaBbTe HacafKy K 3aroToBKe.

MPUMEYAHME. Vicnonb3yiiTe TONbKO XOPOLIO 3aTOYEHHblIe
HaCaAKM.

3. HaxmuTe Ha NycKkoBOW BbIKTioUaTeNb, Npunaras ycunme
napannenbHO Hacafike 40 Tex Mop, Noka oHa He BOMAET B
3arOTOBKY Ha HYXKHYIO FyOuHYy.

OCTOPOXHO! B cnyuae nepezpy3ku operb

MOXem 0CmarosuMcA, Ymo Moxem Npusecmu K
HenpedgudeHHol omoaye. Heobxodumo ecezoa beime
20mosbiM K 3mot cumyayuu. [lpoyHo yoepxugaime
Opestb, Ymobbl COXPAHAMb ynpasseHue 8 cy4yae
nepexoca u u3bexame mpasmei.
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4. He BbiknoyainTe aBMUratenb npun n3snevyeHnn Hacalkn n3
BbICBEPJIEHHOrO OTBEPCTNA BO n3bexarne 3aCTpeBaHnA.

PekomeHgauuu no ceepneHuio

« [lpv cBepneHnv npunarante ycunie Ha Hacaaky nog
MPAMbIM YIIOM, HO He MpunaraiTe Ype3mMepHbIX YU,
uTOOBI HE 3arNyLNTb IEKTPOABKraTeNb WK YBECTH
HaCaAKy B CTOPOHY.

- ECIN OPENb OCTAHOBWIIACD:

HEMEZJIEHHO OTMYCTUTE NMYCKOBOM
BbIKJTKOYATEJb, 3BneknTe HacaaKy 113 3aroToBKM 1
onpeaen1Te NpuUnHy OCTaHOBKM.

- HE HAXXMMAWTE HA MYCKOBOW BbIKJTIOYATE/b B
MOMbITKE NEPE3ANYCTUTb OCTAHOBUBLLYHOCA
LPENIb - 3TO MOXXET MOBPEAUTD APEJb.

- YT06bI CBECTV K MMHMMYMY 3aCTPeBaHWA 1K
npobvBaHMe MaTepriana, NpUMeHsATe MeHbLiee ycune
K penyt 1 akKypaTHO NPOBO/MTE HACafIKY CKBO3b
NOCNeAHMNIA y4acTOK OTBEPCTHA.

«  [InA BbICBEPIMBaHMSA OTBEPCTUI AMAMETPOM OT 7,9 MM A0
12,7 MM B CTalbHOI 3aroTOBKe pekoMeHayeTCA CHauana
[lenatb Hanpaensiollee 0TBepCTMe OT 4 MM A0 4,8 MM.

« [pv cBepneHny TOHKOrO MaTeprana unu matepuana,
NoABEPXXEHHOrO PacLLeneHmio, NCNonb3yliTe AepeBaHHYI0
NOANOXKY BO M130exaHVe NOBPEXAEHUA 3arOTOBKM.

YnapHoe cBepneHune T

DCD706 Tonbko

A OCTOPOXHO: Vicnons3ylime coomsemcmeayioujue

cpedcmea 3aujumel opearHos deixaHus. Cobupatime
0CMAamKu NbIU NBIIECOCOM UTU cucmemol cbopa nbinu,
npedHasHayeHHol 0118 0aHHO20 8uda pabom.

BAXHO! /cnonb3yiiTe TONbKO HacaKku1 C TBEPAOCNNABHbLIMM

KOHUMKaMI WV HacaKn AN KaMeHHOM Knafiku,

npefHasHaueHHble AnA yAapHO-BPaLLaTeNbHOro CBEPIEHMA.

. BbibepuTe HyXHbI 111ana3oH CKOPOCTW KpyTALLEero
MOMeHTa C NOMOLLbI0 NepeKnioyaTens ckopocTei 7 8
COOTBETCTBUM C HYXHbIMY 3HAUEHVAMM NAAHAPYEMbIX
paborT. MosepHUTe MydTY BbIbOPa pexrMoB paboTbl 6 Ha
CMMBON MOJIOTKA.

N

. Haxmute Ha HyCKOBOI;I BbIKMKOYaTeNb U Hpvmarame
NOCTaTOYHOE yCunne K MOOoTKY, uTo6bI U36EXaTH €0
Upe3mMepHOro ApoxaHna nin «oTaeneHra» OT HaCaku.

PekomeHpaumu no yaapHoMy cBeprieHuio

+ V136bITOYHOE yCIre NPUBEAET K CHUKEHIIO CKOPOCTY
CBepsIeHNA 1 Neperpesy.

+ Hanuyue ymepeHHOro v paBHOMEPHOrO MOTOKa YacTul
MaTepiana yKasblBaeT Ha TO, YTO CKOPOCTb CBEpreHNA
BblOpaHa NpPaBubHO.

-« (BepnuTe NO NPAMOIA, HANPaBNAA HACaIKY B 3arOTOBKY
nof NPaBUnbHbIM yrom. Vi3beraiite 60KOBOTo faBneHws
Ha HacaaKy Npw CBEPNEHNH, TaK KaK 3TO NPUBEAET K
3aCOPEHNIO LL{ENKAMM 1 CHUKEHIIIO CKOPOCTY CBEPNEHNA.

« Ecnu npu ceepneHni ry6oKx 0TBEPCTU CKOPOCTH
MOJIOTKA MalaeT, YaCTUUHO BbiTALUUTe HACAAKY 13

OTBEPCTNA, HE BbIK/OYaA NHCTPYMEHT, 4TO6bI OUNCTUTD
oTBepcTne ot 3anH3HeHl/H7I.

TEXHUYECKOE ObCJTY XMBAHUE

INEKTPOMHCTPYMEHT UMeeT ANUTEeNbHbINA CPOK IKCMNyaTaLuy
11 TpebyeT MUHUMANbHbIX 3aTpaT Ha Texobcnyxusanue. [na
NMTENbHOM Be30TKa3HOM paboThl HEOOXOA MO 0becneynTb
NPaBUNbHbIV YXOZ, 3@ UHCTPYMEHTOM W €70 PerynapHyio
OUMNCTKY.
BHUMAHMWE: Ymo6bl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmebl, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUmMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-7U6O pe2ynuposKy 1u6o
yoaname/ycmanasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
uu 00NOSIHUMeE IbHbIe NPUHAOJIeXKHOCMU.
Cry4adHsiti 3anyck Moxem npugecmu kK mpasme.
3apAfHoe YCTPOICTBO 1 aKKyMyNATOPHble baTapeu
HEPEMOHTOMPUrOAHI.

O

N
(maskKa

BalLll an1eKTPOMHCTPYMEHT He TpebyeT JOMONHNTENBHON CMa3KK.

e

Yucrtka

BHUMAHMUE: Beidysatime 2pA3b U nbinb U3 kopnyca
CYXUM CKamelm 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIeHUA
2PA3U BHYMPU U BOKDY2 8EHMUAAUUOHHbIX 0meepcmull.
BoinosiHAlime o4ucmky, Hades cpedcmao 3aujumesl e1d3
U pecnupamop ymeepxoeHHo2o mund.

A BHUMAHMUE: Hukoz0a He ucnons3ytime pacmsopumenu
Unu Opyeue azpeccusHele Xumuyeckue cpedcmaa ona
0YUCMKU HeMemansu4eckux demaneti UHCmpymeHma.
Smu xumukamel Mo2ym yxyowums cgolicmea
Mamepuanos, NPUMEHEHHbIX 8 OGHHbIX 0emansx.
Mcnone3ytime mkaHb, CMOYeHHYI0 8 800e C MAKUM
MblroM. He donyckatime nonadaHus kakou-nu6o
KUOKOCMU 8HYMPb UHCMPYMEHMA; HU 8 Koem Cry4ae
He nozpyxatime kakyo-1u6o 4acme UHCMPYMeHma
8 XUOKOCMb.

HOIIOIIHVITeIIbeIe NPUHAANEKHOCTU
BHUMAHWUE: [lockoseky npuHaonexHocmu,
0mJIuYHsle om mex, Komopsle npednazaem DEWALT,
He Npoxo0usIu Mecmsl Ha 0aHHOM U30e/1uU, Mo
UCNOJIb308AHUE IMUX NPUHAONEXHOCMEL Moxem
npusecmu k onactol cumyayuu. Bo usbexarue pucka
nosydeHus mpasml, ¢ 0aHHbIM NPOOYKMOM OO KHbI
UCNOJIb308aMbCA MOMLKO pekomeHO08aHHble DEWALT
00NONHUMesIbHbIe NPUHAOEXHOCMU.

Mo Bonpocy nprobpeTeHna A0NONHUTENBHBIX

NpUHaaNexHocTeln obpallaitTecs K Bawemy annepy.
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3au.w|Ta oxpymalomeﬁ cpeabl
OtnenbHas yTunm3auna. 3genns v akkymynatopHble
6aTapey ¢ AaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKMNpOBKe
3aMnpeLLaeTca yTWI3MPOBaTh C 0BbIUHBIMM
B (., 70B,/M OTXOAAMM.
V3nenus v akkyMynatopHble 6atapen CopepaT Matepuarbl,
KOTOPbIE MOTYT BbiTb U3BAEYEHbI UMK NepPepPaboTaHbl, CHIKas
NoTPebHOCTb B MCXOAHOM Chipbe. [oXanyincTa, ytunmuupyiite
JNEKTPUYECKIE M3ALNA W aKKYMYNATOPHbE baTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOPMaMK. [JonoaHUTeNbHaA
nHdopMaLma focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AkkymynatopHas 6atapes

[laHHyt0 akKyMyNATOPHYI0 6aTapeto C ANNTENbHbIM CPOKOM

KCNyaTaymmn H€O6><O,£U/IMO nepesapaxarb, Koraa OHa

nepecraet obecneymBarb nnTaHmne, HEO6XOﬂI/IMOG ana

BbINOMHEHMA onpefeeHHbIX pa60T. [0 OKOHYaHNM CpoOKa

JKCNNyaTaumn ee cnegyet yTninnsnpoeatb, CO6J'I}Oﬂaﬂ npun 3ToM

HEO6XO,£lMMbI€ Mepbl Mo 3aumTe OprH(a}OLLLeV\ cpenbl:

o NONHOCTBLIO pa3paanTe 6aTape+0 [0 KOHLUa W n3BnekuTte ee
V3 NHCTPYMEHTa;

* VIOHHO-JINTMEBBIE aKKYMYNATOPHbIE 6aTape|/| nognexar
BTOPMYHOI nepepaboTke. CaiaiiTe 1x Halwemy Annepy unm
B MECTHBIV LIEHTP BTOPMYHOM NepepaboTKu. B 3Tvix nyHKTax
6aTapeu GynyT NOABEPrHY Tl NOBTOPHON NepepaboTke nin
I'IpaBVIﬂbHOM yTmnnsaumn.
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SARJLI MATKAP/VIDALAMA/DARBELI MATKAP

DCD701, DCD706

Tebrikler!

Bir DEWALT aleti sectiniz. Uzun streli deneyim, stirekli Griin
gelistirme ve yenilik DEWALT markasinin profesyonel elektrikli
alet kullanicilariigin en gvenilir ortaklardan birisi haline
gelmesini saglamaktadir.

Teknik Ozellikleri

DCD701 DCD706

Voltaj Vi 12 12
Tip 1 1
Batarya tipi Li-lyon Li-lyon
Giig gikis W 250 250
Yiksiiz hiz

1. digli dak-1 0-425 0-425

2. disli dak-1 0-1500 0-1500
Dakika basina vurug

1. digli - 0-7225

2. disli - 0-25500
Maks. Tork (sert/yumugak) Nm 57,5055  57,5/255
Mandren kapasitesi mm 10 10
Maksimum delme kapasitesi

Ahsap mm 20 20

Metal mm 10 10

Duvar mm - 10
Agirlik (bataryasiz) kg 0,87 0,96

Bu standart uyarinca qiriilti ve/veya titresim dederleri (triaks vektor toplami)
EN60745-2-1:

Lpa  (emisyon ses basinci seviyesi) — dB(A) 72 83
Lwa (ses gilc seviyesi) dB(A) 83 94
K (verilen ses seviyesi icin
belirsizlik) dBA) 3 .

Metali delme

Titregim emisyon degeri a, p = m/s? 25 3,1

Belirsizlik degeri K = m/s? 15 15
Betonu delme

Titregim emisyon degeri ap, p = m/s’ - 15,5

Belirsizlik dederi K = m/s* - 4
Vidalama

Titresim emisyon degeri a, = m/s? <25 <25

Belirsizlik dederi K = m/s? 15 15

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya gurilti emisyonu
duzeyi, EN60745'de belirtilen standart teste uygun olarak
olcllmustr ve aletleri birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir.

Maruz kalmaya dénuk bir &n degerlendirme olarak kullanilabilir.

UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya glriilti emisyon
diizeyi, aletin ana uygulamalarini yansitir. Bununla
birlikte alet farkli uygulamalar icin, farkli aksesuarla

veya yeterince bakim yapilmadan kullanildiginda,
titresim ve/veya gurdilti emisyonu dedisebilir. Bu, toplam
calisma suresindeki maruz kalma seviyesini 6nemli
dlgtide artirabilir.

Titresim ve/veya glrtilti maruz kalma seviyesine iliskin bir
tahminde bulunurken aletin kapali kaldigi veya ¢calistigi
ancak gercekte isi yapmadigi zamanlar da dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma siiresindeki maruziyet
diizeyini énemli dlctide azaltabilir.

Operatorti titresim ve/veya glriiltiniin etkilerinden
korumack icin asadidakiler gibi ilave glivenlik dnlemleri
tanimlayin: aleti ve aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi
sicak tutun (titresim icin uygundur), calisma sdrelerini iyi
organize edin.

Makine Direktifi

q3

Sarjli Matkap/Vidalama/darbeli matkap
DCD701, DCD706

DEWALT, Teknik Ozellikleri bolimiinde aciklanan bu triinlerin
asagida belirtilen yonergelere uygun oldugunu beyan eder:
2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
Bu Uriinler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine de
uygundur. Daha ayrintili bilgi icin, litfen asagidaki adresten
DEWALT ile temas kurun veya kilavuzun arka kapagdina bakin.
Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani DEWALT

adina vermistir.

U e

Markus Rompel

PTE-Avrupa, Mihendislik Birimi Genel Mudur Yardimcisi
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Almanya

XXXX.2018
UYARI: Yaralanma riskini azaltmak icin, kullanim

kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlari

Asagidaki tanimlar her isaret sozciigu ciddiyet derecesini

gosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat ediniz.

A TEHLIKE: Engellenmemesi halinde éliim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gosterir.

A UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir tehlikeli
durumu gosterir.
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DIKKAT: Engellenmemesi halinde 6nemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gosterir.

IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara

neden olabilecek, yaralanma ile iliskisi olmayan
durumlari gésterir.

A Elektrik carpmasi riskini belirtir.

A Yangin riskini belirtir.

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik
uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik 6zellikleri
okuyun. Asagida listelenen tim talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI
iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN
Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle
(kablolu) veya akii/pille (sarjli) ¢calisan elektrikli aletinizi
ifade etmektedir.

1) Calisma alaninin Giivenhgi
a) Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye ¢ikartir.
Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.
c) Birelektrikli aleti calistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

2) Elektrik Giivenhgi

a) Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis iizerinde kesinlikle hi¢bir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hicbir adaptor fisi
kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik caromasi riskini azaltacaktir.
Borular, radyatérler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamis yiizeylerle viicut temasindan
kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde ydiksek bir
elektrik carpmasi riski vardir.

b)

b)

Akiiler Sarj Aletleri/Sarj Siireleri (Dakika)
M| Dgios g7 DB DCBII3 DCBITS  DCBTIS  DCBIS2  DCBIT9
Kt V. A kg
DBI2Z 1 20 02 | 30 % 60 50 30 X 30 60
DB 12 30 05 | 4 140 9 70 45 45 55 %
DBIS 12 13 020 | » 60 4 30 2 X 2 I
DB 12 20 020 | 30 % 60 50 30 X 3 60

3

c) Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik carpmasi
riskini arttiracaktr.

d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amaglarla

kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan

tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢tkartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpmasi
riskini arttirir.

e) Elektrikli bir aleti agik havada ¢alistiriyorsaniz,

agik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu

kullanin. Acik havada kullanima uygun bir kablonun

kullanilmasi elektrik carpmasi riskini azaltir.

f) Eder bir elektrikli aletin nemli bir bolgede
calistirilmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD)
korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltir.

~

Kisisel Glivenhk

a) Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli
olun, yaptiginiz ise yogunlagin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayn. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuglanabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Daima koruyucu gézliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan glivenlik ayakkabilar, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi kisisel
yaralanmalar azaltacaktir.

c) lstem disi cahstirlmasini énleyin. Aleti giic
kaynadina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tasimadan 6nce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti, parmaginiz
digme lzerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye cikartir.

Elektrikli aleti agmadan once tiim ayarlama
anahtarlarini ¢tkartin. Elektrikli aletin hareketli bir
parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

b

=

d

=

e)
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4

-

f) Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki

takmayin. Saginizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi

hareketli par¢alardan uzak tutun. Bol elbiseler ve

takilar veya uzun sa¢ hareketli parcalara takilabilir.

Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama

ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagh

oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan

emin olun. Bu atasmanlarin kullanilmasi tozla ilgili

tehlikeleri azaltabilir.

Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan asinaligin

keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili

glivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina

izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi

yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikli Aletlerin Kullanimi

ve Bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz igin
dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
qguvenli calisacaktir.

b) Diigme agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti

<

g

h

R

kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli

aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.

¢) Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi 6ncesinde fisi gii¢ kaynagindan
¢ekin ve/veya eger demonte edilebilir tipteyse,
bataryayi aletten ayirin. Bu tiir énleyici glivenlik
tedbirleri elektrikli aletin istem disi olarak ¢alistinimasi
riskini azaltacaktir.

d) Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacadi yerlerde

saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu

talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.

Hareketli parcalardaki hizalama hatalarini ve

tutukluklari, parcalardaki kirlmalar ve elektrikli

aletin ¢alismasini etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan
once tamir ettirin. Kazalarin ¢cogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapiimamasindan kaynaklanir.

f) Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dstikttr ve kontrol edilmesi daha kolaydir.

g) Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun
ve ¢calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin
ne oldugunu g6z 6niinde bulundurun. Elektrikli aletin
dngoriilen islemler disindaki islemler icin kullaniimasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.

h) Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru, temiz
ve lizerinde yag ile gres bulunmayacak sekilde
muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,
beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
tutulmasi ve kontrol edilmesine izin vermez.

e

~

5)

6)

Sarjh Aletlerin kullanimi ve bakimi

a) Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile

sarj edin. Bir akii tipine uygun bir sarj cihazi baska

tipte bir akliyd sarj etmek icin kullanildiginda yangin

riski yaratabilir.

Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig

akiilerle kullanin. Baska aklerin kullaniimasi

yaralanma ve yangin riskine yol acabilir.

¢) Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar,

¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga neden

olabilecek diger kiiciik metal nesnelerden uzak
tutulmalidir. Akii terminallerinin birbirine kisa devre
yapilmas! yaniklara veya yangina neden olabilir.

Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi

yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara

temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gozlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
basvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

e) Hasarliya da modifiye edilmis bir batarya veya aleti
kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis bataryalar
yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuglanan
beklenmedik durumlara neden olabilir.

f) Bir batarya veya aleti atese veya asiri isiya maruz

birakmayin. 130 °C tizeri is1 veya atese maruz kalmasi

patlamaya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda

belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti

sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya hasar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

b

=

d

=

=

g

Servis

a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildigi yetkili DEWALT servisine tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin muhafaza
edilmesini saglayacaktir.

b) Hasar gérmiis bataryalara asla serviste bulunmayin.
Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili servis
tarafindan yapilabilir.

Tum islemler icin Giivenlik Talimatlar

Darbeli delme sirasinda kulak korumasi takin. Glrtiltiye
maruz kalinmast isitme kaybina yol acabilir.

Kesim aksesuari veya ¢ivi cakma makinesinin gomiilii
elektrik kablolarina temas etmesine yol agabilecek
durumlarda aleti yalitimli tutma yerlerinden tutun.
Kesim aksesuari veya ¢ivi elektrik akimi bulunan kablolarla
temas ettiginde, akim elektrikli aletin iletken metal parcalari
lizerinden kullaniciya iletilerek elektrik carpomasina yol agabilir.

Uzun Matkap Uclari Kullanilirken
Giivenlik Talimatlan

Matkap ucunun maksimum hiz degerinden daha
yiiksek bir hizda kesinlikle ¢alismayin. Yiksek hizda ug, is

28



TURKCE

parcasina temas etmeden serbestce dénmesine izin verilirse
bikdilebilir ve fiziksel yaralanmalara neden olur.

Her zaman diisiik hizda ug is parcasiyla temas
halindeyken delmeye baslayin. Yiiksek hizda ug, is
parcasina temas etmeden serbestce dénmesine izin verilirse
bikdilebilir ve fiziksel yaralanmalara neden olur.

Baskiyi sadece ug ile ayni hizada uygulayin ve asiri
basing uygulamayin. Uglar bikdlebilir ve u¢ kirlmasi veya
kontrol kaybina neden olabilir, bu da kisisel yaralanmalara
neden olabilir.

Matkaplar icin Ek Giivenlik Uyanlan
Is parcasini stabil bir yiizeye sabitlemek ve desteklemek
icin kelepge veya baska bir pratik yéntem kullanin. is
parcasini el veya viicudunuzla tutmak dengesizdir ve kontrol
kaybina neden olabilir.
Aksesuarlar ve alet ¢calisma sirasinda isinir. Metal
malzeme delme gibi 1sinmaya yol acan uygulamalari
gerceklestiriyorsaniz aksesuarlari ve aletleri tutarken
eldiven kullanin.
Havalandirma delikleri siklikla hareketli parcalarin
tistiini orterler ve bunlardan kaginilmalidir. Bol elbiseler,
takilar veya uzun sag hareketli parcalara takilabilir.

Diger Tehlikeler
Emniyet tedbirlerini diizenleyen yénetmeligin uygulanmasina
ve emniyet saglayici aygitlarin kullaniimasina ragmen, baska
belirli risklerden kaginilamaz. Bunlar:
Duyma bozuklugu.
Sicrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanmariski.
Calisma sirasinda isinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.
Uzun stireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma riski.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Sarj Cihazlan
DEWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve olabildigince
kolay calistirimak tizere tasarlanmuglardir.

Elektrik Giivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile ¢alisacak sekilde
ayarlanmistir. Her zaman aku voltajinin aletin Gretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol edin. Ayni
zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana sebeke voltajinizla ayni
oldugundan emin olun.

DEWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina uygun
D olarak ¢ift yalitimlidir; bu nedenle, topraklama
kablosuna gerek yoktur.

G kablosu hasarlysa, DEWALT yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmis bir kabloyla degistirilmelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullaniimamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine uygun
(Teknik Ozellikleri bolimiine bakin), onayli bir uzatma kablosu
kullanin. Minimum iletken boyutu 1 mm?'dir; maksimum
uzunluk 30 m'dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar agin.

Tiim Akii Sarj Cihazlan icin Onemli Giivenlik
Talimatlan
BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj cihazlar
hakkinda 6nemli givenlik ve calistirma talimatlar icerir (Teknik
Ozellikleri bolimine bakin).
Sarj cihazini kullanmadan énce sarj cihazinin, akiiniin ve
lrtinde kullanilan aktiniin (zerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.
UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin igine
i kagmasina izin vermeyin. Elektrik carpmasina
neden olabilir.
A UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullaniimaya tavsiye edilir.
A DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
icin, yalnizca DEWALT sarj edilebilir aklerini sarj edin.
Diger akdi tipleri patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol acabilir.
A DIKKAT: Cocuklar, cihazla oynamalarini nlemek
amaciyla kontrol altinda tutulmalidr.
IKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi giic kaynagina
takiliyken, sarj icindeki acik sarj kontaklari yabanci
maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirlrolmamak kaydiyla iletken nitelikteki celik yind,
aliiminyum folyo veya metal parcacik birikimi gibi yabanci
maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak tutulmahdir.
Yuvada akii yokken sarj cihazini daima gti¢ kaynagindan
¢ikarin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden dnce ¢ikarin.
Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska
cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve akii
ozellikle birlikte calisacak sekilde tasarlanmustir.
Bu sarj cihazlari DEWALT sarj edilebilir akiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar icin tasarlanmamistir.
Baska kullanimlar yangin veya elektrik carpomasina yol agabilir.
Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.
Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan degil fisten
tutarak ¢ekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar verilmesi
riskini azaltir.
Kablonun iizerine basiimayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve gerginlige
maruz kalmayacak sekilde yerlestirildiginden
emin olun.
Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu
kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin veya
elektrik carpomasina neden olabilir.
Sarj cihazinin izerine herhangi bir esya koymayin
veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip
asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir yiizeye
yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir 1si kaynagindan
uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi muhafazanin (stiindeki ve
altindaki delikler araciligyla havalandirilir.
Sarj cihazini hasarli kordon veya fisle ¢alistirmayin—
bunlari derhal dedistirin.
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Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya
herhangi bir sekilde hasar gordiiyse ¢alistirmayin. Yetkili
bir servis merkezine gotdrdin.
Sarj cihazini s6kmeyin; servis veya onarim gerektiginde
yetkili bir servis merkezine gétiiriin. Yanlis yeniden takma
elektrik caromasina veya yangina yol agabilir.
Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini énlemek icin
tretici ya da yetkili Servis Merkezi tarafindan dedistirilmelidir.
Herhangi bir temizlik islemi yapmadan énce sarj
cihazinin fisini prizden ¢ekin. Bu, elektrik carpmasi
riskini azaltir. Akiiyi cikarmak bu riski azaltmaz.
ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.
Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik giiciiyle ¢calismak
lizere tasarlanmstir. Baska herhangi bir voltaj
ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi icin
gecerli dedgildir.

Bir Bataryanin $arj Edilmesi (Sek. [Fig.] B)

1. Bataryay! takmadan dnce sarj cihazini uygun prize takin.

2. Bataryay! 1 sarj cihazina takin, bataryanin sarj cihazina
tamamen oturdugundan emin olun. Devamli yanip sénen
kirmizi (sarj) 151k, sarj isleminin bagladigini gosterir.

3. Sarjin tamamlandigi, kirmizi isigin stirekli yanmasiyla belirtilir.
Batarya tam olarak sarj edildikten sonra hemen kullanilabilir
veya sarj cihazindan birakilabilir. Bataryayi sarj cihazindan
cikarmak icin, bataryanin tizerindeki batarya birakma
digmesine 2 basin.

NOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans almak
ve bataryalarin kullanim émriini uzatmak icin, ilk kullanim
6ncesinde tam olarak sarj edin.

Sarj Cihazinin Calismasi
Bataryanin sarj durumu icin asagidaki gostergelere bakin.

Sarj isiklan
] serjedimesi _———— E
[l tamamen sarj oldu _— @

mm) sicak/soguk aki gecikmesi*

———F

*Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sonmeye devam edecek,
fakat bir sari 151k da yanacaktir. Akl uygun bir sicakliga
ulastiginda, sari 1sik kapanacak ve sarj aleti sarj islemine
devam edecektir.

Uyumlu sarj cihazi arizali bir akilyd sarj etmeyecektir. Sarj cihazi

lambasi yanmayarak arizall bir bataryayr gosterecektir.

NOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin arizali oldugu anlamina

da gelebilir.

Sarj cihazi bir sorun gdsteriyorsa, sarj cihazini ve aki takimini test

edilmek Uzere yetkili bir servis merkezine génderin.

Sicak/Soguk Paket Gecikmesi

Sarj aleti ok sicak veya ¢cok soguk bir batarya tespit ettiginde,

otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini baslatarak batarya

uygun sicakliga gelene kadar sarji durdurur. Sarj aleti sonrasinda
otomatik olarak sarj moduna gecer. Bu ézellik maksimum
batarya 6mriini garanti eder.

Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gére daha yavas bir hizla
sarj olacaktir. Akd takimi tim sarj dongisii boyunca daha yavas
bir hizda sarj olacaktir ve aki 1sindiginda bile maksimum sarj
oranina geri dénmeyecektir.

Elektronik Koruma Sistemi

XR Li-lon cihazlarr asir yiik, agir 1sinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi ile
birlikte tasarlanmustir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik olarak
kapatilacaktir. Bu durum gerceklesirse lityum iyon akyi
tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin tizerine koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlari duvara monte edilebilir veya bir masa veya
calisma tezgahi Uzerinde yukar dogru durabilir sekilde tasarlanir.
Duvara monte edilecekse sarj aletini bir elektrik prizinin
yakininda veya bir kose veya hava akimini engelleyebilecek diger
engellerden uzakta konumlandirin. Sarj cihazinin arka tarafini
montaj vidalarinin duvar tzerindeki yerini belirlemek amaciyla
sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en az

25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida bagl ¢capina sahip,
ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta olan kismi
yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak sekilde vidalayarak
monte edin. Sarj cihazinin arkasindaki yuvalari vidalarin agikta
olan kisimlariyla hizalayin ve onlari yuvalara tam olarak oturtun.

Sarj Cihazi Temizlik Talimatlar
UYARI: Elektrik ¢carpmasi tehlikesi. Temizlik
oncesinde AC ¢ikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin
dis ylizeyindeki kir ve yag bir bez parcasi yada metal
olmayan bir firca kullanilarak ¢ikanilabilir. Su veya temizlik
soltsyonlar kullanmayin. Aletin icine herhangi bir sivinin
girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir parcasini bir
siviicine daldirmayin.

Akii

Tiim Akiiler icin Onemli Giivenlik Talimatlari
Yedek akuleri siparis ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

AkU, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. Akly( ve sarj cihazini
kullanmadan 6nce, asagidaki glvenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN
Akdiiyii yaniai sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu yerler
gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya kullanmayin.
Aklyd sarj cihazina takmak veya cihazdan ¢ikarmak toz veya
dumanlari tutusturabilir.
Akdiyii sarj cihazinin igine dogru zorlamayin.
Akii kirilarak ciddi kisisel yaralanmaya neden
olabileceginden akiiniin iizerinde hicbir sekilde
uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak igin
degisiklik yapmayin.
Akdleri yalnizca DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin.
Su veya diger sivilari sicratmayin veya
bunlara DALDIRMAYIN.
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Aleti ve akiiyii sicakligin 40 °C’ye ulastigi veya bu
sicakligi astigi yerlerde (yazin dis barakalar veya metal
binalar gibi) depolamayin veya kullanmayn.
Gnemli élciide hasarli veya tamamen eskimis olsa bile
akiyii atese atmayin. Aku atese atilirsa patlayabilir. Lityum
iyon akdler yaninca zehirli buharlar ve materyaller agiga ¢ikar.
Akii igerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani
derhal yumusak bir sabun ve suyla yikayin. Akii sivisi
gozlerinize bulasirsa, gbziiniizi agik tutarak 15 dakika
boyunca veya tahris hissi gecene kadar suyla yikayin. Tibbi
yardim gerekirse, ak elektroliti sivi organik karbonatlar ve
lityum tuzlar karisimindan olusmaktadir.
Agilan akii hiicrelerinin icerigi solunum yolunu tahris
edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin. Belirtiler
gecmezse tibbi yardim alin.
UYARI: Yanik tehlikesi. Ak sivisi kivilcima veya atese
maruz kalirsa yanici olabilir.
UYARI: Akiiyd hicbir nedenle asla agmayin. Akindin
muhafazasi ¢atlarsa veya hasar gordrse, sarj cihazina
takmayin. Akiyd caromayin, diistirmeyin veya pakete
hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, diismds, ¢cignenmis
veya herhangi bir sekilde hasar gérmds (6rn. ¢iviyle
delinmis, cekicle vurulmus veya tizerine basilmis) bir
akdyt veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik carpmasina
yol agabilir. Hasarli akdler geri dénlsim igin servis
merkezine génderilmelidir.
A UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryayi metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklayin veya tastymn. Omegin, bataryayi icerisinde
gevsek civiler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayish
tastyici, cep, alet kutulan, drin kiti kutulari, cekmece vb.
icerisine koymayin.
DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme veya
diisme tehlikesine yol agmayacadi dengeli bir yiizeye
yan tarafinin iizerine yerlestirin. Biiy(ik akilere sahip
bazi aletler akiiniin tzerinde dik durabilir, ancak bunlar
kolayca devrilebilir

Nakliyat
UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda,
batarya kutuplarinin istemsiz sekilde iletken maddelerle
temas ederek yangina sebep vermesi ihtimali vardir.
Batarya nakliyati yaparken, batarya kutuplarinin iyi
korundugundan ve kutuplarla temas edip kisa devreye
sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde izole edildiginden
emin olun.
NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis
bagaja konmamalidir.
DEWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi Hakkinda BM
Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tasimaciligi Birligi (IATA) Tehlikeli
Madde Duzenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tagimaciligi Tehlikeli
Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi Karayoluyla
Tehlikeli madde Tagima Konulu Avrupa Anlasmasi iceriklerinde
belirtilen sektorel ve hukuki standartlarin tim diizenlemeleriyle
uyumludur. Lityum-iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tasimaciligi
Kilavuzu Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.
bolumine kadar test edilmistir.

A

Gogu durumda bir DEWALT bataryanin nakliyesinin tam

olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler kapsaminda

siniflandirimasi beklenir. Genelde sadece 100 Watt Saat (Wh)

Uizeri bir enerji degerine sahip bir lityum iyon bataryayi iceren

tagima islemlerinin tam olarak dtizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli

Maddeler kapsaminda siniflandirilarak yapilmasi gerekmektedir.

TUm lityum iyon bataryalarda ambalajin tizerinde Watt Saati

degeri mevcuttur. Buna ilave olarak, diizenlemedeki karisikliklar

nedeniyle, DEWALT lityum iyon bataryalarin Watt Saati degeri

g0z 6niinde bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek

basina taginmasini 6nermez. Bataryasi bulunan aletlerin (kombo

setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip oldugu

Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden ytiksek olmamasi

sartyla yapilabilir.

Nakliyat kapsam disinda da kalsa, tamamen diizenlenmis

de olsa, paketleme, etiketleme ve belgeleme

gereklilikleri hakkindaki son diizenlemeleri takip etmek

nakliyatgilarin sorumlulugudur.

Kilavuzun bu béliminde bulunan bilgiler iyi niyetle

yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibaryla dogru

olduguna inaniimaktadir. Fakat, s6zIU veya zimnen hicbir

garanti verilmemektedir. Gerceklestirdigi islemlerin

gegerli dizenlemelerle uyumlu oldugundan emin olmak

alicinin sorumlulugundadir.

Saklama Onerileri

1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan gtines isigi

almayan, asiri sicak ve soguk olmayan yerlerdir. En uygun
aku performansi ve 6mri icin kullanimda degilken akdleri
oda sicakliginda saklayin.

2. Uzun streli saklama icin, en iyi sonug icin sarj cihazindan
uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu bir akii saklamak
icin tavsiye edilir.

NOT: Akiler tamamen sarj bosalmis halinde saklanmamalidir.
Akinan kullanilmadan dnce yeniden sarj edilmesi gerekir.

Sarj Cihazi ve Akii Uzerindeki Etiketler

Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj cihazi ve aki
lizerinde bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

Aletle calismaya baglamadan 6nce bu
kilavuzu okuyun.

Sarj stresi iin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.

iletken nesnelerle temas etmeyin.

ME&QE

P
3

Hasarli akileri sarj etmeyin.

>

9 §

Suya maruz birakmayin.

ﬂ\

Hasarli kablolarin hemen degistirilmesini saglayin.
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Sadece 4 “Cve 40 “Carasinda sarj edin.

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

Akdleri cevremize gerekli ozeni gostererek atin.

LI-ION
T DEWALT akdler, yalnizca onlar icin tasarlanmis
DCBXXXv olan DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin. DEWALT

akuleri haricindeki akiilerin DEWALT sarj cihazlanyla
sarj edilmesi patlamalarina veya diger tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.
7
K

AklyU atese atmayin.

Akii tipi
DCD701, DCD706 12 volt akdlerle caligir.

Bu bataryalar kullanilmalidir: DCB122, DCB124, DCB125, DCB127.

Daha fazla bilgi icin Teknik Ozellikleri bélimiine bakin.

Ambalaj Icerigi
Ambalaj, asagidaki parcalart icermektedir:
1 Matkap/tornavida (DCD701)
veya
1 Darbeli Matkap (DCD706)
1 Sarjcihazi
1 Sarjcihazi
1 Kemer kancas! (bazi modellerde mevcuttur)
1 Li-lyon batarya (C1,D1,L1,M1,P1,51,T1, X1, Y1 modelleri)
2 Li—iyon bataryalar (C2, D2, 1.2, M2, P2,52,T2, X2, Y2 modelleri)
3 Li—iyon bataryalar (C3, D3, L3, M3, P3, 3, T3, X3, Y3 modelleri)
1 Kullanim kilavuzu
NOT: Bataryalar, sarj cihazlan ve alet kutular N modellerinde
bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlart NT modellerinde
bulunmaz. B modelleri Bluetooth® bataryalar icerir.

NOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve logolari Bluetooth®, SIG,
Inc.in tescilli markalaridir ve bunlarin DEWALT tarafindan
kullanimi lisanshidir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahibine aittir.

Alet, parcalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda hasar olusup
olusmadigini kontrol edin.

Calistirmadan énce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak icin
zaman ayirin.

Alet Uzerindeki Etiketler

Alet Uzerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

@ Aletle calismaya baglamadan 6nce bu kilavuzu okuyun.
Kulaklik takin.

Koruyucu gozltk takin.
Goruindr radyasyon. Isiga bakmayin.

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da iceren Tarih Kodu 113 gévdeye basilidr.
Omek:

2019 XX XX

imalat Yl

Agiklama ($Sek. A)

UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuglanabilir.

Batarya

Ak paketi serbest birakma diigmesi

Ana tutamak

Degisken hiz tetigi

ileri/geri kontrol diigmesi

Mod se¢me bilezigi

Hiz selektord

Calisma Lambasi

9 Ugyuvasi

10 Anahtarsiz mandren

0 N O L1 AW N =

Kullanim Amaci
Bu matkap/tornavida profesyonel delme ve vidalama
uygulamalari igin tasarlanmistir.
Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.
Bu matkap/tornavida profesyonel bir elektrikli alettir.
Cocuklarin aleti ellemesine iZiN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz
kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir.
Bu dirtin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama giicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve
bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tizere tretilmemistir. Bu tlr kisiler Grind
ancak guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya strekli kontrol
altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu riin
ile kontrol altinda tutulmalidir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan énce aleti kapatin ve
akdiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.

A UYARI: Yalnizca DEWALT aku ve sarj cihazlarini kullanin.
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Alete Akii Takma Ve Cikartma (Sek. B)

NOT: Akinin @ tamamen sarjli oldugundan emin olun.

Akiiyii Aletin Koluna Takma
1. Aklyd @ kolun igindeki raylarla hizalayin (Sek. B).

2. Akuyd, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette tamamen
oturana kadar kolun icine kaydirin.

Akiiyii Aletten ¢itkarma
1. Serbest birakma diigmesine 2 basin ve akuy sikica cekerek
aletin kolundan ¢ikarin.
2. Akilyd bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi sarj
cihazina takin.

AKkii Sarj Seviyesi Gostergesi (Sek. B)

BazI DEWALT akiler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren ¢ yesil
LED 1sindan olusan bir sarj seviyesi gostergesini igerir.

Sarj seviyesi gostergesini calistirmak icin gosterge

diigmesine 14 basin ve basili tutun . Ug yesil LED 1s1ginin

bir kombinasyonu kalan sarj seviyesini gosterecek sekilde
yanacaktir. Akiideki sarj seviyesi kullanilabilir limitin altindayken,
gosterge yanmaz ve akinin sarj edilmesi gerekir.

NOT: Bu gosterge sadece akiida kalan sarj seviyesini gosterir. Bu
alet islevini gostermez; (irin parcalari, sicaklik ve son kullanici
uygulamaya gére degisime tabidir.

Kemer Kancasi (Sek. ()

istege Bagh Aksesuarlar

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, aleti
bastan yukariya ASMAYIN veya nesneleri kemer
kancasina asmayin. Aletin kemer kancasini SADECE bir is
kemerine asin.

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak i¢in, kemer
kancasi tutan vidanin saglam oldugundan emin olun.

ONEMLI: Kemer kancasini takma veya ¢ikartma sirasinda,

sadece birlikte verilen vidayi kullanin. Vidanin emniyetli bir

sekilde sikildigindan emin olun.

Kemer kancas! AT, sol veya sag elini kullanan kisilerle uyumlu

olmasl agisindan, sadece birlikte verilen vida 12 kullanilmak

suretiyle aletin her iki tarafina da takilabilir. Kemer kancasi,

istenmiyorsa aletten cikartilabilir.

Kemer kancasinin yerini degistirmek icin kemer kancasini

yerinde tutan viday 12 sokiin ardindan ters tarafa tekrar monte

edin. Vidanin emniyetli bir sekilde sikildigindan emin olun.

Bir U veya Aksesuarin Anahtarsiz bir
Mandrene Takilmasi (Sek. D)

UYARI: Mandrenin én kismini tutup aleti cevirerek
matkap ucu (veya baska herhangi bir aksesuar) takmayi
denemeyin. Mandren hasarina veya yaralanmaya neden
olabilir. Aksesuarlari degistirirken daima tetik diigmesini
kilitleyin ve aleti gli¢c kaynagindan ayirin.

UYARI: Aleti baslatmadan 6nce daima ucun saglam bir
Sek.de takilmis oldugundan emin olun. Gevsemis bir ug,
yaralanmaya sebep olabilecek Sek.de aletten firlayabilir.

Aletiniz mandreni tek elle kullanabilmeniz icin, donen kovana 9
sahip bir anahtarsiz mandren @0 sunar. Bir matkap ucu veya
baska bir aksesuar takmak icin, asagidaki adimlari izleyin.

1. Aleti kapatin ve bataryayi cikarin.

2. Bir elinizle mandreni siyah kismindan diger elinizle de aleti
tutun. Mandreni saat yon tersi istikametinde cevirerek
istenen aksesuan alacak konuma getirin.

3. Aksesuari mandren icine yaklasik 19 mm sokun ve bir elle
aleti tutarken diger elle mandren kovanini saat ydniinde
cevirerek iyice sikin. Alet bir mil kilidi mekanizmasiyla
donatiimistir. Bu, mandreni tek elle agip kapatmanizi saglar.

Maksimum sikilik icin bir elle mandreni sikarken diger elle de
aleti tutun.
Aksesuari ¢ikarmak icin, yukaridaki 1. ve 2. adimlar tekrarlayin.

Hiz Ayari (Sek. A)

Alet, cok yonlltk agisindan iki farkli hiz ayarina sahiptir.
NOT: Alet calisirken hizi degistirmeyin. Hiz ayarini degistirmeden
once daima aletin tamamen durmasini bekleyin.

1. Hiz 1'i (ytksek tork ayari) secmek icin, aleti kapatin ve
durmasini bekleyin. Hiz ayar digmesini @ geri dogru
(mandrenden uzaga) kaydirin.

2. Hiz 2'yi (yuksek hiz ayari) secmek icin, aleti kapatin ve
durmasini bekleyin. Hiz ayar digmesini 7 ileri dogru
(mandrene dogru) kaydirin.

Aletin hizi degistirmezse, hiz ayar digmesinin ileri veya geri
konumda tamamen yerine oturdugundan emin olun.

Mod Secimi (Sek. A)

Mod se¢me bilezigi © planlanan uygulamaya bagli olarak dogru
calisma modunu se¢mek icin kullanilabilir.

Se¢mek icin, istediginiz sembol ok ile ayni hizaya gelene kadar
bilezigi cevirin.

Sembol Mod
E Delme
1-15 Vidalama (daha yiiksek say! = daha biyiik tork)
T Darbeli kirma ve delme (sadece DCD706)

sue

Degisken Hiz Tetigi ve ileri/Geri Kontrol
Diigmesi (Sek. A)

Matkap, dedisken hiz tetigi @ cekilerek ve serbest birakilarak
acilir ve kapatilir. Tetige ne kadar basilirsa, matkabin hizi o kadar
yiksek olur. Aletiniz bir frenle donatilmistir. Mandren, tetik
digmesi serbest birakilir birakilmaz durur.
Bir ileri/geri kontrol digmesi & aletin donus yonind belirler ve
ayni zamanda kilitteme digmesi olarak gérev yapar.
leri dénisti segmek icin tetigi serbest birakin ve aletin sag
tarafindaki ileri/geri kontrol diigmesine basin.
Geriyi secmek icin, aletin sol tarafindaki ileri/geri kontrol
digmesine basin.
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NOT: Kontrol digmesinin ortadaki konumu aleti kapali
konumda kilitler. Kontrol diigmesinin konumunu degistirirken,
tetigin serbest oldugundan emin olun.

NOT: Degisken hiz araliginda stirekli kullanim dnerilmez.
Dugmeye zarar verebilecedi icin bundan kacinilmas gerekir.
NOT: Donus yoni degistirildikten sonra alet ilk kez
calistinldiginda, baslangicta bir tik sesi duyabilirsiniz. Bu
normaldir ve bir sorun oldugunu géstermez.

KULLANMA

Kullanma Talimatlan
ﬁ UYARI: Glivenlik talimatlarina ve gegerli yénetmeliklere
daima uyun.

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak i¢in
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari s6kiip takmadan once aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu (Sek. E)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA
sekilde gdsterilen uygun el pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu, bir el ana kol Uzerinde 3 diger el batarya
tizerinde olacak sekildedir.

Cahisma Isig (Sek. F)

Aletin ayagina yerlestirilmis bir calisma lambasi @ mevcuttur.
Calisma lambasi tetik diigmesine basildiginda devreye girer.
Tetik serbest birakildiginda galisma lambasi maksimum 20 saniye
kadar 151k vermeye devam eder.

NOT: Calisma lambasi, el feneri olarak kullaniimasi i¢in degil
yakin ¢alisma yizeyinin aydinlatmasi icin tasarlanmistir.

Bir Uygulamanin Yiiriitiilmesi (Sek. A)

ﬁ UYARI: Fiziksel yaralanma riskini azaltmak igin,
DAIMA (izerinde ¢alisilan parcanin sikica sabitlendiginden
veya sikistinldigindan emin olun.

A UYARI: Dénme yon(ini degistirmeden énce daima motor
tamamen durana kadar bekleyin.
Calismaya baslamadan dnce:
Hiz secme digmesini 7 ayarlayin. Bkz. Hiz Ayari.
Uygun ug veya aksesuar mandrenin icine takin. Bkz. Bir Ug
veya Aksesuarin Anahtarsiz bir Mandrene Takilmasi.
UYARI:
Bu aleti, kolayca alev alan veya patlayici sivilari
(benzin, alkol vb.) karistirmak veya pompalamak
icin kullanmayin.
Buna uygun etiketlenmis yanici sivilar karistirmayin.

Vidalama

Alette, cok cesitli sekil ve boyutlarda vida veya civiyi takmak ve
cikarmak icin ayarlanabilir torklu bir kavrama mevcuttur. Mod
secme bilezigindeki © rakamlar, vidalamaya uygun bir tork

araligini ayarlamak icin kullanilir. Rakorun tizerindeki sayi ne
kadar buyiikse, tork o kadar yiiksek ve vidalanacak sabitleyici o
kadar buyuktdr.
1. Mod se¢cme bilezigini ® istenen konuma dondurtn. Bkz.
Mod Segimi.
2. Ucla diiz bir dogrultuda basing uygulayan tetik digmesini,
vida veya civi is parcasinda istenen derinlige oturana
kadar cekin.

Vidalama icin Oneriler
Daha dusuk tork ayarlariyla baslayin, ardindan is parcasina
veya vidaya/civiye zarar vermemek icin daha yuksek tork
ayarlarina gegin.
Mod se¢me bileziginin dogru konumunu belirlemek icin
artik malzemelerde veya is parcasi Uzerindeki gorlinmeyen
bélgelerde birkag deneme yapin.

Delme E
1. Mod se¢me bilezigini ® delme semboltine dond(irin. Bkz.
Mod Segimi.
2. Matkap ucunu is parcasina temas ettirin.
NOT: Yalnizca keskin matkap uclarini kullanin.
3. Ucla diiz bir dogrultuda basing uygulayan tetigi, ug istenen
derinlige oturana kadar cekin.
UYARI: Matkap ani bir dsnmeye neden olacak sekilde
asin ylklendiyse durabilir. Her zaman durmasini bekleyin.
Dénme hareketini kontrol edip yaralanmay: énlemek icin
matkabi sikica kavrayin.
4. Sikismayr dnlemek icin matkap ucunu agilmis bir delikten
disarlya dogru cekerken motoru calisir durumda tutun.

Delme igin Oneriler

Delme sirasinda, daima matkap ucuyla diiz bir dogrultuda

basin¢ uygulayin ancak motoru durdurmayacak veya ucu

saptirmayacak sekilde bastirin.

MATKAP DURURSA:

- TETIK DUGMESINE BASMAYI DERHAL BIRAKIN,
matkap ucunu ¢ikartin ve durma nedenini belirleyin.

- DURMUS BIiR MATKABI CALISTIRMAK iCiN tetik
digmesini ACIP KAPATMAYIN — BU, MATKABA
ZARAR VEREBILIR.

- Durmayi veya malzemenin kirilmasini en aza indirmek
icin, matkabin Gzerindeki basincr azaltin ve ucu deligin
son parcasinin icinden cikarin.

Celikte 6nce bir pilot delik (4 mm ila 4.8 mm) aciimasi daha

buyuk delikler (7,9 mm ila 12,7 mm) agmayr kolaylastirabilir.

ince malzemeleri veya ufak parcalar olusturma intimali olan
malzemeleri delerken is parcasinin hasar gdrmesini énlemek
icin ahsap bir «destekleme» blogu kullanin.

Darbeli kirma ve delme T

Sadece DCD706
UYARI: Uygun solunum maskesi takin. Cikan tozlar bir
elektrikli stipdirge veya bu uygulama icin tasarlanmis toz
toplama sistemi ile temizleyin.

ONEMLI: Yalnizca darbeli delme icin siniflandinlmis karbiir uclu

veya beton delici uglarr kullanin.
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1. Hiz ve torku planlanan ¢alismaya uygun ayarlamak
icin hiz seciciyi @ kullanarak istenen hiz/tork araligini
secin. Mod se¢me bilezigini @ darbeli kirma ve delme
semboliine cevirin.

2. Tetigi cekin ve kiriciya, cok fazla ziplamasini veya ugtan
yukarr ytkselmesini dnlemeye yetecek kadar gl uygulayin.

Darbeli kirma ve delme igin uyarilar
Gok fazla gli¢ uygulamak, daha yavas delme hizina, agiri
1sinmaya ve daha dusik delme ayarina neden olur.
Dizenli ve dengeli bir malzeme akisi, uygun delme
hizini gosterir.
Ucu delinen yere dogru acida tutarak, diiz bir sekilde delin.
Matkap yivlerinin tikanmasina ve daha yavas delme hizina
neden olacadt icin delme sirasinda ug Uzerinde yandan
basing uygulamayin.
Derin delikler acarken, darbeli kirma hizi diismeye baslarsa,
delikteki kalintilari temizlemeye yardimci olmak icin, alet
calisir durumdayken ucu delikten kismen disari cekin.

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir stre calisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosterilmesine ve dizenli
temizlige baglidir.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan once aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.
Sarj cihazi ve aki bakim geriktirmezler.

\.Or
Yaglama

Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

ex

Temizleme
UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gévdeden uzaklastirin. Bu islemi gerceklestirirken
onayl bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.

A UYARI: Aletin metalik olmayan parcalarini temizlemek
icin asla ¢oziicti veya baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu parcalarda kullanilan malzemeleri
gli¢stizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin icine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir
pargasini bir sivi icine daldirmayin.

llave Aksesuarlar
UYARI: DEWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu (rtin (izerinde test
edilmedidinden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullaniimasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu drtinle birlikte sadece DEWALT tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullaniimalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak igin satis

noktalariyla gérisin.

Cevrenin Korunmasi
Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle tirtin ve piller
ﬁ normal evsel atiklarla birlikte ¢cope atilmamalidir.
Bazi malzemeleri iceren (rlin ve piller geri
donustrdlebilir veya geri kazanilabilir, bu da bazi
hammaddeler icin talebi azaltabilir. Litfen elektrikli Griinleri
ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde geri dontsiime

tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler www.2helpU.com
adresinde mevcuttur.

Sarj Edilebilir Akiiler

Bu uzun 6murld akd, daha énce kolayca yapilan islerde
yeterince gui¢ Uretemeyecek duruma geldiginde sarj edilmelidir.
Teknik dmrlerinin sonunda, akileri cevremize gerekli 6zeni
gostererek atin:
Akiyu bitene kadar aleti calistirin, sonra aletten ¢ikartin.
Lityum lyon hiicreler geri dénistrtilebilir. Bunlar yetkili
servise veya yerel toplama merkezine teslim edin. Toplanan
akuler geri donusttrlecek veya uygun sekilde atilacaktir.

Sanayi ve Ticareet Bakanligi tebligince kullanim émrd 7 yildir.

Tiirkiye Distributorii

Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti.
AND Kozyatagi - Icerenkéy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12/82-83-84

Atasehir/istanbul, Tirkiye

Tel: 490216 665 2900

Faks: 490216 665 2901

www.dewalt.com.tr

info-tr@sbdinc.com
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DEWALT GARANTI BELGESI

ITHALATCI FIRMA

Unvani : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN. TIC. LTD.STI.
Adresi : AND ng atag: - Igerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atagehir/Istanbul, TURKEY
Telefon No. 1 0216 665 29 00
Faks No. 1 0216 665 29 01
E-mail : info-tr@sbdinc.com
URUNUN
Cinsi H
Markasi : DEWALT
Modeli 5
Seri Numarasi :
Garanti Siiresi 12YIL
Azami Tamir Siiresi :201S GUNU
SATICI FIRMANIN
Unvam
Adresi
Telefon No. :
Faks No. ¥ Kase - Yetkili imza
Fatura Tarih ve No. 5

Uriin Teslim Tarihi
Uriin Teslim Yeri 3
Belgeyi Dolduranin Adi Soyad: :

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin butin pargalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme
c-Ucretsiz onanlmasini isteme
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4, Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumltdur. Tiiketici Gcretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.

Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir stiresi 20 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin10 is gtinu
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
stiresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
- Garanti kapsam sartlari ;

a-Uriin hatali kullanilmamistrr.

b-Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve aginmamistir.

c-Yetkili olmayan kisilerce tamire galisiimamustir.

d-Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir.

e-Uriin, tim orijinal parcalar ile iade edilmistir.
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mudurligtine bagvurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur.

q3
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KULLANMA KILAVUZU iCiN EK BILGILER

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamal, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmrik ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim 6mdrleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7 yill
Polisaj Makineleri 7 yil
Matkaplar 7 yil
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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CYBKOMMNAKTHWUIA APUNb/LWLYPYNOKPYT/YAAPHUN APUJIb

DCD701, DCD706

Bitaemo Bac!

B 0bpanu iHCTpymeHT BUpOBHMLTBa KomnaHii DEWALT .
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaneHHs, Bee Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € ogHUMM i3 HatHagiAHiWmMX
MOMIYHWMKIB ANNA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi
DCD701 DCD706
Hanpyra B 12 12
Tun 1 1
Tun akymynaropa TNiiti-ionHuit — JiTii-ToHHwMiA
BuxigHa notyxHictb Br 250 250
[LBuaKicTb 663 HaBAHTAKEHHA
1-a WBMAKICTH xB.-1 0-425 0-425
2-3 WBMAKICT XB.-1 0-1500 0-1500
Ynapie 3a XBUAMHY
1-a WBNAKICTD — 0-7225
2-a WBMAKICTb — 0-25500
M/aK(.quyTHMM MOMeHT (TBepanii/ Hat 575255 5750255
M'SIKHiA)
Haiibinbuwwit giametp qaepzlﬂa, 1o v 10 10
3aTUCKAETbCA B NATPOHI
MakcumansHa ranbuHa ceepaniHHa
Bepesnd W on
Kaa MM 10 10
A MM - 10
Maca (6e3 akymynaTopa) Kr 0,87 0,96

3HaueHHs piBHA Wymy Ta BibpaLl (TPUaKcuanbHa BEKTOPHA CyMa) BIANOBIAHO

710 CTaHAApTY
EN60745-2-1:
Lpa (piBeHb mcxy 3BYKOBOO 1) 72 8
BUNPOMIHIOBAHHA)
Lwa (piBeHb aKycmuHm 1) 83 o
NOTYXHOCTI)
K (noxwbka ans aaxoro pigHa 5(A) 3 3
3BYKOBOTO TUCKY)
(BepanitHA meTany
3HayeHHs Bi6paui’|‘ath = m/2 25 3,1
Moxubka K = m/2 15 15
(BepaniHHa 6eToHy
3Havenna Bibpauii ay p = m/c — 15,5
Moxubka K = m/c2 — 4
BuKopHCTaHHA BUKDYTKN
3HaueHHA Bibpayii ah = m/2 <25 <25
Moxubka K = m/c2 15 15

3HaueHHA BibpaLii Ta/abo wymy, HaBeaeHe B LbOMY JOKYMeHTi,
6yno BUMIpAHE 3rifHO 3i CTaHAAPTU30BaHUM TECTOM,
BrKnageHnm B EN60745 Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATWCH AN1A
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lie 3HaueHHaA BibpaLjii MoXHa Takox
BMKOPVCTOBYBATU ANA NonepeaHbol OLHKW BNAMBY BibpaLlii.
A OBEPEXHO: 3assneHe 3HayeHHs 8ibpayil ma/abo
WwyMy 8i0n08i0ae 8UMO2aM Uinb0B8020 8UKOPUCMAHHSA
iHcmpymerma. OOHAK AKWO iHCcmpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbCA 0718 BUKOHAHHA IHWIUX 3a80aHb, A60
3 IHWUMU BUMPAMHAUMU MAMEPIanamu/Hacaokamu,
abo He 06C/y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHS
8ibpauii ma/abo wymy moxe gioxunamuca. Le moxe
3HAYHO 36iNTbLILMU piBeHb 8NIUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.
OuiHka pigHa ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8pAX08y8AMU YAC, NPOMAZOM AK020 IHCMpPyMeHm
€ BUMKHEHUM,  MAKOX 4ac, NPOMAOM AKO20 8iH €
86iMKHEHUM, a1 He BUKOPUCMOBYEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHWIUMU piBeHb 8NIUBY NPOMAOM YCb020
nepiody pobomu.
BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 014 3axucmy
onepamopa sio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
MexHidHe 00C/1y208Y8aHHS IHCMpyMeHma ma npunaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HaueHHs 0N 8i6pauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Dleknapauia npo BignosigHicTb €C
AWPEKTUBA [J1 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

C€

Tool Name

DCD701, DCD706

DEWALT 3asBnae, wio onvcani 8 po3aini TexHiuxi dani npuctpoi
BIANOBILAIOTb CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:20107.
Lli npoayKTn TakoX BianosigatTs BuMoram upektus 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [ina 0TpUMaHHA A0AaTKOBOT iHpopMmaLii
3BeprainTech Ao komnaHii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HayeHoio
HUXYe abo HanpyKIHLI LbOro KepiBHMLTBA.

HwxuenianucaHnii Hece BIANOBIAANBHICTb 3@ yNOPALKYBaHHA
Baliny TeXHIUHNX XapaKTePUCTUK Ta POOUTL L0 3aABY Bif iMeHi

komnanii DEWALT..
Bille-npe3uaeHT 3 MalmHobyyBaHHs, PTE-Europe

Mapkyc Pomnens

DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, IgwTaiH, HimeyyunHa
XXXX.2018

38



YKPAIHCbKA

KepigHUUMa0 3 ekcn1yamauii 018 3HUXEHHA PUSUKY

@ TMOINEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumadme
OMPUMAHHS MPasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLIl 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HAaUeHHs, HaBeeHi HUxUe, ONMCyI0Tb PiBEHb
BaXKNMBOCTI KOXHOI nonepekyBsanbHoi BKasiBky. [pounTaiite
KepiBHWLTBO 3 eKCrityaTaii Ta 3BepHiTb yBary Ha CUMBOIN,
HaBeAeHi Huxue.

HEBE3IMEYHO: Yxa3ye Ha b6e3nocepedHio 3a2po3y,

AKa, AKWO Il He yHUKHYmU, npu3eede do cmepmi a6o

ceplio3Hoi mpasmu.

A TONEPEAXEHHA: Bxasye Ha nomeruiliHy 3a2po3y,
[eHOpYBAHHSA AKOI MOXKe npu3gecmu 0o cmepmi abo
ceplio3HOi mpasmu.

A YBATA: Brkazye Ha nomeHUitiHy 3azpo3y, i2HOpy8aHHs
AKOI MOXKe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo

cepedHbOl maxxKocmi.

TIPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He nog’a3aHy 3

0cobucmor mpasmoro, i2HopysaHHaA uiel cumyauyii

MOKe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MAtiHa.

A BKa3ye Ha pu3uK ypaxeHHA enekmpuyHUM CMpPYMOM.

A BKCByE HA pU3UK BUHUKHEHHSA NOXeEXI.

3ATAJIbHI NPABWIA BE3NEKK NPU
EKCNAYATALIT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMNEPEAXEHHA: O3Haliommeca 3 ycima
nonepeoXxeHHAMU, IHCMPYKYiaMU 3 mexHiKu
6e3neku, 306paxxeHHAMU ma cneyucikayiamu,
AKi nocMasnAlMbCA 3 0aHUM e/leKmpUYHUM
iHCMpyMeHmom. HesUKOHAHHA HUXYeHasedeHux
iHCMPYKUIt Moxe npu3gecmu 00 ypaxeHHs
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXeXi ma/abo ceplio3Hux
MINEeCHUX YUIKOOXeHb.

3BEPIFAVTE BCI MONEPEQXKEHHA TA IHCTPYKLIIT

AnAa NOAANbLUOIro BUKOPUCTAHHA.
TepmiH «enekmpuyHUll iHCMpymeHm» 8 yCix NonepeoxeHHaX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aGMU IHCMPYMeHMI8, WO
XKUBIAMBCA 8i0 MEPEX] €HEP20NOCMAYAHHS (3 eIEKMPUYHUM
kabenem) abo 8id akymynamopis (6e3 kabesnio).

batapei 3apApHi npucTpoi/yac 3apaakm (y XBunuHax)
Maca
Kar. e v, Ah g DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B122 12 20 0.22 30 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3.0 0.25 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 22 60 40 30 22 X 2 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 60 50 30 X 30 60

1) be3neka po6ou4oi 30HU

a) Po6oya 30Ha 3aex0u mae 6ymu yucmoto ma dobpe
ocsimneHoro. 3axapaujeHa abo memHa poboya 30Ha
npu3800UMs 00 HeWAacHuUx 8UNAoKis.

b) He sukopucmosytime enekmpuyti iHcmpymeHmu y
8ubyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHe6e3neyHUMU piOUHAMU, 2a3amu ma
NUAOM. ENeKMpUYHI IHCMPYMEHMU CMeopioomeb ICKpu,
WO MOXyms 3ananumu nus abo napy.

¢) Tpumaiime dimeli ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA iHCMpyMeHma. BidsepHeHHaA ysazu
MOxe npusgecmu 0o 8mpamu KOHMPOJTIo.

EnektpnuHa 6e3neka

a) Bunka enekmpuyHo20 iHCMpymMeHmMa noBuUHHA
8ionosioamu pozemuyi. Hikonu »o0HUM YuHOM He
3miHiolime susky. He sukopucmosyilime adanmepu
33aMKHYMUMU Ha 3eMJ110 (3a3eMIeHUMU)
e/leKmpUYHUMU iHCmpymeHmamu. Hemoougikosai
BU/IKU MA pO3emKU, W0 NiOXo0amb 00 HUX, 3MEHWYIOMb
DU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

b) YHukatime komakmy mina 3 3a3emneHumu
nosepxHAMU, MAKumu sk mpyb6u, padiamopu,
naumu ma xonooubHUKU. AKWo 8auie mino
3a3emsieHe, 36i1bWYEMbCA PUSUK YDAXEHHSA
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

¢) He3anuwatime enekmpuyti iHcmpymeHmu nio

dowem abo 8 ymosax nioguweHoi 8os020cmi. Booa,

WO NOMPAnJIAE 8 eneKmpuyHULl iIHCmMpyMeHm, nidsuye

PU3UK YPAXEHHS eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmogytime KabeJib XxuesieHHs He 3d

npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He msazHiMe

ma He giokto4alime efieKMpuUYyHUl iHCmpymeHm
8i0 po3emKu KueJieHHsA 3a 00NOM02010 WHYPA.

Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,

macmuna, 20cmpux npedmemie ma pyxomux

demaneti. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu

NidBULLYIOMb PU3UK ypaXeHHS enekmpuyHUM CMpyMOM.

e) [lpu eukopucmarHi enekmpu4Ho20 iHcmpymeHma
Ha 8ynuyi, sukopucmosyilime nodosxyeanbHull
WHYp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOpUCMAHHA WHypA, Wo npusHadeHud ona
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXeHHSA eNleKmpuYHUM CMPYMOM.

f)  AKwo HeMoX/IuU80 YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuYyHO20 IHCMpyMeHma 8 ymosax
nidsuweHoi 8os1020cmi, Bukopucmosyiime
)KUBJIEHHS, 3axuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWIKOBO20
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cmpymy (RCD). BukopucmarHa RCD 3Huxye pusuk
YPAXeHHSA enekmpuyHUM CMPYMOM.

3) Ocob6ucra 6e3neka
a) byobme 8 cmaHi 20moeHocmi, Ougimocs,

b

)

c)

d

)

e)

f)

g

h
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ujo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayooyu 3 eieKmpuYHUM iHcmpymeHmom. He
8uKopucmosyiime efieKmpuyHuli iHcmpymeHm,
KoJ1u 8U 8momJieHi abo 3Haxodumecs nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PeYOBUH, AJIKO20/110

ab6o nikie. Bmpama ysaau nio yac pobomu 3
e/1eKmPUYHUM IHCMPyMeHMamu Moxe npussecmu 0o
CepUio3HUX mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3nexu.
3aex0ou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyell. 3acobu 6e3neku, maki Ak NPOMUNUIOBA MACKA,
HeC/u3bKi 6e3neyHi Yepesuku, 3axucHut Wosnom ma
3acobu 3axucmy c1yxo8020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
01141 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHWIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukalime sunadkosozo 3anycky. lepekoHatimeco
8 MoMy, W0 BUMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3Uyii
Bumk., nepw Hix niokmoyamu iHcmpymenm

00 OxKepesna xueneHHA ma/abo akymynamopd,
nepemiwyysamu a6o nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHuli 8unadok, Koau 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
MpUMaro4u naneyb Ha BUMUKayi, abo niokoyaeme
XKUBJIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UYIT YBIMK.

3Himime yci kntoyi 0na peaynosarHsa abo zalikosi
KJ1I0Yi, nepuwl HiXK 8MUKamu eslekmpu4Huli
iHcmpymenm. [alikosull k/1104, W0 3aULUBCA
NpuKpinaeHuM 0o AKoicb Oemani enekmpuyHo20
npucMpoio, Ujo 06epmMaemeCs, Moxe npusgecmu

00 mpasm.

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunns. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHosazy. Lle dae sam 3moey kpawe KOHMPOI8amu
[HCMPYMEHM 8 HEOYIKYBAHUX CUMYyayiax.
0O0sezalimecs 8idonosioHUM yuHom. He edsazatlime
8inbHUli 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80J10¢cA1 ma 0052 nodarni 8id pyxomux demaneu.
BineHul 0072, npukpacu abo 0082e 8010CCA MOXymb
3a4enumucd 3a pyxomi demari.

AKkwo nepedbayeHi npucmpoi 0n11 nioKYeHHsA
00 3acobie sudineHHa ma 36upaHHa nuny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUJILHO NIOK/IOYeHi
ma suKopucmo8ylmeca. BuKopucmaxHa makux
NpUCMPOi8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHA He6e3neyHUX
cumyayidi, wo Nos'a3aHi 3 NOMPAnIAHHAM NUJTY.
Hasime sKujo 8u 0ob6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io2o suKkopucmosyiime, He
po3cnabnaiimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii Moxyms 3a dosio
CeKyHOU NpU38ecmu 00 BAXKUX MINECHUX YUIKOOXEHb.

BuKopucraHHA enekTpUYHOro iHCTpymeHTa Ta

[ornaj 3a HAM
a) He npuknadatime HaOMipHuX 3ycune nid yac

po6omu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime

b

)

c)

d

=

e)

f)

g

h

=
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efleKmpuyHuli iHcmpymeHm, skuli 8ionogioae
3a80aHHI0, Wj0 BUKOHYEMbCA. [IpagusibHo obparul
HCMpymeHmM 8UKOHAE 3a80aHHA Kpauje ma 6eneyHiwe
30 ymo8, 0718 AKUX 8iH 6y8 po3pobieHuU.

He sukopucmosytime iHcmpymeHm, AKwo

i020 HEMOX/1U80 88IMKHYMU MA 8UMKHYmMU 3G
00N0MO02010 BUMUKAYA. byOb-AKUl enekmpuyHUl
[HCMPYMeHm, AKUM HEMOX/IUBO Kepysamu 3a
00NOMO20I0 BUMUKAYA, € HEbe3NEYHUM | MAE

6ymu 8idpeMoHmMoB8aHu.

Akujo sunka 3HiMHa, 8i0knoYIMe ii 8i0 Oxepena
XueJsieHHA ma/a6o sutimime akymynamop, nepuw
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HanawmyeaHHs,
3miHo8amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA a60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyni
3aX00U 3MEHWYIMb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKmpPUYHO20 IHCMPYMeHMa.

36epizatime UMKHeHi elekmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 07151 0imeli micyi ma He
do3sonAlime ocobam, wo He 3Haiiomi 3
e/leKmpUYHUM iHCmpymeHmom abo yumu
iHcmpykyisamu, ukopucmosysamu eiekmpudHull
iHcmpymenm. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKWO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anigiko8aHUMU KOpUCMY8AYAMU.

TexHiyHe 06C/1y208Y8AHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymeHnmie ma npunados. [lepesipatime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux 0emaned,
HAABHICMb NOWKOOXXeHUX 4acmUH ma iHwux
¢akmopis, ki Moxxyme ennueamu Ha po6omy
efleKmpuyHo20 iHcmpymeHma. Akuwjo €
nowKooXeHHs, siopemoHmytime efneKmpuyHul
iHcmpymeHm neped 8UKOPUCMAHHAM. HewacHi
8UNAOKU YACMO € Pe3yIbMamom mozo, Wo iHCMpyMeHm
He npoliwio 8idnosioH020 MexHIYHO020 06C/1Y208YBAHHS.
PizaneHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 001aHyMi pi3asbHi
IHCMpyMeHmMU 3 20CMPUMU Pi3anbHUMU KDOMKAMU
Mariome MeHUy iIMOBIpHICMb 3I0aHHF, Ma HUMU
neaue Kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHutli iHcmpymeHm,
0dodamkoei iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mowjo y 8ionogioHocmi 00 yux
iHcmpykuyiti ma 8idnogioHo 0o 0aHoz20 muny
e/leKmpuYyHuUX iHCMpyMeHmis, 38axkaryu Ha
yMO8U 8UKOpUCMAHHA ma pobomy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHA en1ekmpUYHUX
[HCMPYMEHMIB He 3G NPU3HAYEHHAM MOXe npu3gecmu
00 BUHUKHeHHs Hebe3neyHux cumyauid.

Bci pyuku ma nosepxHi 0n1a mpumaHHsa
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. C1usbki pydkU ma nosepxHi
018 MPUMAHHA He 00380/1910Mb 6e3neyHO
npausamu ma KoHmMpoo8amu iHcmpymeHm y
HEOoYiKyBaHUX CUMYAUisaX.
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5) BuKopuctaHHA Ta JOMNAA 3a iHCTPYMEHTOM,

L0 XKUBUTbCA Bif aKymynaTopa

a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwie 3a 90NOM020i0
3apA0H020 NPUCMPOIO, BKA3AHO020 BUPOBHUKOM.
3apAadHuti npucmpit, ujo nioxodums 0o 00H020 muny
aKyMy/IAMOopis, Moxe Npu3gecmu 00 noxexi e pasi
BUKOPUCMAHHA 3 IHWUM aKyMyJISMOpOM.

b) Bukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 NpU3HA4YeHUMU 0/1A HUX aKyMyasimopamu.
BUKOpUCMAHHA IHWUX aKyMy/IAMOpi8 MOXe Npu3gecmu
00 mpasm abo noxexi.

¢) Konu akymynamopu He sukopucmogytomecs,
36epizalime ix nodasni 8i0 Memanesux npedmemie,
AK CKpinKu, MOHemu, KJ1toYi, Ysaxu, 28uHMu abo
iHWi HegenuKi npedMemu, wjo MOXyme npuseecmu
00 3aMUKAaHHSA 080X KOHMAkmis. Kopomxe
3aMUKAHHA KNeM akyMyaamopa Moxe npu3gecmu 0o
8UbYxXYy ab0 noxexi.

d) 3a HesionosioHUX yM0o8 8UKOPUCMAHHA piOUHA
MOXe sumeKkmu 3 akymynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. AKujo KOHMakm maxu
cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inAHKY 800010.
Akujo piouHa nompanuna e oyi, npomutime 800010
ma 38epHimbca 00 nikaps. PiouHa, wo sumixkae
3 aKyMyniamopd, Moxe npu3secmu 00 NOOPAsHeHb
ma onikie.

e) He sukopucmosytime nowkodxeHuli abo
MooudpikosaHuli akymynsmop a6o iHcmpymeHm.
[TowkodxeHi abo MOOUIKOBAHI GKyMyNAMOPU MOXyme
nogodumu cebe Henepedbady8aHuM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, ubyxy abo MinecHUM yWKOOKEHHSAM.

f) He niddasaiime akymynamop ma incmpymeHm 0ii
802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 802Hio a6o
memnepamypu guwe 130 °C Moxe CnpuyuHUMU BUBYX.

g) BukoHylme aci iHcmpyKuii ujodo 3apaoku; 3apadxatiime
akymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 8 Mex<ax
memnepamypHoz2o 0iand3oHy, 8KA3aHO20 8
iHcmpykuyisx. HeHanexHa 3apaoka abo 3apaoka no3a
MEeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHo20 0ianasoHy
MOXe NOWKOOUMU akymMyIamop ma nioguWUMU pusuk
noxexi.

06cnyroByBaHHA

a) Haoasalime saw enekmpuyHuli iHcmpymeHm 0ns
o6cny208y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY Ma 8uUKOpUCMo8ylime minbKu
i0eHmuvyHi 3amiHHi 0emani. Lle 3a6e3nequms be3neky
e/1eKMPUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He 06¢ny208yiime nowKoOXeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6c/y208y8aHHA
aKyMy/IAMOopi8 Maome 8UKOHYBAMU NPEOCMABHUKU
8UPOOHUKA b0 NpayisHUKU opiyitiHo2o
CepeICHO20 UeHmpy.

6
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IHCTPYKUT 3 TeXHiKM 6e3neKu npu
BUKOHaHHi 6yAb-AKuxX po6ir

Bukopucmosytime 3acobu 3axucmy op2aHis ciiyxy npu
po6omi 3 yoapHum dpunem. [Llym moxe npussecmu 0o
8Mpamu cyxy.

Tpumatime iHcmpymeHm 3a i30/1608aHy NOBEPXHIO
npu 8UKOHAHHI onepayiti, Konu pixy4i akcecyapu a6o
KpinusbHi ereMeHmMu MoXymos MopKHymMucsa cXxo8aHoi
npos8ooKu. [Ipu KOHMAkmi pixyqux abo kpinunbHUX
efeMeHmig 3 0pomom nio HanNpy2o0t0 Moxe 3'a8UMUCA
Hanpyaa 8 Memarnegux 0emanax iHCmpymeHmy, Wo Moxe
npu3gecmu 00 ypaxeHHA oNepamopa enekmpuyHUM
cmpymom.

IHCTpYKUii 3 TexHiKu 6e3neku npu
BUKOPUCTaHHI fOBIUX cBepaen

Llleudkicme po6omu 3 iHCMpyMeHMoM He NOBUHHA
nepesuwysamu MakcumanbHuli iHOeKkc weudkocmi
csepona. [lpu pobomi Ha HaOMo BUCOKili weuokocmi
€8epONIO MOXe 32UHAMUCh, AKWO 06EpMAEMbCA BILHO,
He MOPKAaloyuCh 3a20mMoBKU, | CMamu NpUYUHoIO
MpasmyBaHHS.

3aexou noyuHalime po6omy Ha HU3bKili weudkocmi
ma mopkatimecs caepd/10M No8epXHi 3a20mosKu.
[pu pobomi Ha HAOMOo UCOKIl WBUOKOCMI C8ePOSIO MOXe
32UHAMUCS, AKUIO 06EPMAEMBCA BifTbHO, HE MOPKAIOYUCH
3020MOBKU, | CMAMU NPUYUHOI MPABMYBAHHS.
Mpuknadaiime muck minbKu no npamid NiHii 3i
ceeponiom, ane He Hamuckatlime 3aHA0MOo CU/bHO.
(8epdna Mmoxyme 32UHaMUCh, NPU3800AYU 00 YWKOOKEHHS
abo 8Mpamu KOHMPOIo, U0 MOXe CMamu NPUYUHOIO
MpasmyBaHHS.

JlopaTKoBi nonepeaKeHHA 3 TeXHiKN
6e3nekn pna ppunis

Bukopucmosyiime 3amuckadyi abo iHwuti cnocié
3akpinneHHa demanni, wo o6pobiaeMoca, Ha
cmabineHil nnameopmi. YmpumyeaHHs 3a20mosku 6 pyui
ma npUMUCKaHrHs i do mina pobume i HecmabineHolo ma
Moxe npusgecmu 0o 8mpamu KOHMPOJTIo.

Hacaoku ii iHcmpymeHm cunbHo Hazpieaomeca y
npoyeci po6omu. [1id 4yac pobomu Hadseatime 3axucHi
DpyKasuuyi, 0cob1u80 NPU BUKOHAHHI onepayid, nio 4ac AKux
YMBOPIOEMbCA Mensio, MAKuUX AK C8ePOSTIHHA Memarnie.
Pyxomi yacmuHu 4acmo npuxoeaHi 6eHMuAAYilHUMU
omeopamu; yHukatime KOHMAaxkmy 3 HUMU. BinbHud 00se,
npukpacu abo 0ogee 80/10CCA MOXe 3a4enUmucA 3a pyxomi
demani.

Tun akymynatopa

MNpuctpin DCD701, DCD706 npaLtoe Big akymynaTopa
MOTYXHICTIO 12 BONBT.

[ina ekcnnyatauii npuaaTHi akyMynAaTopu HacTynHMX
mogeneit: DCB122, DCB124, DCB125, DCB127. lus.
NOAaTKOBY iHdopMaLlilo y po3aini TexHiuHi OaHi.
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KomnnekT noctaBKu
KomnnekT MicTuTb:
1 Opunb/wypynokpyT (DCD701)
abo
1 Ynapuwit agpunb (DCD706)
1 3apAnHUin NpuCTpii
1 TloACHUI rak (BXOAUTb [0 KOMNAEKTY AeAKVX Mofjeneit)
1 NiTi-ioHHWi akymynatop (Mogeni C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)
2 Jlitin-ionHi akymynaTopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2,Y2)
3 JliTiit-ioHHi akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3,
X3,Y3)
1 KepiBHMUTBO 3 ekcnnyarauii
MPUMITKA: akymynaTopy, 3apaaHi nprucTpoi Ta Kopobkw ans
30epiraHHaA He BXoAATb 10 KOMMeKTy Mogeneit N. AkymynaTopy
Ta 3apAJHI NPUCTPOT He BXOAATb 0 KoMnnekTy Moaenei NT.
Mogeni B MaioTb akymynAaTopu AnA NpyUCTpois 3 NiATPUMKOIO
Bluetooth®.
MPUMITKA: TekcToBUI 3HaK Ta noroTvnu Bluetooth® e
33apeeCTPOBAHNMI TOBAPHUMY 3HAKaMK, LLIO HanexaTb KOMNaHii
Bluetooth®, SIG, Inc. Byab-AKe BUKOPUCTaHHA TaKiX 3HaKiB
KomnaHieto DEWALT 3AiliCHI0ETbCA 3TiAHO 3 NilieH3i€ro. [HLwi
TOProBi MapKy Ta TOProBi Ha3BK € BNACHICTIO BiANOBIAHNX
BNIACHUKIB.
[lepesipme iHcmpymerm, demani ma npunados
HA NOWKOOXEHHS, W0 MO2AIU BUHUKHYMU Nid 4ac
MPAHCNopMyBaHHs.
[leped 8UKOPUCMAHHAM YBAXHO Npoyumatime ma nogHicmio
3posymitime ue KepisBHUUMEo.

MapKyBaHHs iHCTpymMeHTa

Ha IHCTpYMEeHTI € HacTynHi NikTorpamu:
[MpounTaiiTe IHCTPYKLIT LbOro KepiBHMLTBa Nepes
BUKOPUCTAHHAM.

BrkopucToByiiTe 3ac0b1 3aXMCTy OpraHis Ciyxy.

BrikopucTosyiiTe 3acobu 3axucTy oyeit.

Buanme BunpomiHioBaHHA. He AnBITLCA Ha fxepeno
CBiTNa.

PostawyBaHHA Kopy patu (Puc. A)
Kon aatv 13, Lo BK/OYAE TAKOX PiK BUPOOHULITBA, 3a3HaueHNit
Ha Kopnycl.
[Mpuknaga:
2019 XX XX
Pik BMpO6HULITBA

Onuc (puc. A)
YBATA: Hikonu He modugikydme enekmpuyHi
HCmpymermu ma ixHi 0emani. IHakwie 60HU MOXyme
€Mamu NpUYUHOIO NOWKOOXeEHHSA MaliHa abo minecHux
YWKOOXeEH®.

Arymynatop

KHonka iebnokyBaHHA akymynaTopa

OcHoBHa pyuka

MNepemuKay 3MiHHOI LIBMAKOCTI

lNepemyikay HanpAmKy 0bepTaHHa (Bnepea/Hasas)

KinbLie nepemmkaya cenekTopy pexunmis

MNepemukay B1OOPY WBMAKOCTI

Jlamna nifcsivyBaHHA

9 MydTa natpoHa

10 MaTpoH 6e3 knoua

© N OB A W=

06nacTb 3aCTOCYBaHHA
Lli apuni/wypynoKpyTu/yaapHi Apuii NpusHaveHi Ana
NpOodecitHOro CBepANiHHA, CBEPAIHHA 3 YAaPOM i
3aKpYYyBaHHA BUHTIB.
HE B/KOPWCTOBY/ITe 3a YMOB NiABYILLIEHOT BONOrOCTi abo y
MPVCYTHOCTI NIErko3anmMmncTnX PifnH Ta rasis.
Lli apuni/wypynoKpyTu/yaapHi Apuii NpusHadeHi ana
NPOdECiiHOro BUKOPUCTaHHA
HE no3sonauTe AiTaM NigxoanTy Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa.
BMKopMCTaHHA IHCTpYMeHTa HeAoCBIAUEHUMI OnepaTopamm
notpebye Harnagdy.
[iTv Ta xBOpI Ntoawn. Lel NpucTpiit He Npr3HayeHnin
Q15 BUKOPUCTAHHS [1ITbMI Ta 0COOaMI 3 0OOMEXeHMM
Qi3nyHMMK DO PO3YMOBVIMU MOXKNMBOCTAMY 6€3 HarnAgy.
Lleit npucTpiii He NpU3HAYeHNiA ANA BUKOPUCTaHHA 0CODamM
(BKIIOYAKOUN [1iTEN) 13 3HUKEHUMM BI3UUHIMI, CEHCOPHUMM
ab0 PO3yMOBUMII MOXIUBOCTAMM 260 0COBaMK, AKUM
BpaKye focBiay abo 3HaHb 3a BUHATKOM BIMALKIB, KOMM
TaKi 0CobU NPALIIIOTb Mif HArMALOM 0COOU, fiKa Hece
BIANOBIAANbHICTb 33 ix 6e3neky. He MOXHa 3anuwatu Aiten
HaOAMHL 3 MM NPUCTPOEM.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

TMOIMEPEAXEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uk ceplio3HuUx
minecHux ywKooXeHb, BUMKHIMb iHcmpymeHm
ma 8idKnoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-aKuX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAHO8/IEHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA A60
npunaoos. Bunaokosuli 3anycK Moxe npu3gecmu 0o
mpasm.

TOMNEPEAXEHHA: Bukopucmosyime mineku DEWALT
aKyMysIAmopu ma 3apaoHi npucmpoi.

A

YcTraHOBKa aKymynsATopa B iHCTPYMEHT Ta

oro BuitmaHHg (Puc. B)
MPUMITKA. NepekoHaiTech, Wo BaLl akymynatop 1
MOBHICTIO 3aPAIKEHNIA.




YKPAIHCbKA

[ina BCTaHOBNEHHA aKyMynATopa y pyuKy
iHCTpymeHTa
1. BupiHaAliTe akymynatop 1 no HanpAaMHUX y pyyuli
iHCTpyMeHTY (Puc. B).
2. BcrasTe akymynaTop y pyuky A0 ynopy Ta nepekoHanTec,
L0 BV MOYY/N 3BYK KNaLLaHHA akymynaTopa, Wo CTaB
Ha micLie.

BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHcTpymeHTa

1. HaTUCHITb KHOMKY p0O36M0KyBaHHA 2 Ta BUTATHITL

aKyMYNATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTa.
2. BcraBTe akyMynATop y 3apAAHWA NPUCTPIN, AK ON1CaHo y
pO3Aini o0 3apAAHOIO NPUCTPOIO LibOro KePIBHULITBA.

AKymynaTopu 3 iHAMKaTOPOM pPiBHA 3apAay
(Puc. B)
[Heaxi akymynaropu DEWALT ocHalLeHi iHAnKaTopom 3apagy
3 TPbOX 3ef1eHNX CBITNOAIOAIB, LLO BKa3yloTb piBeHb 3apAay
aKyMyJIATOPA, WO 3aNMLWMBCA.
LLlob yBIMKHYTV iHAMKATOP 3apAfy, HAaTUCHITL Ta yTpuUMyiiTe
KHOTMKY iHfVKaTopa 3apaay (14 Tpy 3eneHi ceitnogioau byayTs
ropITU BIANOBIAHUM YMHOM, BILOOPaXyloun piBeHb 3apAaKM
akymynatopa. Konu piseHb 3apagy akyMynatopa Huxde
BIAMNOBIAHOTO NIMITY, IHAMKATOP PIBHA 3apAdY HE ropuUTh, a
aKyMynATOP NOTPIBHO 3apAAUTH.
MPUMITKA: [HanKaTop piBHA 3apAAKY NOKa3ye NuLUe piBeHb
3apAAKK, LLO 3aNMLWIMBCA B aKyMynATopi. BiH He nokasye
GYHKLIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTA, @ MOro MOKa3HMKM MOXYTb
3MIHI0BATUCh BIAMOBIAHO O KOMMNEKTHOCTI IHCTPYMEHTa,
TEMMepaTypy Ta CNocoby 3acToCyBaHHA.

MosAcHwii rak (Puc. C)

LlopaTKkoBe npunaaan
OBEPEXXHO: w06 3HU3UMU pU3uUK OMPUMAHHA
ceptiosHux mpasm, HE niogiwyime iHcmpymeHm
Hao 207108010 Ma He niosiwiylime iHwi npedmemu Ha
KpinsieHHs 0ng peMeHs. 3a4inngatime 2a4ok 018 pemeHs
TIIbKU 30 poboyuli pemitb.
OBEPEXXHO: w06 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHA
8AXKUX Mpasm, nepekoHatimecs y HaoitiHid gikcauyil
28UHMA, AKUL ymMpUMYE KDinaieHHA 0718 pemeHs.
BAMINUMBO! [1ns BCTaHOBNEHHS ab0 3aMiHV NOACHOTO
raka BUKOPVICTOBY/Te NINILIE MBUHT, AKWIA AE B KOMMNEKTI.
[lepeKoHalTeCh, WO MBUHT HaZIAHO 3aTArHYTUNA.
MoscHni rak 1 MOXHa NpUNacyBaTyh 3 Oy Ab-AKOT CTOPOHM
IHCTPYMEHTY 3 BUKOPWCTaHHAM TOrO rBUHTa 12/, AKUI
Ha[AETbCA B KOMMAEKT, ANA BYKOPUCTaHHA 0cobamu, AKi Kpatlie
BOJIOAi0Tb MPaBOto 300 NiBOIO PYKOI0. AKLLIO NOACHNI rak
HenoTPIOHMIA B3arasi, Oro MOXHa 3HATY 3 IHCTPYMeHTa.
LLlo6 nepecTaBUTI NOACHUI FaK, BUKPYTITb FBUHT (12, AKNA

11010 KpinuTb, a NOTiIM BCTAHOBITb Or0 3 NPOTUNEXHOI CTOPOHMU.

[lepeKoHalTeCh, WO rBUHT HaJIHO 3aTArHYTUN.

BctaHoBneHHA cBepana abo iHWWOI HacapKK

B NaTpoH 6e3 knioua (Puc. D)
YBATA: He Hamaeatimecs 3amazysamu ceepdesn (ab6o
[HWy HAcaoky), mpuMaioyu nepeoHIo YacmuHy NaMpoHa
ma emMuKaroqu iHcmpymerm. Lle moxe npuzgecmu
00 ywKoOxeHHA nampoHa ma mpasm. [pu 3miHi
Hacadok 3aexou 6;10kylime mpueepHUl nepemukay i
8i0k/moYalime iHCmMpymeHm 8i0 0xepena XUeJsIeHHs.
A OBEPEXHO! [Tepeo ysiMKHeHHAM IHCMpyMeHmy
nepexkoHaltimecs, wjo Hacaoka HaoitiHo 3aghikco8aHa.
HeHadiiHo 3akpinseHe ceepono Moxe susemimu 3
[HCMpymeHma i cmamu npUYUHOK MPasmyBaHHs
J00ed.
Balu iHCTPYMEHT oCHalleHo 6e3kntoyoBMM natpoHom 10 3
OfIHIEI0 MOBOPOTHOIO My(GTOIO 9 117 BUKOHAHHA onepaLliit 3
naTpoOHOM ofiHi€l0 pykoto. LLlob BcTaBnTI cBepaen abo iHwy
HacaaKy, BMKOHaITe HAaCTyMHi KPOKM.

1. BUMKHITb IHCTPYMEHT Ta BUIAMITb akyMynaTop.

2. OfHi€I0 PYKOIO Bi3bMiTb 3aHI0 My(dTy MaTPOHa, a APYroio
PYKOIO YTpUMYyiATe iHCTpyMeHT. [oBepTaiite MydTy NpoTi
TOAVHHMKOBOT CTPINKIA, MOKW BOHA HE 3PYLIMTbCA Ha
BIfICTaHb, L0 A03BONAE BCTABITU NOTPIOHY HacaAKy.

3. BcTaBTe Hacaziky B NaTPOH Ha rnbuHy npubnamsHo 19
MM i HafliiHO 3aTArHITb, MOBEPTalOUM My Ty MaTPOHa 3a
TOAVIHHUKOBOIO CTPINIKOIO OJHIEI0 PYKOIO | YTPUMYIOUM
IHCTPYMEHT IHLIOIO PYKOI0. Balll IHCTPYMEHT OCHaLLEeHN i
MeXaHi3MOM aBTOMATVYHOrO 6NOKyBaHHA WnuHAena. Liei
MexaHi3m 03BOMIAE BIAKPUBATY | 3aTATYBaTV NATPOH OfHIEID
pyKoIo.

[inA HagiHoT dikcaLil HacaaKy 3aBXan 3aTAryiTe NaTPoH,
nosepTatoun MydTy OfHIEID PYKOIO | YTPUMYIOUM IHCTPYMEHT
{HLLOO pYKOIO.

LLlo6 BMTArHYTW HacazKy, NOBTOPITb OMMCaHi BULLE KPOKM T 2.

Mepemukau weunpkocti (Puc. A)

B iHCTpyMeHTi nepeabayeHo ABI WBMAKOCTI, WO POOUTH AOro
Lje 6inbly yHiBEPCANbHUM.

MPUMITKA: He 3miHi0iTe WBMAKICTb Nif Yac poboTy
HCTPYMEHTY. 3aBX /A1 YeKalTe NOBHOI 3yNMHKM IHCTPYMEHTY
nepez 3MiHO LWBUAKOCTI.

1. Ulo6 obpaty WBMAKICTL 1 (BUCOKMIA KpYTHIIA MOMEHT),
BUMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaiiTe oro NOBHOI 3yMnnHKK.
MepemicTiTb KHOMKY NepemmnKaya WenaKocTi 7 Hasag (B
HaNPAMKY Bif NaTPOHa).

2. LLlob 0bpathn WBKMAKICTb 2 (BUCOKA WBMAKICTD), BUMKHITH
IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaiiTe oro NoBHOI 3ynuHKK. [lepemicTiTb
KHOTKY Nepemukaya WBIAKOCT 7 Briepes (B 6ik NaTpoHa).

AKLIO WBUAKICTb IHCTPYMEHTY He 3MiHMNaca, nepesipTe, U Bu
10 KiHLA NepecyHyni KHOMKy Nepemykaya LWBMAKOCTI Bnepes
abo Hazag.

Cenektop pexumis (Puc. A)

Kinbue nepemKaya cenektopy pexmvmis 6 moxHa
BMKOPMCTOBYBATU ANA BUOOPY BIANOBIAHOTO pexkumy poboTu B
3aNeXHOCTI Bifl CNOCOBY 3aCTOCYBAHHS IHCTPYMEHTY.
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[ina Bubopy pexwvmy noepraiite Kinblie, NOKW NOTPIOHNIA
CVIMBOJ HE BUPIBHAETLCA 3i CTPINKOKO.

Cumson Pexum po6oTu
E (BepaniHHA
1415 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB (M Binblue undpa, Tum Binbumii
KpyTHMiA MOMeHT)
T YnapHe cepaninta (DCD706 BUK0YHO)

TpurepHuit nepemuKay 3MiHHOI LUBUAKOCTI
Ta peBepcMBHa KHonKa (puc. A)

[pwib BMUKAETLCA Ta BAMUKAETbCA HATUCHEHHAM Ta
BiAINYCKaHHAM TPUrepHOro nepemmkaya 4. Yum cunbHile
HaTUCHERWIA TpUrep, TM BYLLA WBMAKICTb poboTu Apuio. Bay
IHCTPYMEHT OCHALLEHO ranbMOM. [1aTPOH 3yNUHUTLCA, KO
TPUrepHUii Nepemrikay dyae MOBHICTIO BIAMYLIEHUIA.
PesepcyBHa KHoMKa 5’ BI3HauaE HanpAMOK 0bepTaHHaA
IHCTPYMEHTY, @ TaKOX € KHOMKOIO B/10KYBaHHSA.

« [nA akTviBaLii 0bepTaHHA BNepes, BiAnyCTiTb TPUrepHMi
nepemm1Kay Ta HaTUCHITb PEBEPCUBHY KHOMKY Ha Npasii
CTOPOHI IHCTPYMEHTY.

+  Llob 0bpatn 0bepTaHHA Ha3ag, HATUCHITL PeBEPCUBHY
KHOMKY Ha NiBiil CTOPOHi IHCTPYMEHTY.

MPUMITKA: PesepcrBHa KHOMKa Y LIeHTPanbHOMY NONOKEHHI

O0KY€ IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY CTaHi. [1p1 3MiHi NoNoMeHHsA

KHOMKM NepeKoHanTeCh, Wo Tpurep BiANyLWeHiA.

MPUMITKA: He pekomeHayeTbCA NOCTINHO BUKOPVCTOBYBATH

IHCTPYMEHT 3 yCiM Aiiana3oHoMm WenakocTei. Lie moxe

NPYI3BECTU [0 MOWKOAXKEHHA Nepemyikaya.

MPUMITKA: [Tpu1 nepLiomy 3anycky iHCTRYMEHTY NiCA 3MiHN

HanPAMKY 06epTaHHs, B/ MOXeTe NOUYyTW KNaLaHHA nif Yac

3anycky. Lie HopmanbHo i He € NoKa3HKKoM npobnemu.

PEXXUM POBOTH

IHCTPYKLUiT 3 BUKOPUCTAHHA
TOMEPEAXEHHA: 3asxou dompumyimecs ycix
iHCMPyKUit 3 mexHiku 6e3nexku ma 8iono8ioHUX HOPM.
TMOMEPEAXEHHA: 106 3Hu3umu pusuk ceplio3Hux
minecHux ywKooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idknoyime akymynsimop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaNAWMY68aHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHOB/1eHHAM 000amMK068020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunadkosuti 3anyck Moxe npuzgecmu
00 mpagm.

Hanexne nonoxenusa pyk (Puc. E)

A MOMEPEAXEHHA: 1106 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HuX
mpasm, 3ABXAN npasunsHo posmauwiosyime pyku, K
NOKA3aHo.

A TOMEPEAMEHHA: 106 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HuUX
mpasm, 3ABXKAN HadiiHo mpumadme iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8uNaokosy 8iodady.

[pu NpaBUNbHOMY NONOKEHHI PyK HEOOXIAHO OfHY PyKY
TPUMATV Ha OCHOBHIV Pyl 3, a iHLWY — Ha aKymynAaTopi.

Namna niacBiuyBaHHA (puc. F)

Y NiACTaBLi IHCTPYMEHTa 3Haxo4NTbCA Namna NiACBIYyBaHHA 8.
MinceiuyBaHHA BMUKAETbCA NPV HATUCHEHHI Ha TPUTrepHIN
nepemukay. Micna BignyckaHHA TpUrepHoro nepemmnkada
nifceiuyBaHHaA byae npauioBaTy we [o 20 cekyHA.
MPUMITKA: gxxepeno poboyoro CBiTna npusHadeHe ans
OCBITNEHHs De3nocepeHbOl POOOYOT MOBEPXHI Ta He
BVKOPUCTOBYETLCA B AKOCTI NiXTapyrKa.

BukoHaHHs onepauiit (puc. A)
YBATA: wj06 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHA Mpasmu,
3ABXAU HadiliHo 3akpinnioime 3ae0mosky.
YBATA: [lepu Hix 3MiHUMU HANPAMOK 00epMaH,
0608'73K080 doyexalimecs NOBHOI 3yNUHKU 0B8UZYHA.
Mepw HiX po3noyaTn poboTy:
+ BcTaHoBITb NOTPIOHY WBMAKICTL 3a JONOMOTOI0 NepemuKkaya
weuakocTi 7. [ine. nyHKkT Mepemukay wisudkocmi.

+ BcTaHoBIiTh BignosigHe caepano abo iHLly HacazKy B MaTPOH.
[lvB. nyHKT BcmaxoeneHHs ceepdna abo iHwoi Hacaoku 8
nampoH 6e3 kntoya.

YBATA:

+ He sukopucmosytime ueti iHcmpymeHm 0114
3MiLWYBAHHA Ma 8i0Kayy8aHHs ne2ko3atimucmux abo
8UbYXOHebe3NeyHUX piduH (6eH3uH, cnupm, moujo).

« He3miwydme ma He nepemiwlydime nezko3admucmi
DIOUHU 3 8i0N0BIOHOK NOMIMKOKO.

BI/IKOPVICTaHHﬂ BUKPYTKU
Liel IHCTPYMeHTY OCHaLLeHWiA MydTOl0 YCTaHOBKM KPYTHOO
MOMEHTY [I14 3aKPYYyBaHHA Ta BUKPYYYBaHHA KPIMUIbHUX
efleMeHTIB pi3HUX GopM Ta po3mipis. Lindpn Ha Kinbui
nepemmnKkaya cenekTopy pexunmis 6 gonomaraios
BCTaHOB/IOBATM Aiana3oH KPYTHVX MOMEHTIB IN1A 3aKPyYyBaHHA
KPINUAbHYX enemeHTiB. Yvm binblue Ludpa Ha KinbLi, TM
6iNbLINIA KDYTHWIA MOMEHT i TM 6inbLUMIA PO3MIP KPINMABHOT
netani, Aky NoTpibHO BUKOpHCTaTU.
1. TIoBEPHITL KiNbLie Nepemmkaya CenekTopy pexumis 6 y
noTpibHe nonoxeHHa. ns. nyHKT Cesrekmop pexumis.
2. HaTUCHITb TpMrepHnin nepemm1kady, NPUKNaaaloyn TUCK No
NPAMIN NiHIT 31 CBEPAIOM AOTH, JOKW KPINUNbHIA enemeHT
He OyZie 3arn1bneHo B 3aroToBKy Ha NOTPIOHY MUOMHY.

PekomeHpauii WoOA0 3aKpyuyBaHHA KPiNUAbHUX

enemeHTiB

« [lounHaiiTe 3aKpyuyBaTV 3 HU3bKIM KPYTHVM MOMEHTOM,
noTimM nepexofbTe A0 OiNbLUKX 3HAUEHb KPYTHOrO MOMEHTY,
1406 YHUKHYTV NOWKOZKEHb 3aroTOBKY abo KPinmabHOMo
efnemeHTa.

+ BukoHaiiTe Kinbka Npo6HUX BKPYUyBaHb Y BiAXOAM
maTepiany abo y HemomiTHOMY MiCLji 3aroTOBKM, L1006
BV3HAUMTW NPaBWIbHY MO3ULIO KiNbLA Nepemukaya
CENEKTOPY PEXKMMIB.
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i PekomeHpaauii wopao yaapHoro cBepaliHHA
CBepAnIHHﬂE nauit wopo yaap pa

1. YCTaHOBITH KinblLie Nepemmkaya Cenektopy pexumis 6 Ha
cumBon apuna. lns. nyHKT Cestekmop pexumis.

2. JIOTOPKHITbCA CBEPASIOM NOBEPXHI 3arOTOBKM.
MPUMITKA: B/1KOPUCTOBYITE NnLLE FOCTPI CBEPASa.

« HaamipHe 3ycunna npu3BOAWTb O 3HVKEHHA LWBMAKOCTI
CBEPANTIHHA, NeperpiBaHHA i 3HUXXEHHA YacToTK yaapis.

« [InaBHWit i pIBHOMIPHWIA BUXIf BIAXOAIB 3 OTBOPY BKa3ye Ha
HaneXHy LWBMAKICTb CBEPANIHHA.

« CBepanitb NpAMO, TPUMAOUM ApUNb NI NPaBUAbHM
KyTOM. He 3acTocosyiiTe 6iuHOro TUCKY O CBepAna nia
Yac CBepANIHHA, OCKINbKYM Lie npr3Bee [0 3aCMiYeHHA
OMO0OKIB CBEP/IA Ta CMOBINbHUTL WBUAKICTD CBEPASIHHA.

3. HaTuCHITb TprrepHuii nepemmkady, NpuKnagaloyn TUCK no
NPAMIN NiHIT 31 CBEPANOM, 0T, JOKW KPIMUNbHIA enemeHT
He Byzie 3arnnbneHo Ha NOTPIGHY rAMBKHY.

YBATA: Y pasi nepesaHmaxerHs 4epes panmoge

3aKpY4y8aHHA C8epONa nephopamop Moxe 3ynuHUMUCA.
3aexou susHadalime npuyduHy 3ynuHku. MiyHo
ympumydime iHcmpymeHm, ujob 6y1a Moxnusicms
KOHMPOII08aMU NOBOPOMU C8EPONA | YHUKHYMU
mpasmu.

4. ana nonepeaxeHHA 3akKNMHIOBaHHA MOTOP NOBMHEH

« fAKWo y npoueci cCBepANiHHA INOOKYX OTBOPIB LWBMAKICTL

YAPHOIO CBEPA/IIHHA NOUNHAE NafaTh, BUTATHITL YaCTUHY
CBEPAN1a 3 OTBOPY, BCE LLie HEe BUMVIKAIOUM IHCTPYMEHT, Wob
OUWCTUTY OTBIP BIZ BIAXOAIB.

TEXHIYHE 06CJIYTOBYBAHHA

Balu enekTpyYHNIA IHCTPYMEHT NpY3HaueHuit Ana poboTy
MPOTArOM /JOBrOr0 Yacy 3 MiHiManbHUM 06CNYroByBaHHAM.
[losra 3aa0BinbHa poboTa npunagy 3anexuTb Bifi HANEXHOTO
00C/yroByBaHHA NpWazy Ta perynapHOro Noro OUMLLEHHS.

npaLioBaTy, KON BY BUTAraETe CBEPNIO 3 NPOCBEPAIEHOMO
0TBOPY.

PekomeHpaLuii wopao cBepAniHHA

[Mpw cBepANiHHI 3aBXAM NPYKNaAanTe TUCK NO NPAMIl
NiHiT 3 BypOM, ane He HaTCKaiTe 3aHaATO CUNBHO, W06 He
BMKIMKATU 3yNUHKY ABMrYHa ab0 BIiAXMNEHHA HACafKU.
Y PA3I 3YMUHKK APUNIO:
HETAVHO BIANYCTITb TPUTEP, s/TArHITH CBEPANIO 3
06p06/110BaHOT pPOBOYOT AINAHKY Ta BU3HAUTE NPUUMHY
3YNUHKN.

A

TMOINEPEAEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK ceplio3HuUxX
minecHux yuwiko0»eHs, BUMKHIMb iHCMpYyMeHm
ma giOK/oYime akymynamop nepeo 8UKOHAHHAM
6y0b-aKUX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMaHoeneHHAM 000amK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunadds. Bunadkosuli 3anyck Moxe npussecmu

00 mpasm.

- HE HAMATAWTECA 3ANYCTUTU IPUNb Y PA3I
3YNMUHKK, HATUCKAIOYU TA BIANYCKAIOYU
MEPEMWKAY — LIE MOKE NOLIKOAUTU
IHCTPYMEHT. G

- [lnA 3BefieHHA 40 MiHiMyMy pU31Ky panTOBOrO 3aiaHHaA AYd
iHCTpyMeHTy abo NpocBepTioBaHHA MaTepiany 3mau4yBa|-||-m
HaCKPI3b 3MeHLITb TUCK Ha APWIb | 0BepexxHO o
BIICBEPITH OCTAHHIO UaCTHIHY OTBOPY. Batl enekTpUUHMI IHCTPYMEHT He BMarae

NIO[,aTKOBOrO 3MaLLyBaHHA.

oA

OuniieHHA

TMOMEPEAEHHA: Konu nun ma 6pyo cmarome
NOMIMHUMU MA NOYUHAIOMb HAKONUYy8amucs

6ing seHmunayitiHux omsopis, sudysatime 6pyo ma
nus 3cepeduHU OCHOBHO20 KOpNycy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nosimpA. Bukopucmosyime pekomeHO08aHiI
30c06U 3aXUCmy 0peaHie 30py Ma peKoMeHO08aHy
npomununo8y MAacky npu 8UKOHAHHI uiei onepayil.
TMOIMEPELMEHHA: Hikonu He sukopucmogyime
PO3YUHHUKU M iHWI aepecusHi XimiuHi 3acobu ona
0YUWEHHSA Hememanesaux demanel iHcmpymeHma.
Taki XimiyHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOpUCMOBYIOMbCA 8 YUX 0emarnsx.
Bukopucmosyime 807102y 2aHYIPKY, 3MOYeHy auLe
800010 3 M'AKUM Muiom. He do3gonatime piouHi
nompanaamu 6cepeouHy IHCmpymeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHCmMpymeHma 8 piouHy.

3apAaHUI NPUCTPIli Ta akyMynATOP He NignAraloTb
06CnyrosyBaHHIo.

« CBepaniHHA BEUKYX OTBOPIB AiaMeTpom Bif 7,9 mm o 12,7
MM MOXHa CNPOCTUTK, AKLIO NONepeAHbO NPOCBEPAIUTY
OTBIP B 4 MM [0 4,8 MM.

« [lpwv cBepAniHHi TOHKMX MaTepianis abo mMatepianis,
CXUNBHYX A0 PO3KOMIOBAHHA, NiAKNafanTe Aepes aHnii
OPYCOK, OO YHWUKHYTY iX MOLUKOKEHH.

YpapHe cBepAaniHHA T
DCD706 BukniouHo

YBATA: sukopucmosylime 3acobu 3axucmy OUXaneHux
wsxie. 36epime NUOJ, WO 3aUWUBCA, NUTOCOCOM A60
CUCMEMOI0 NUI0BIOBEOEHHS, NPU3HAYEHOIO 0718 b020
3aCMOCYBAHHSA.
BAXJINBO! BrikopucTosyliTe cBepana 3 KapbigHo BCTaBKOIO
260 TOHKOCTIHHO a/Ma3HOK KOPOHKOIO, L0 PO3paxoBaHi
TiNbKM Ha yapHe CBEPAJIIHHA.
1. BubepiTb Aiana3oH NOTPIOHOT LBMAKOCTI/KPYTHOTO MOMEHTY
3a J0MOMOroio nepemiKaya WBKMAKOCTI 7 3aNexHo Bi
3annaHoBaHOT onepaLii. YCTaHOBITL KinbLie nepemmkaya
CeneKkTopy pPexrmis 6 Ha CUMBON ApUAA.
. HatucHiTh TprrepHuin nepemrkay, foknagaloun 1o
YOAPHOT ApWNi 3yCVNns, AKe He AACTb IHCTPYMEHTY CUNIbHO
BiACKaKyBaTK ab0 «MifHIMATUCA» HaJl CBePANAMM.

N
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HOAaTKOBi aKkcecyapu
TOMEPEAMEHHA: Ockinbku iHwe npunadods, ujo He
3a3Hayere supobHukom DEWALT,He nepesipsanoca
3 4UM NpUCMPOEM, 1020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpymeHmom Moxe ymu HebesneyHum. HeobxioHo
8UKOpPUCMOBYBAMU SliLLe pekoMeH008aHi DEWALT
npunadodsa 3 yum NPUCMPOEM, Wob 3HUUMU PU3UK
OMPUMAHHA mpasmu.

3BEPHITHCA 10 CBOTO AWnepa AnA OTPUMAHHA NOAANbLIOT

iHGopMmaUii oo BiANOBIAHOTO NpMUNaaas.

3axucT HaBKONMLLHbOTO CepefoBULLA

Po3ginbHuit 36ip. MpucTpoi | akymynaTopy no3HaveHi
K LIVIM CIMBOSIOM, He MOXHa BVKIAATY 3 3BUYaHUM

NOOYTOBMM CMITTAM.
— [TpucTpol i akymynaTopy MiCTATb MaTepiany, AKi MOXHa
BIIHOBMTYI Ta NepepobUTH, L0 3MERLINTb NOTPEOY Y CUPOBUHI.
YTVni3yiTe enekTpoTeXHIUHY NPOAYKLIO | akyMynaTopu
BIANOBIAHO 1O MiCLIEBMX NOMOXKEHD. Binbl AeTanbHy
iHbopMaLito MoxHa oTpumaTy Ha caitti www.2helpU.com.

NMpupathictb akymynaTopa ansa

nepesapanku
[laHa mozienb akymynaTopa nignAarae nepesapaaui y sunagky
3HUXKEHHA 1010 NOTYXHOCTI NPW BUKOHaHHI 3aBAaHb, L0
nonepeaHbo He BuMaranyt 0CobnmBmMx 3ycunb. HanpukiHui
TepPMiHY Cy»K01 aKyMynATOpa yTUAi3yiTe oro y cnocio,
6e3neyHnii AnA HaBKONMLWHBOMO CepefoBMLLA.
[MOBHICTIO PO3PAAITE aKyMyNATOP, NOTIM BATATHITb 10r0
3 IHCTPYMEHTY.
NiTiR-IoHHI akyMynATOPU MOXHa NOBTOPHO NepPepobNATH.
BinnpasTe ix 4o cBoro Aunepa abo Ha micLieBy nepepobHy
cTaHUjlo. Tam 3i6paHi akymynatopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HULLEHI HANEXHM YHOM.
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Bupo6Huk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, HimeyunHa
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DEWALT  rAPAHTIAHAA TANOH POKM

rAPAHTII

1. Bitaemo Bac 3 nokynkoto BucokosikicHoro Bupo6y DEWALT i BucnoBntoeMo BASUHICTb 3a Batu BUGip.
2. Mpu nokynui BUpoGy BuMaraiTe NepeBipku MOro KOMMIEKTHOCTI i cnpaBHOCTI y Batiit npucyTHOCTI, IHCTPYKLUito 3 ekcrinyaTalii Ta
3aMOBHeHNI1 rapaHTIliHUA TanoH ykpaiHCbKOK MOBOI. B rapaHTiiHOMY TanoHi MOBUMHHI GYTW BHECeHi: Mopenb, AaTa Npopaxy, cepiitHuii
HoMep, fiaTa BMPOBHULITBA IHCTPYMEHTY; Ha3Ba, neyaTka i Mignuc TOproBoi opraHisauii. 3a BifCYTHOCTI y Bac npaBubHO 3amOBHEHOrO
rapaHTiiiHOro TanoHy, a TakoX Mpy HEBIAMOBIAHOCTI 3a3HaYEHNX Y HbOMY AaHNUX MU GYAEMO 3MyLLEHI BiaXMAMTY Balli npeTeHsii Wogo skocTi
[laHoro BUPOOy.
3. LL|o6 yHMKHYTW HenopoayMiHb, NepeKoHNMBO NPOCKMO Bac nepes noYaTkoM po6oTH 3 BUPOBOM yBaXHO 03HANOMMTUCS 3 IHCTPYKLiEH 3
ioro ekcnnyaralyi. lpaBoBOK OCHOBOO CMPaBXHiX rapaHTiliHUX YMOB € YNHHe 3aKOHOAABCTBO. [apaHTiliHuiA TEPMIH Ha JaHUiA BUPIO cKnapae
36 Micaui i obuMcntoeTbCA 3 [HA Mpopaxy. Y pasi YCYHeHHs He[ONiKiB BUPOGY, rapaHTiitHWiA CTPOK MPOAOBXKYETLCA Ha Mepiof ioro
nepebyBaHHs B PEMOHTI. TepMiH Cly)61 BUPOBY CTaHOBUTb 5 POKIB 3 iHS MPOAAXY.
4.Y pasi BUHUKHeHHs GyAb-kiX Npobrem y npoLieci ekcnyaTaLlii BUpoby pekoMeHAyeMo Bam 3BepTaTucs Tinbki B YIOBHOBaXEHi CEpBICHI
LieHTpn DEWALT, agpecu Ta Tene(ponm sikux Bu 3MosxeTe 3HailTi B rapaHTiiHOMY TanoHi, Ha caiiti www.2helpU.com a6o AisHaTucs B MaraauHi.
Hatwi cepsicHi cTaHLji - Lie He Tinbku kBanidikoBaHW PEMOHT, ane i LIMPOKWi aCOPTUMEHT 3anyacTuH i akcecyapis.
5. BUPOGHWK peKoMeHAye NPOBOAMUTI NEPIoAMYHY NepeBIpKY | TeXHiYHe 06CNYroBYBaHHs BUPOGY B YOBHOBAXEHUX CEPBICHMX LiEHTPaX.
6. Halwi rapaHTiitHi 3060B'A3aHHS NOLLMPHOKOTLCA TiNbKM HA HECTIPABHOCT], BUSABIEH] NPOTAMOM rapaHTiiHOro TepMiHY i BUKNMKaHI AepekTamm
BMPOGHMLTBA Ta \ abo MaTepianis.
7. FapaHTiitHi YMOBM He MOLMPIOKTLCS Ha HECMIPABHOCTI BUPOBY, LLO BUHUKIM B Pe3yNbTaTi:
7.1. HemoTpuMaHHA KOpPUCTYBauyeM MpUNUCIB iHCTPYKUii 3 ekcnnyatauii BMpoGY, 3acTocyBaHHSi BMPOGY He 3a MPU3HAYEHHSM,
HenpaBW/bHOTO 36epiraHHs, BUKOPUCTaHHS Npunaa/s, BUTPaTHUX MaTepianis i 3an4acTuH, Lo He nepes6ayeHi BUPOGHUKOM.
7.2. MexaHiYHOro MOLIKOAKEHHS (BIAKOMM, TPILMHW i PYAHYBAHHS) BHYTPILLHIX | 30BHILWHIX AeTaseil BUPOBY, OCHOBHUX i AOMOMIXHMX
PYKOSITOK, MEPEXEBOT0 Kabeto, L0 BUKMKAHI 30BHILUHIM YAaPHUM a6o ByAb-AKUM iHLLMM BNAMBOM
7.3. TIOTpannsiHHe y BEHTUAALAHI OTBOPU Ta NPOHUKHEHHS BCEPeAMHY BUPOBY CTOPOHHIX MpeAMETiB, MaTepianiB abo pevoBWH, LU0 He €
BifiX0ZaMmu, ki CYNpOBOAKYIOTb 3aCTOCYBaHHS BUPOGY 3a NPU3HAYEHHSM, TAKUMU K: CTPYXKA, TUPCA, MICOK, Ta iH.
7.4. BnnuBy Ha BUPIO HECTIPUATANBMX aTMOCHEPHNX i IHLIMX 30BHILUHIX HaKTOPIB, TaKMX AK AOLL, CHr, NiABULLEHA BONOTICTb, HarpiBaHHs,
arpecuBHi cepefoBuLLa, HEBIAMOBIAHICTb NapameTpiB eneKTPOMepeXi, LU0 3a3HaueHi Ha IHCTPYMEHTi.
7.5. CTuxiitHoro nuxa. MoLuKogKeHHst a6o BTPaTH BUPOGY, L0 NOB'A3aHi 3 HenepesGayeHnMm xaMu, CTUXIRHUMI SBULLAMM, Y TOMY Yuchi
BHaCMiZoK Aii HemepeGopHOI cvnu (Noxexa, 61McKaBKa, NOTOM i iHWi MPUPOAHI ABMILA), @ TakoX BHACMIOK MepenagiB Hanpyry B
€NeKTPOMEPEXi Ta IHLIMMM NPUYMHAMK, SIKi 3HAXOAATHCS N03a KOHTPONEM BUPOBHMKA.
8. lapaHTiitHi yMOBY He NOLUNPIOKOTHCS:
8.1. Ha iHCTpyMeHTW, L0 NiAfaBanuch PO3KPUTTLO, PEMOHTY a6o MoamdikaLyii no3a ynoBHOBaXKEHNM CEPBICHUM LiEHTPOM.
8.2. Ha petani, By3nu Ta Matepiany, WO MaloTb CNiAu NPUPOAHOIO 3HOCY, Taki AK: MPUBOAHI PeMeHi | Koneca, BYribHi LiTKK, MacTuio,
NIALMMHAKK, 3y64aCTi 3YennieHHs pedyKTopiB, FyMOBI YLLINbHEHHS, CaNlbHWKK, HaNpaBnsYi PONuKK, MyGTY, BUMUKaYi, 6OIKM, LWTOBXaY,
CTBON TOLLO.
8.3. Ha 3MiHHi 4aCTUHW: NaTPOHK, LiaHr 1, 3aTUCKHI raiiku i dnaHuj, GinbTpu, HOXI, WAiPyBanbHi NiJOLIBY, NaHLOTY, 3iPOYKM, MUIbHI LIKHY,
3aXUCHI KOXYXW, MUKW, apa3uBu, NUbHI | abpasusHi Ancku, dpesw, cBepaa, bypy ToLLo
8.4. Ha HecnpaBHOCTI, L0 BUHUKIW B pe3ynbTaTi NepeBaHTaeHHs IHCTPYMEHTY (SK MeXaHiyHoro, TaK i eNeKTPUYHOTO), WO CIPUYMHIIM
BUXif 3 Nlafly OAHOYACHO ABOX i GinbLue AeTaneil i By3nis, Takux siK: poTopa i cTaTopa, 060X 06MOTOK CTaTopa, BEAEHOI i Befy4oi LecTepeHb
penykTopa a6o iHwWwX By3niB i AeTaned. o 6e3yMOBHUX 03HAK NEpeBaHTaXeHHs BUPOOY BIAHOCATHCS, KPiM iHLWKX: NOsiBa KONbOPIB
MiHnMBOCTI, AehopMaLlist a6o onnaBneHHs AeTanei i By3nis BUPOGY, NOTEMHIHHS abo 06BYrNtoBaHHS i30NALii NPOBOAIB ENeKTPOABMIYHa N
BM/IMBOM BUCOKOi TeMnepaTyp.

ToBap OTpUMaHHit B CpaBHOMY CTaHi, 6e3 BUAMMMX YLIKOZKEHb, B MOBHiit KoMnneKTaLlii, nepeBipeHuil y Moiil NpUCYTHOCTI, NpeTeH3iit
LL0A0 AIKOCTi TOBAPY HE Mato. 3 yMOBaMM rapaHTinHOro 06CNyroByBaHHS 03HaOMIEHNI | 3rOAEH.

M. 1. b. Ta mignuc BnacHuka

LLIaHOBHI KNMiEHTWU, Halla Mepe>Xka aBTOPN30BaHUX cCepBiCHUX
LLeHTPiB NOCTiIHO PO3LUMNPIOETLCA. AKTYasnlbHY iHpopMaLiito npo
o6cnyroByBaHHSA B MICTi, L0 LliKaBUTb Bac, BU MoXKeTe Ai3HaTucA
Ha canTi

www.2helpU.com
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IHdhopMmaLlisi Npo iHCTPYMEHT

HaliMeHyBaHHS iHCTpYMeHTY

Mogenb

HaimeHyBaHHA npoaasusa

[ata npogaxy

M.M.
MNpopasus

CepiitHnit Homep/[laTa BUPOGHMLITBA

IHCTpyMeHT

3apsaaHui NpUcTpin

AxkymynsTop 1

AkymynsaTop 2

Ha canTti www.2helpU.com goctynHi HacTynHi ¢pyHKuLii:
- CNCOK aBTOPM30BaHUNX CEPBICHUX LIEHTPIB

- 3py4HMIA NOLUIYK Hall6INIKYOro CepBiCHOro LLeHTpY
- KepiBHMLTBO 3 ekcnayaTtauii

- CNUCOK AeTaneii i 3anacHMX YacTUH
- Cxema cKknafaHHs iIHCTPYMEHTY
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DOCUMENTS

Tako>x gaHy iHbopmaLito BU MOXKeTe oTpMMaTu,
3aTene¢dpoHyBaBLUM 32 HOMEpPOM:

0 (800) 211 521 B YKpaiHi
BIAMITKA NPO NPOBEAEHHS CEPBICHOTO OBC/YTOBYBAHHS

No1

Ne2

Ne3

Ne4

N2 3amoBNEeHHs

N2 3amoBnEeHHs

NO 3amoBneHHs

N2 3amMoBNeHHs

[lata npuitomy

[lata npuitomy

[lata npuitomy

[lata npuitomy

[lata pemoHTy

[lata peMoHTy

[laTa pemoHTy

[lata pemoHTy

Meyatka i MiAnKC CepBICHOrO LieHTpy

leyatka i NiAnMC CepBICHOO LieHTPY

Meyatka i nignuc cepBiCHOro LieHTpy

Meyatka i nignuc cepeicHOro LieHTpy
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